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3598.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ 
И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА СУДСКА 

СЛУЖБА

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за судска служба,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6100/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 

ЗАКОНОТ ЗА СУДСКА СЛУЖБА

Член 1
Во Законот за судска служба („Службен весник на 

Република Македонија“ број 43/14, 33/15, 98/15 и 6/16), 
во членот 9 став (3) по зборовите: „јавен оглас“ се дода-
ваат зборовите: „или преку постапка за интерен оглас“.

Член 2
Во членот 10 став (2) точката 2) се менува и гласи:
„2) работно искуство и тоа:
- за нивото Б1 најмалку шест години работно искус-

тво во струката по положен правосуден испит,
- за нивото Б3 најмалку пет години работно искус-

тво во струката по положен правосуден испит или
- за нивото Б4 најмалку четири години работно ис-

куство во струката по положен правосуден испит.“.
Стр.

Стр.
3612. Одлука за изменување и допол-

нување на Одлуката за единстве-
ната тарифа на надоместоците за 
услугите што ги врши Народна-
та банка на Република Македо-
нија.............................................. 48
Огласен дел....................................... 1-80

Точката 4) се менува и гласи:
„4) посебни работни компетенции за сите нивоа: 

активно познавање на еден од трите најчесто корис-
тени јазици на Европската унија (англиски, францус-
ки и германски), активно познавање на компјутерски 
програми за канцелариско работење и други посебни 
работни компетенции утврдени во актот за система-
тизација на работните места за соодветното работно 
место.“.

Член 3
Во членот 11 став (2) точка 4) се менува и гласи:
„4) посебни работни компетенции за сите нивоа: 

активно познавање на еден од трите најчесто корис-
тени јазици на Европската Унија (англиски, францус-
ки и германски), активно познавање на компјутерски 
програми за канцелариско работење и други посебни 
работни компетенции утврдени во актот за система-
тизација на работните места за соодветното работно 
место.“.

Член 4
Во членот 12 став (2) точката 4) се менува и гласи:
„4) посебни работни компетенции за сите нивоа: 

активно познавање на еден од трите најчесто корис-
тени јазици на Европската Унија (англиски, францус-
ки и германски), активно познавање на компјутерски 
програми за канцелариско работење и други посебни 
работни компетенции утврдени во актот за система-
тизација на работните места за соодветното работно 
место.“.

Член 5
Во членот 25 став (1) зборот „три“ се заменува со 

зборот „два“.
Во ставот (5) по зборот „огласот“ точката се брише 

и се додаваат зборовите: „преку пошта или во архивата 
на судот.“.

Член 6
Во членот 26 став (1) алинејата 4 се брише.
Во ставот (2)  алинејата 3 се брише.
Во ставот (3)  алинејата 4 се брише.
Во ставот (5) зборовите: „идентификациски код 

кој“ се заменуваат со зборовите: „шифра која“.
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Член 7
Во член 27 ставот (2) се менува и гласи:
„По исклучок од ставот (1) на овој член, при врабо-

тување на судски администратор, Комисијата за селек-
ција за вработување е составена од три члена и тоа:

- двајца раководни, односно стручни судски службе-
ници од судот кој го објавил јавниот оглас или од апе-
лациониот суд на чие подрачје припаѓа и

- еден член на Советот.“.

Член 8
Во членот 28 по зборот „интервју“ запирката се за-

менува со точка, а  зборовите до крајот на реченицата 
се бришат.

Член 9
Во членот 29 став (3) по зборот „струката“ запирка-

та се заменува со точка, а зборовите до крајот на рече-
ницата се бришат.

Ставовите (9) и (10) се бришат.
Во ставот (11) кој станува став (9) во петтиот и шес-

тиот ред зборовите: „идентификационите кодови“ се за-
менуваат со зборот „шифрите“.

Ставовите (12), (13) и (14) стануваат ставови (10), 
(11) и (12).

Член 10
Членот 30 се менува и гласи:
„(1) Кандидатот за судски службеник полага испит 

за судски службеник.
(2) Испитот за судски службеник се состои од два 

дела, и тоа стручен дел и дел за проверка на знаење на 
еден од трите најчесто користени јазици на Европската 
Унија (англиски, француски и германски).

(3) Стручниот дел се состои од писмен тест со заок-
ружување на одговори од областа на правосудството, 
уставниот поредок на Република Македонија, процесни-
те закони, Законот за судска служба, Кодексот за суд-
ските службеници, како и прашања за познавање од 
други области во зависност од работното место за кое е 
објавен јавниот оглас.

(4) Со делот за проверка на знаењето на еден од три-
те најчесто користени јазици на Европската Унија (ан-
глиски, француски и германски), преку одговарање на 
прашања во вид на компјутерско тестирање, се проверу-
ва познавањето на кандидатот на странски јазици.

(5) За полагање на стручниот дел Советот на судска 
служба формира база на прашања, која се ревидира ед-
наш годишно и е достапна на веб страниците на судови-
те во Република Македонија.

(6) Јавно достапни и објавени на веб страниците на 
судовите во Република Македонија се и литературата, 
односно законите и подзаконските акти врз основа на 
кои е подготвена базата на прашања.

(7) Прашањата од стручниот дел на испитот, во за-
висност од тежината се вреднуваат со бодови, кои се на-
ведени за секое прашање за време на полагањето и ис-
тите за секој кандидат се бираат по случаен избор од ба-
зата на прашања од ставот (5) на овој член.“.

Член 11
Во член 31 ставот (1) се менува и гласи:
„Испитот за судскиот службеник се полага во судот 

кој го објавил јавниот оглас.
Ставот (2) се брише.
Ставовите (3), (4) и (5) стануваат ставови (2), (3) и 

(4).
Ставот (6) кој станува став (5) се менува и гласи:
„Комисијата за селекција за вработување резулта-

тот, односно бројот на бодови од испитот за судски 
службеник го објавува на веб страницата на судот кој 
го објавил јавниот оглас, под шифрата под која полагал 
кандидатот, во рок од три дена од полагањето на испи-
тот.“.

Ставовите (7) и (8) се бришат.
Во ставот (9) кој станува став (6) зборовите: „крите-

риумите во однос на просторните услови и матери-
јално-техничката и информатичката опрема на просто-
риите за полагање од ставот (1) на овој член“ се бри-
шат. 

Член 12
Во членот 32 став (1) зборовите: „Врховниот суд на 

Република Македонија, ранг-листа со идентификацис-
ки кодови на кандидатите“ се заменуваат со зборовите: 
„судот кој го објавил јавниот оглас, ранг-листата за се-
кое работно место посебно, со шифрите на кандида-
тите“.

Член 13
Во член 33 ставовите (4), (5) и (6) се бришат.
Ставот (7) кој станува став (4) се менува и гласи:
„(4) Кандидатите за кои во административната се-

лекција ќе се утврди дека ги исполнуваат условите ут-
врдени во јавниот оглас продолжуваат на интервју.“.

 Ставот (8) станува став (5).
Ставот (9) кој станува став (6) се менува и гласи:
„(6) Интервјуто од ставот (4) на овој член се спрове-

дува усно.“. 
Во ставот (10) кој станува став (7) зборовите: „иден-

тификациски кодови“ се заменуваат со зборот „ши-
фри“. 

Ставот (11) се брише.

Член 14
Насловот пред член 34 и членот 34 се бришат.

Член 15
Во членот 36 став (2) по зборот „кандидат“ се дода-

ваат зборовите: „и до кандидатите од ранг-листата кои 
не се избрани“.

Во ставот (3) зборовите: „писменото известување за 
извршениот избор“ се заменуваат со зборовите: „одлу-
ката за избор“.

Член 16
Членот 38 се менува и гласи:
„Формата и содржината  на  јавниот  оглас,  фор-

мата, содржината и  начинот  на поднесување  на  прија-
вата, на спроведување на административната селек-
ција, на испитите, проверката на веродостојност на до-
кази и интервјуто, како и начинот на нивно бодирање и 
максималниот број на бодови од постапката на селекци-
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ја во зависност од категориите на работни места, како 
и други прашања во врска со постапката за вработу-
вање, ги пропишува министерот“.

Член 17
Во членот 39 став (5) алинеја 2 се менува и гласи:
„- да е на работно место на непосредно пониско ни-

во или да е на работно место во рамки на истата катего-
рија во која е работното место за кое е објавен интерни-
от оглас“.

Член 18
По членот 59 во насловот на точката 2. зборот „јав-

нообвинителските“ се заменува со зборот „судските“.

Член 19
Во членот 128 став (1) и во воведната реченица на 

ставот (2) зборовите: „јавнообвинителскиот службе-
ник“ се заменува со зборовите: „припадникот на судска-
та полиција“.

Член 20
Одредбите од членовите 2, 3, 4, 9 и 10 од овој за-

кон, со кој се менуваат одредбите од членовите 10 став 
(2) точка 4), член 11 став (2) точка 4), член 12 став (2) 
точка 4) и член 30 од Законот за судска служба („Служ-
бен весник на Република Македонија“ број 43/14, 
33/15, 98/15 и 6/16), а кои се однесуваат на познавање-
то на еден од трите најчесто користени јазици на Европ-
ската Унија (англиски, француски и германски) ќе за-
почнат да се применуваат шест месеци од денот на вле-
гувањето во сила на овој закон.

До започнувањето на примената на одредбите од 
членовите 2, 3, 4, 9 и 10 од овој закон, кандидатите за 
судски службеници во постапката за вработување пре-
ку јавен оглас познавањето на еден од трите најчесто 
користени јазици на Европската Унија (англиски, 
француски и германски) и на компјутерските програми 
за канцелариско работење го докажуваат со приложува-
ње на доказ (диплома, сертификат, уверение).

Член 21
Актите за систематизација на работните места во су-

довите ќе се усогласат со одредбите од овој закон во 
рок од три месеци од денот на влегувањето во сила на 
овој закон.

Член 22
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“.

__________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR SHËRBIM GJYQËSOR

Neni 1
Në Ligjin për shërbim gjyqësor (“Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë” numër 43/14, 33/15, 98/15 dhe 
6/16), në nenin 9 paragrafi (3) pas fjalëve: “konkurs 
publik” shtohen fjalët: “ose përmes procedurës për konkurs 
intern”.

Neni 2
Në nenin 10 paragrafi (2) pika 2) ndryshohet si vijon: 
“2) përvojë pune, si vijon: 
- për nivelin B1 së paku gjashtë vjet përvojë pune në 

profesion pas dhënies së provimit të jurisprudencës, 
- për nivelin B3 së paku pesë vjet përvojë pune në 

profesion pas dhënies së provimit të jurisprudencës ose 
- për nivelin B4 së paku katë vjet përvojë pune në 

profesion pas dhënies së provimit të jurisprudencës.”.
Pika 4) ndryshon si vijon: 
“4) kompetenca të posaçme të punës për të gjitha 

nivelet:  njohje aktive të njërës prej tri gjuhëve të përdorura 
më së shpeshtë të Bashkimit Evropian (anglisht, frëngjisht 
dhe gjermanisht), njohje aktive të programeve 
kompjuterike për punë në zyrë dhe kompetenca tjera të 
veçanta të punës të përcaktuara në aktin për sistematizimin 
e vendeve të punës për vendin përkatës të punës.".

Neni 3
Në nenin 11 paragrafi (2) pika 4) ndryshohet si vijon: 
“4) kompetenca të posaçme të punës për të gjitha 

nivelet:  njohje aktive të njërës prej tri gjuhëve të përdorura 
më së shpeshti të Bashkimit Evropian (anglisht, frëngjisht 
dhe gjermanisht), njohje aktive të programeve 
kompjuterike për punë në zyrë dhe kompetenca tjera të 
veçanta të punës të përcaktuara në aktin për sistematizimin 
e vendeve të punës për vendin përkatës të punës.".

Neni 4
Në nenin 12 paragrafi (2) pika 4) ndryshohet si vijon: 
“4) kompetenca të posaçme të punës për të gjitha 

nivelet: njohje aktive të njërës prej tri gjuhëve të përdorura 
më së shpeshti të Bashkimit Evropian (anglisht, frëngjisht 
dhe gjermanisht), njohje aktive të programeve 
kompjuterike për punë në zyrë dhe kompetenca tjera të 
veçanta të punës të përcaktuara në aktin për sistematizimin 
e vendeve të punës për vendin përkatës të punës.".

Neni 5
Në nenin 25 paragrafi (1) fjala “tre” zëvendësohet me 

fjalën “dy”.
Në paragrafin (5) pas fjalës “konkursin” pika shlyhet 

dhe shtohen fjalët: “përmes postës ose në arkivin e 
gjykatës.”.

Neni 6
Në nenin 26 paragrafi (1) alineja 4 shlyhet. 
Në paragrafin (2) alineja 3 shlyhet. 
Në paragrafin (3) alineja 4 shlyhet. 
Në paragrafin (5) fjalët: “kod të identifikimit i cili” 

zëvendësohen me fjalët: “shifër e cila”.

Neni 7
Në nenin 27 paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Me përjashtim nga paragrafi (1) të këtij neni, gjatë 

punësimit të administratorit gjyqësor, Komisioni për 
Seleksionim për Punësim përbëhet nga tre anëtarë, si vijon:

- dy nëpunës gjyqësorë udhëheqës, përkatësisht 
nëpunës gjyqësorë profesionalë nga gjykata e cila e ka 
shpallur konkursin publik ose nga gjykata e apelit në 
rajonin të cilit i takon dhe 

- një anëtar i Këshillit.".
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Neni 8
Në nenin 28 pas fjalës “intervista” presja zëvendësohet 

me pikë, kurse fjalët deri në fund të fjalisë shlyhen. 

Neni 9
Në nenin 29 paragrafi (3) pas fjalës “profesion” presja 

zëvendësohet me pikë, kurse fjalët deri në fund të fjalisë 
shlyhen. 

Paragrafët (9) dhe (10) shlyhen. 
Në paragrafin (11) i cili bëhet paragraf (9) në rreshtin e 

pestë dhe të gjashtë fjalët: “kode identifikuese” 
zëvendësohen me fjalën “shifra”.

Paragrafët (12), (13) dhe (14) bëhen paragrafë (10), 
(11) dhe (12).

Neni 10
Neni 30 ndryshohet si vijon: 
“(1) Kandidati për nëpunës gjyqësor e jep provimin për 

nëpunës gjyqësor. 
(2) Provimi për nëpunës gjyqësor përbëhet nga dy 

pjesë, dhe atë pjesa profesionale dhe pjesa për kontroll të 
njohurive të njërës prej tri gjuhëve të përdorura më shpesh 
të Bashkimit Europian (anglisht, frëngjisht dhe 
gjermanisht).

(3) Pjesa profesionale përbëhet nga testi me shkrim me 
rrethimin e përgjigjeve nga sfera e jurisprudencës, rendit 
kushtetues të Republikës së Maqedonisë, ligjeve 
procesuale, Ligjit për shërbim gjyqësor, Kodeksit për 
nëpunës gjyqësorë, si dhe pyetje për njohuri nga sfera tjera 
në varësi të vendit të punës për të cilin është publikuar 
konkursi publik.

(4) Me pjesën për kontroll të njohjes së njërëa prej tri 
gjuhëve më shpesh të përdorura të Bashkimit Europian 
(anglisht, frëngjisht dhe gjermanisht), përmes përgjigjeve 
të pyetjeve në formë të testimit kompjuterik, kontrollohet 
njohuria e kandidatit për gjuhët e huaja.

(5) Për dhënien e provimit të pjesës profesionale, 
Këshilli i Shërbimit Gjyqësor formon  bazë të pyetjeve, e 
cila revidohet një herë në vit dhe gjendet në veb faqet e 
internetit të gjykatave në Republikën e Maqedonisë.

(6) Të kapshme publikisht dhe të shpallura në veb faqet 
e gjykatave në Republikën e Maqedonisë janë edhe 
literatura, përkatësisht ligjet dhe aktet nënligjore në bazë të 
të cilave është përgatitur baza e pyetjeve.

(7) Pyetjet nga pjesa profesionale e provimit, në varësi 
të peshës, vlerësohen me pika, që janë shënuar për secilën 
pyetje gjatë kohës së dhënies së provimit dhe të njëjtat për 
secilin kandidat zgjidhen me zgjidhje të rastësishme nga 
baza e pyetjeve nga paragrafi (5) të këtij neni.”. 

Neni 11
Në nenin 31 paragrafi (1) ndryshohet si vijon: 
“Provimi për nëpunës gjyqësor jepet në gjykatën e cila 

e ka shpallur konkursin publik. 
Paragrafi (2) shlyhet. 
Paragrafët (3), (4) dhe (5) bëhen paragrafë (2), (3) dhe 

(4).
Paragrafi (6) i cili bëhet paragraf (5) ndryshohet si 

vijon: 
"Komisioni për Seleksionim për Punësim rezultatin, 

përkatësisht numrin e pikave nga provimi për nëpunës 
gjyqësor e publikon në veb faqen e gjykatës që e ka 

shpallur konkursin publik, nën shifrën sipas të cilës 
kandidati e ka dhënë provimin, në afat prej tri ditësh nga 
dhënia e provimit.".

Paragrafët (7) dhe (8) shlyhen. 
Në paragrafin (9) i cili bëhet paragraf (6) fjalët: 

“kriteret në lidhje me kushtet hapësinore dhe pajisjen 
materiale-teknike dhe pajisjen informatike të hapësirave 
për dhënie të provimit nga paragrafi (1) i këtij neni" 
shlyhen. 

Neni 12
Në nenin 32 paragrafi (1) fjalët: “Gjykata Supreme e 

Republikës së Maqedonisë, rang-listë me kodet e 
identifikimit të kandidatëve" zëvendësohen me fjalët: 
“gjykata që e ka shpallur konkursin publik, rang-listë për 
çdo vend pune veçmas, me shifrat e kandidatëve".

Neni 13
Në nenin 33 paragrafët (4), (5) dhe (6) shlyhen. 
Paragrafi (7) i cili bëhet paragraf (4) ndryshohet si 

vijon: 
“(4) Kandidatët për të cilët në seleksionimin 

administrativ do të përcaktohet se i plotësojnë kushtet e 
përcaktuara në konkursin publik vazhdojnë në intervistë.”

Paragrafi (8) bëhet paragraf (5).
Paragrafi (9) i cili bëhet paragraf (6), ndryshohet si 

vijon: 
“(6) Intervista nga paragrafi (4) i këtij neni realizohet 

gojarisht.”.
Në paragrafin (10) i cili bëhet paragraf (7) fjalët: “kode 

identifikuese” zëvendësohet me fjalën “shifra”. 
Paragrafi (11) shlyhet. 

Neni 14
Titulli para nenit 34 dhe neni 34 shlyhen. 

Neni 15
Në nenin 36 paragrafi (2) pas fjalës “kandidat” shtohen 

fjalët: “dhe te kandidatët nga rang-lista të cilët nuk janë 
zgjedhur”.

Në paragrafin (3) fjalët: “njoftimit me shkrim për 
zgjedhjen e kryer” zëvendësohen me fjalët: “vendimit për 
zgjedhje”.

Neni 16
Neni 38 ndryshohet si vijon: 
"Formën dhe përmbajtjen e  konkursit publik, formën, 

përmbajtjen dhe mënyrën e parashtrimit të fletëparaqitjes, 
të zbatimit të seleksionimit administrativ, të provimeve, 
kontrollin e besueshmërisë së dëshmive dhe intervistës, si 
dhe mënyrën e vlerësimit me pikë të tyre dhe numrin 
maksimal të pikëve nga procedura e seleksionimit në varësi 
të kategorive të vendeve të punës, si dhe çështje tjera që 
lidhen me procedurën për punësim, i përcakton ministri.".

Neni 17
Në nenin 39 paragrafi (5) alineja 2 ndryshohet si vijon: 
"- të jetë në vendin e punës në nivel më të ulët të 

drejtpërdrejtë ose të jetë në vendin e punës në kuadër të 
kategorisë së njëjtë në të cilën është vendi i punës për të 
cilin është shpallur konkursi intern".
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Neni 18
Pas nenit 59 në titullin e pikës 2. fjalët: “të prokurorisë 

publike” zëvendësohen me fjalën “gjyqësore”.

Neni 19
Në nenin 128 paragrafi (1) dhe në fjalinë hyrëse të 

paragrafit (2) fjalët: “nëpunësi i prokurorisë publike" 
zëvendësohen me fjalët: “pjesëtari i policisë gjyqësore".

Neni 20
Dispozitat e neneve 2, 3, 4, 9 dhe 10 të këtij ligji, me të 

cilin ndryshohen dispozitat e nenit 10 paragrafi (2) pika 4), 
nenit 11 paragrafi (2) pika 4), nenit 12 paragrafi (2) pika 4) 
dhe nenit 30 të Ligjit për shërbim gjyqësor ("Gazeta 
Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 43/14, 33/15, 
98/15 dhe 6/16), e që kanë të bëjnë me njohjen e njërës prej 
tri gjuhëve të përdorura më shpesh të Bashkimit Evropian 
(anglisht, frëngjisht dhe gjermanisht) do të fillojnë të 
zbatohen gjashtë muaj nga dita e hyrjes në fuqi të këtij 
ligji.

Deri në fillimin e zbatimit të dispozitave të neneve 2, 3, 
4, 9 dhe 10 të këtij ligji, kandidatët për nëpunës gjyqësorë 
në procedurën për punësim përmes konkursit publik 
njohjen e njërës prej tri gjuhëve të përdorura më shpesh të 
Bashkimit Evropian (anglisht, frëngjisht dhe gjermanisht) 
dhe të programeve kompjuterike për punë në zyrë e 
dëshmojnë me bashkëngjitjen e dëshmisë (diplomë, 
certifikatë, vërtetim).

Neni 21
Aktet për sistematizim të vendeve të punës në gjykata 

do të harmonizohen me dispozitat e këtij ligji në afat prej 
tre muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

Neni 22
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".
__________

3599.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ НА ДОДАДЕНА 

ВРЕДНОСТ

Се прогласува Законот за изменување на Законот за 
данокот на додадена вредност,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6101/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ 

НА ДОДАДЕНА ВРЕДНОСТ

Член 1
Во Законот за изменување и дополнување на Зако-

нот за данокот на додадена вредност („Службен весник 
на Република Македонија“ број 129/15), во членот 14 
зборовите: „31 декември 2018 година“ се заменуваат со 
зборовите: „31 декември 2023 година“.

Член 2
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“.

__________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR TATIM MBI 

VLERËN E SHTUAR

Neni 1
Në Ligjin për ndryshimin dhe plotësimin e ligjit për 

tatim mbi vlerën e shtuar ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 129/15), në nenin 14 fjalët: "31 
dhjetor 2018" zëvendësohen me fjalët: "31 dhjetor 2023". 

Neni 2
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga diat e botimit në 

"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".
__________

3600.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

СУПЕРВИЗИЈА НА ОСИГУРУВАЊЕ

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за супервизија на осигурување,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6102/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.
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З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 

ЗА СУПЕРВИЗИЈА НА ОСИГУРУВАЊЕ

Член 1
Во Законот за супервизија на осигурување („Служ-

бен весник на Република Македонија“ број 27/2002, 
79/2007, 88/2008, 67/10, 44/11, 188/13, 43/14, 112/14, 
153/15, 192/15, 23/16 и 83/18), во членот 7 по ставот (5) 
се додава нов став (6), кој гласи:

„(6) Филијала на странско друштво за осигурување 
од ставот (1) точка 2) на овој член е правно лице со доз-
вола за вршење работи на осигурување од страна на 
Агенцијата за супервизија на осигурување и со упис во 
Трговскиот регистар.".

Член 2
Во член 14 ставот (1) се менува и гласи:
„Акционер со квалификувано учество во друштво 

за осигурување не може да биде лице или правно лице:
1) на кое му е изречена прекршочна санкција или 

казна забрана за вршење професија, дејност или долж-
ност, во областа на осигурувањето и финансиите;

2) кое за кривичните дела против имотот, кривични-
те дела против јавните финансии, платниот промет и 
стопанството, кривичните дела против службената 
должност, како и кривичните дела фалсификување ис-
права, посебни случаи на фалсификување исправи, ком-
пјутерски фалсификат, употреба на исправа со невисти-
нита содржина и надриписарство од Кривичниот зако-
ник е осудено со правосилна судска пресуда на безус-
ловна казна затвор над шест месеци, сè додека траат 
правните последици од пресудата;

3) на кое му е изречена споредна казна:
- забрана за добивање дозвола за основање и работа 

на друштво за осигурување,
- одземање на дозвола за основање и работа на 

друштво за осигурување,
- забрана за основање на нови правни лица и
- привремена или трајна забрана за вршење на рабо-

ти на осигурување;
4) кое во последните три години извршувало фун-

кција на лице со посебни права и одговорности во 
друштво за осигурување или друго правно лице во кое 
била воведена посебна управа или над кое е отворена 
стечајна или ликвидациона постапка, освен доколку 
недвосмислено, врз основа на расположливите доку-
менти и податоци се утврди дека лицето не придонело 
за настанување на условите за воведување на посебна 
управа, стечајна или ликвидациона постапка или фун-
кцијата ја вршело непосредно пред или по настанување 
на причините кои довеле до воведување на посебна уп-
рава, отворање на стечај или спроведување на ликвида-
циона постапка;

5)  против кое е поведена стечајна постапка или по-
стапка на ликвидација;

6) кое е поврзано лице со правно лице во кое друш-
твото за осигурување директно или индиректно поседу-
ва сопственост на најмалку 10% од капиталот или пра-
вата на глас во тоа лице и

7) кое не ги почитува одредбите од Законот за спре-
чување на перење пари и финансирање на тероризам.".

Член 3
Во членот 15 по ставот (2) се додава нов став (3), 

кој гласи:
„(3) Акционерскиот капитал на друштвото за осигу-

рување и сите натамошни негови зголемувања мора да 
бидат само во паричен облик и да бидат уплатени во це-
лост. Во Трговскиот регистар целосно уплатениот акци-
онерски капитал на друштвото за осигурување се впи-
шува како основна главнина.“.

Ставовите (3), (4), (5) и (6) стануваат ставови (4), 
(5), (6) и (7).

Член 4
Во членот 19 став (3) по точката 4) се додава нова 

точка 5), која гласи:
„5) финансиската и економската состојба на лицето 

не е во согласност со вредноста на акциите што има на-
мера да ги стекне;“.

Точките 5) и 6) стануваат точки 6) и 7).

Член 5
Во членот 23 став (1) точката 1 се менува и гласи: 
„мора да има високо образование и пет години ус-

пешно работно искуство од областа на финансиите или 
осигурувањето или три години работно искуство како 
лице со посебни права и одговорности во друштво за 
осигурување со активности соодветни на друштвото за 
осигурување во кое се именува и“.

Ставот (2) се брише.
Во ставот (3) кој станува став (2) по зборовите: „на 

управување мора“ се додаваат зборовите: „постојано да 
ги исполнуваат барањата од ставот (3) на овој член,“.

Во ставот (4) кој станува став (3) по точката 2) се до-
даваат две нови точки 2-а) и 2-б), кои гласат:

„2-а) на кое му е изречена прекршочна санкција или 
казна забрана за вршење професија, дејност или долж-
ност, од областа на осигурувањето и финансиите;

2-б) кое за кривичните дела против имотот, кривич-
ните дела против јавните финансии, платниот промет и 
стопанството, кривичните дела против службената 
должност, како и кривичните дела фалсификување ис-
права, посебни случаи на фалсификување исправи, ком-
пјутерски фалсификат, употреба на исправа со невисти-
нита содржина и надриписарство од Кривичниот зако-
ник е осудено со правосилна судска пресуда на безус-
ловна казна затвор над шест месеци, се додека траат 
правните последици од пресудата;”.

Точката 5) се менува и гласи:
„кое извршувало функција на лице со посебни пра-

ва и одговорности во друштво за осигурување или дру-
го правно лице во кое била воведена посебна управа 
или над кое е отворена стечајна или ликвидациона по-
стапка, освен доколку недвосмислено, врз основа на 
расположливите документи и податоци се утврди дека 
лицето не придонело за настанување на условите за во-
ведување на посебна управа, стечајна или ликвидацио-
на постапка или функцијата ја вршело непосредно пред 
или по настанување на причините кои довеле до воведу-
вање на посебна управа, отворање на стечај или спрове-
дување на ликвидациона постапка;“. 
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По точката 6) се додава нова точка 7), која гласи:
„7) кое не ги почитува одредбите од овој закон и 

прописите донесени врз основа на овој закон и/или не 
ги спроведувало или не ги спроведува и/или постапува-
ло или постапува спротивно на мерките изречени од 
Агенцијата за супeрвизија на осигурување, со што биле 
или се загрозени сигурноста и стабилноста на друштво-
то за осигурување и“.

Точките 7) и 8) стануваат точки 8) и 9).
По ставот (5) кој станува став (4) се додава нов став 

(5), кој гласи:
„(5) Одредбата од ставот (3) точка 7) на овој член 

не се однесува на лица кои за првпат се именуваат за 
членови на орган на управување.".

Член 6
Во членот 28 став (1) по точката 2) се додаваат две 

нови точки 2-а) и 2-б), кои гласат:
„2-а) на кое му е изречена прекршочна санкција, 

или казна забрана за вршење професија, дејност или 
должност, од областа на осигурувањето и финансиите;

2-б) кое за кривичните дела против имотот, кривич-
ните дела против јавните финансии, платниот промет и 
стопанството, кривичните дела против службената 
должност, како и кривичните дела фалсификување ис-
права, посебни случаи на фалсификување исправи, ком-
пјутерски фалсификат, употреба на исправа со невисти-
нита содржина и надриписарство од Кривичниот зако-
ник е осудено со правосилна судска пресуда на безус-
ловна казна затвор над шест месеци, сè додека траат 
правните последици од пресудата;“.

Точката 5) се менува и гласи:
„кое извршувало функција на лице со посебни пра-

ва и одговорности во друштво за осигурување или дру-
го правно лице во кое била воведена посебна управа 
или над кое е отворена стечајна или ликвидациона по-
стапка, освен доколку недвосмислено, врз основа на 
расположливите документи и податоци се утврди дека 
лицето не придонело за настанување на условите за во-
ведување на посебна управа, стечајна или ликвидацио-
на постапка или функцијата ја вршело непосредно пред 
или по настанување на причините кои довеле до воведу-
вање на посебна управа, отворање на стечај или спрове-
дување на ликвидациона постапка;“.

По точката 6) се додава нова точка 7), која гласи:
„7) кое не ги почитува одредбите од овој закон и 

прописите донесени врз основа на овој закон и/или не 
ги спроведувало или не ги спроведува и/или постапува-
ло или постапува спротивно на мерките изречени од 
Агенцијата за супервизија на осигурување, со што биле 
или се загрозени сигурноста и стабилноста на друштво-
то за осигурување;“.

Точките 7) и 8) стануваат точки 8) и 9).
Во ставот (2) зборовите: „друго владејачко друштво 

во група на друштва за осигурување“ се заменуваат со 
зборовите: „друго друштво во група“.

По ставот (4) се додаваат два нови ставови (5) и (6), 
кои гласат:

„(5) Член на надзорен орган на друштво за осигуру-
вање мора постојано да ги исполнува барањата од ста-
вот (1) на овој член.

(6) Одредбата од ставот (1) точка 7) на овој член не 
се однесува за лица кои за првпат се именуваат за чле-
нови на надзорен орган.".

Член 7
Во членот 32 став (1) по точката 10) се додава нова 

точка 11), која гласи:
„11) доказ за финансиската и економската состојба 

на основачот кој има намера да стекне квалификувано 
учество во друштвото за осигурување;“.

Точките 11), 12), 13), 14), 15) и 16) стануваат точки 
12), 13), 14), 15), 16) и 17).

Во ставот (6) зборовите: „став (4) точки 2) и 8)“ се 
заменуваат со зборовите: „став (3) точки 2) и 9)“. 

Член 8
Во членот 34 став (1) точката 3) се менува и гласи:
„лицата кои имаат намера да стекнат квалификува-

но учество во друштвото за осигурување не ги исполну-
ваат одредбите од членовите 18 и 19 од овој закон кои 
се однесуваат на давање согласност за стекнување ква-
лификувано учество во друштво за осигурување;".

Точката 4) се менува и гласи:
„лицата кои се предложени за вршење на функција-

та членови на органот на управување на друштвото за 
осигурување не ги исполнуваат условите од членот 23 
од овој закон кои се однесуваат на давање согласност 
за вршење на функцијата член на орган на управу-
вање;".

Во точката 9) сврзникот „и“ на крајот од реченица-
та се заменува со точка запирка.

Во точката 10) точката на крајот од реченицата се 
заменува со точка запирка и се додаваат две нови точ-
ки 11) и 12), кои гласат:

„11) од доставениот доказ се утврди дека финансис-
ката и економската состојба на акционерот основач кој 
има намера да стекне квалификувано учество во друш-
твото за осигурување не се соодветни на акциите што 
планира да ги стекне и

12) лицата кои се предложени за вршење на функци-
јата членови на надзорниот орган на друштвото за оси-
гурување не ги исполнуваат условите од овој закон кои 
се однесуваат на членови на надзорен орган на друш-
твото за осигурување.".

Член 9
Во член 36 ставот (1) се менува и гласи:
„Друштвото за осигурување и филијала на странско 

друштво стекнуваат својство на правно лице со уписот 
во Тровскиот регистар.".

Во ставот (3) зборовите: „судот е должен“ се замену-
ваат со зборовите: „друштвото за осигурување е 
должно“.

Член 10
Во членот 52 се додава нов став (2), кој гласи:
„(2) Друштвото за осигурување е должно на својата 

веб страница да ги објави општите и посебните услови-
те на осигурување, како и нивните измени во рок од 
пет дена од нивното донесување.“.
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Член 11
Во членот 62 став (3) зборовите: „одреди дополни-

телна мерка“ се заменуваат со зборовите: „донесе на-
редба“, а зборовите: „точката 10 од ставот (2) на членот 
167“ се заменуваат со зборовите: „член 165 став (1) точ-
ка 6)“. 

Член 12
Во членот 66 став (1) точката 3) се менува и гласи:
„вложувања согласно со членот 73-а став (9) од овој 

закон.“.

Член 13
По членот 73 се додава нов член 73-а, кој гласи:

„Член 73-а
(1) Друштвото за осигурување е должно да ги држи 

средствата од капиталот на друштвото на сметки и во 
пласмани во Република Македонија.

(2) Одделните вложувања на капиталот на друштво-
то за осигурување можат да изнесуваат најмногу до:

1) 60% од капиталот за вложувања во недвижности, 
како и капитални вложувања (вложувања во акции и 
удели) во други друштва за осигурување, финансиски 
институции и други правни лица и

2) 15% од капиталот за вложувања во аконтации и 
заеми што друштвото според Општите услови на осигу-
рувањето ги одобрува со презентација на сопствените 
полиси за кои премијата е навремено уплатена, при 
што одделното вложување на друштвото за осигурува-
ње во вакви заеми не може да надмине 1% од капита-
лот.

(3) По исклучок од ставот (2) на овој член, друштво-
то за осигурување може неограничено да ги вложува 
средствата на капиталот во државни хартии од вред-
ност, банки (освен за капитални вложувања) и да одоб-
рува заеми на правни лица со обезбедување на банкар-
ска гаранција, притоа почитувајќи ги принципите на 
ликвидност, сигурност и рентабилност.

(4) Заемите од ставот (3) на овој член се одобруваат 
со рок на враќање најмногу до една година.

(5) Вкупните финансиски вложувања на друштвото 
за осигурување во една банка можат да изнесуваат нај-
многу до 25% од капиталот на друштвото за осигуру-
вање.

(6) Вкупните финансиски вложувања на друштвото 
за осигурување кај поединечен субјект кој не е банка, 
можат да изнесуваат најмногу до 10% од капиталот на 
друштвото за осигурување.

(7) Под вкупни финансиски вложувања во смисла 
на овој член се сметаат капитални вложувања на друш-
твото за осигурување, купени должнички хартии од 
вредност освен државни хартии од вредност, дадени за-
еми, дадени депозити во банки, како и пресметана кама-
та по основа на овие вложувања.

(8) Под вкупни вложувања во смисла на овој член 
се сметаат вкупни финансиски вложувања и вложува-
ња во недвижности (земјиште и градежни објекти).

(9) По исклучок од ставот (1) на овој член, до 10% 
од капиталот, друштвото за осигурување може да вло-
жува во земја членка на ОЕЦД или земја членка на Ев-
ропската Унија, по претходна согласност од Агенција-
та за супервизија на осигурување.“.

Член 14
Во членот 88 став (1) точката 3) се брише.
Точките 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13), 14), 15) 

и 16) стануваат точки 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 
12), 13), 14) и 15).

Член 15
Во членот 89 став (1) во точката 4) зборовите: „точ-

ки 3 и 4“ се заменуваат со зборовите: „точка 3“.
Во точката 5) зборовите: „точка 5“ се заменуваат со 

зборовите: „точка 4“.
Во точката 6) зборовите: „точка 6“ се заменуваат со 

зборовите: „точка 5“.
Во точката 7) зборовите: „точка 7“ се заменуваат со 

зборовите: „точка 6“.
Во точката 8) зборовите: „точка 8“ се заменуваат со 

зборовите: „точка 7“.
Во точката 9) зборовите: „точки 9 и 10“ се заменува-

ат со зборовите: „точки 8 и 9“.
Во точката 10) зборовите: „точка 11“ се заменуваат 

со зборовите: „точка 10“.

Член 16
Во членот 101 се додава нов став (1), кој гласи:
„(1) Друштвото за осигурување заедно со едно или 

повеќе друштва за осигурување може да соосигурува 
ризици во рамки на класите на осигурување за кои има 
дозвола за вршење работи на осигурување од страна на 
Агенцијата за супервизија на осигурување.“.

Ставот (1) станува став (2).

Член 17
Во членот 112 став (1) точката 5) се менува и гласи:
„да не извршувало функција на лице со посебни пра-

ва и одговорности во друштво за осигурување или дру-
го правно лице во кое била воведена посебна управа 
или над кое е отворена стечајна или ликвидациона по-
стапка, освен доколку недвосмислено, врз основа на 
расположливите документи и податоци се утврди дека 
лицето не придонело за настанување на условите за во-
ведување на посебна управа, стечајна или ликвидацио-
на постапка или функцијата ја вршело непосредно пред 
или по настанување на причините кои довеле до воведу-
вање на посебна управа, отворање на стечај или спрове-
дување на ликвидациона постапка;“.

По точката 5) се додаваат две нови точки 6) и 7), 
кои гласат:

„6) да не му е изречена прекршочна санкција или 
казна забрана за вршење професија, дејност или долж-
ност, од областа на осигурувањето и финансиите;

7) да не е осудено со правосилна судска пресуда на 
безусловна казна затвор над шест месеци, сè додека тра-
ат правните последици од пресудата за кривичните де-
ла против имотот, кривичните дела против јавните фи-
нансии, платниот промет и стопанството, кривичните 
дела против службената должност, како и кривичните 
дела фалсификување исправа, посебни случаи на фалси-
фикување исправи, компјутерски фалсификат, употре-
ба на исправа со невистинита содржина и надриписар-
ство од Кривичниот законик и“.

Точката 6) станува точка 8).
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Во ставот (4) точка 2) зборовите: „точки 4 и 5 на 
овој член и“ се заменуваат со зборовите: „точки 5), 6) и 
7) на овој член и”.

Точката 3) се брише.
По ставот (4) се додава нов став (5), кој гласи:
„(5) Агенцијата за супервизија на осигурување мо-

же да донесе решение за одземање на дозволата за рабо-
та како овластен актуар, доколку овластениот актуар ги 
прекршил правилата на актуарската професија.“.

Ставовите (5) и (6) стануваат ставови (6) и (7).

Член 18
Во членот 129 став (3) во алинејата 5 по зборовите: 

„Институтот на овластени ревизори“ се додаваат зборо-
вите: „и од страна на Советот за унапредување и над-
зор на ревизијата на Република Македонија“. 

Член 19
Во членот 134-в став (2) точката 6) се менува и 

гласи:
„да не извршувало функција на лице со посебни пра-

ва и одговорности во друштво за осигурување или дру-
го правно лице во кое била воведена посебна управа 
или над кое е отворена стечајна или ликвидациона по-
стапка, освен доколку недвосмислено, врз основа на 
расположливите документи и податоци се утврди дека 
лицето не придонело за настанување на условите за во-
ведување на посебна управа, стечајна или ликвидацио-
на постапка или функцијата ја вршело непосредно пред 
или по настанување на причините кои довеле до воведу-
вање на посебна управа, отворање на стечај или спрове-
дување на ликвидациона постапка;“.

По точката 6) се додаваат две нови точки 7) и 8), 
кои гласат:

„7) да не му е изречена прекршочна санкција или 
казна забрана за вршење професија, дејност или долж-
ност, од областа на осигурувањето и финансиите и

8) да не е осудено со правосилна судска пресуда на 
безусловна казна затвор над шест месеци, сè додека тра-
ат правните последици од пресудата за кривичните де-
ла против имотот, кривичните дела против јавните фи-
нансии, платниот промет и стопанството, кривичните 
дела против службената должност, како и кривичните 
дела фалсификување исправа, посебни случаи на фалси-
фикување исправи, компјутерски фалсификат, употре-
ба на исправа со невистинита содржина и надриписар-
ство од Кривичниот законик.“.

Во став (5) по точката 3) се додава нова точка 4), ко-
ја гласи:

„4) лицето повеќе не ги исполнува условите од ста-
вот (2) точки 6), 7) и 8) на овој член;“.

Точките 4) и 5) стануваат точки 5) и 6).

Член 20
Во членот 134-е ставот (2) се менува и гласи:
„Акционерскиот капитал потребен за основање на 

друштво за застапување во осигурувањето изнесува 
15.000 евра во денарска противвредност по курсот на 
Народната банка, на денот на уплатата. Акционерскиот 
капитал на друштвото за застапување во осигурување-
то и сите натамошни негови зголемувања мора да би-
дат само во паричен облик и да бидат уплатени во це-

лост. Во Трговскиот регистар целосно уплатениот акци-
онерски капитал на друштвото за застапување во осигу-
рувањето се впишува како основна главнина.“. 

Член 21
Во членот 138 став (1) точката 5) се менува и гласи:
„да не извршувало функција на лице со посебни пра-

ва и одговорности во друштво за осигурување или дру-
го правно лице во кое била воведена посебна управа 
или над кое е отворена стечајна или ликвидациона по-
стапка, освен доколку недвосмислено, врз основа на 
расположливите документи и податоци се утврди дека 
лицето не придонело за настанување на условите за во-
ведување на посебна управа, стечајна или ликвидацио-
на постапка или функцијата ја вршело непосредно пред 
или по настанување на причините кои довеле до воведу-
вање на посебна управа, отворање на стечај или спрове-
дување на ликвидациона постапка.“.

По точката 5) се додаваат две нови точки 6) и 7), 
кои гласат:

„6) да не му е изречена прекршочна санкција или 
казна забрана за вршење професија, дејност или долж-
ност, од областа на осигурувањето и финансиите и

7) да не е осудено со правосилна судска пресуда на 
безусловна казна затвор над шест месеци, сè додека тра-
ат правните последици од пресудата за кривичните де-
ла против имотот, кривичните дела против јавните фи-
нансии, платниот промет и стопанството, кривичните 
дела против службената должност, како и кривичните 
дела фалсификување исправа, посебни случаи на фалси-
фикување исправи, компјутерски фалсификат, употре-
ба на исправа со невистинита содржина и надриписар-
ство од Кривичниот законик.“.

Во ставот (2) точка 2) зборовите: „точка 6“ се заме-
нуваат со зборовите: „точки 5), 6) и 7)“.

Член 22
Во членот 148 по ставот (3) се додава нов став (4), 

кој гласи:
„(4) Акционерскиот капитал на осигурително бро-

керското друштво и сите натамошни негови зголемува-
ња мора да бидат само во паричен облик и да бидат уп-
латени во целост. Во Трговскиот регистар целосно уп-
латениот акционерски капитал на осигурително брокер-
ското друштво се впишува како основна главнина.“. 

Ставот (4) станува став (5).

Член 23
Во членот 150-а став (2) зборовите: „наплата на пре-

мијата“ се заменуваат со зборовите: „добивање факту-
ра од страна на друштвото за осигурување“.

Во ставот (4) по зборот „премија“ се додаваат зборо-
вите: „како и начинот, постапката и роковите за доста-
вување на фактурата од ставот (2) на овој член“.

По ставот (4) се додава нов став (5), кој гласи:
„(5) Средствата од наплатената премија од страна 

на осигурениците кои се чуваат на посебна сметка сог-
ласно со ставот (1) на овој член, не влегуваат во имотот 
на осигурително брокерското друштво ниту во ликвида-
ционата или стечајната маса.".
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Член 24
Во членот 153 став (2) се менува и гласи:
„Одредбите од членовите 159, 160, 163, 164 точки 

1), 2) и 5), 165, 166 и 167 од овој закон соодветно ќе се 
применуваат на спроведување на супервизија од ставот 
(1) на овој член.”.

Член 25
Членот 154 се менува и гласи:
„(1) Стручен испит потребен за работа како овлас-

тен актуар (во натамошниот текст: стручен испит за ак-
туар) можат да полагаат лица кои гo исполнуваат усло-
вот од членот 112 став (1) точка 1) од овој закон.

(2)  Стручниот испит за актуар се спроведува спо-
ред Програма за стручен испит за актуар која ја донесу-
ва Агенцијата за супервизија на осигурување, а со која 
се пропишуваат предметите, содржината, прописите и 
литературата за полагање на стручен испит за актуар. 

(3) Спроведување на стручен испит за актуар се сос-
тои од спроведување на обука и спроведување на ис-
пити, за секој предмет од програмата од ставот (2) на 
овој член.

(4) Стручниот испит за актуар се спроведува врз ос-
нова на констатирана потреба од страна на Агенцијата 
за супервизија на осигурување. Агенцијата за суперви-
зија на осигурување со оглас во дневен печат и на своја-
та веб страница ги известува заинтересираните кандида-
ти за времето и местото на одржување на стручниот ис-
пит за актуар. Спроведувањето на стручниот испит ќе 
се изврши доколку на огласот се пријават минимум пет 
кандидати за полагање на истиот.

(5) Обуката за предметите од програмата од ставот 
(2) на овој член ја спроведуваат едукатори ангажирани 
од Агенцијата за супервизија на осигурувањетo.

(6) Едукатор може да биде лице кое има завршено 
трет циклус – докторски студии  од соодветната област 
за која спроведува предавање. Едукатор може да биде и 
лице кое е признат стручњак од праксата, од земјата и 
од странство и кое има работно искуство од најмалку 
десет години од соодветната област за која спроведува 
предавање.

(7) Испитите за предметите од програмата од ставот 
(2) на овој член се полагаат пред Комисија за спроведу-
вање на стручниот испит за актуар, формирана од Сове-
тот на експерти на Агенцијата за супервизија на осигу-
рувањето. Начинот на формирање и работењето на Ко-
мисијата за спроведување на стручниот испит за актуар 
го пропишува Агенцијата за супервизија на осигурува-
њето.

(8) Испитот за секој предмет од програмата од ста-
вот (2) на овој член се полага писмено по завршување 
на обуката за соодветниот предмет.

(9) Кандидатот го положил испитот за поединечен 
предмет од програмата од ставот (2) на овој член, до-
колку остварил најмалку 70% од можните бодови на ис-
питот. Комисијата за спроведување на стручниот испит 
за актуар, за секој кандидат и за секој предмет поеди-
нечно, го оценува описно постигнатиот успех и тоа со: 
„Положил“, односно „Не положил“.

(10) Кандидатот кој не го положил испитот за некој 
предмет од програмата од ставот (2) на овој член, може 
само еднаш да го повтори полагањето на испитот по ис-
тиот предмет. Кандидатот кој двапати едноподруго не 
го положил испитот од еден предмет, го губи правото 
да ги полага преостанатите испити, но успешно положе-
ните испити му се признаваат при следно спроведува-
ње на стручен испит за актуар.

(11) Кандидатот кој не положил испит за некој од 
предметите од програмата од ставот (2) на овој член, ка-
ко и кандидатот кој смета дека одговорите не му се со-
одветно бодувани, во рок од три дена може да изврши 
увид во својот испит и да испрати писмена забелешка 
до Агенцијата. Доставените писмени забелешки ги ре-
шава Комисијата за спроведување на стручниот испит 
за актуар најдоцна во рок од седум дена од денот на 
прием на забелешките. 

(12) Стручниот испит за актуар се смета за положен 
доколку кандидатот успешно ги положи испитите по 
сите предмети од програмата од ставот (2) на овој член.

(13) На кандидатите кои го положиле стручниот ис-
пит за актуар, Агенцијата за супервизија на осигурува-
ње им издава уверение за положен стручен испит потре-
бен за работа како овластен актуар во рок од 15 дена од 
денот на завршување на стручниот испит за актуар.

(14) Формата и содржината на уверението од ставот 
(13) на овој член ја пропишува Агенцијата за суперви-
зија на осигурување.

(15) За обуката и за полагање на стручниот испит за 
актуар кандидатот плаќа надоместок за стручен испит 
за актуар. Висината на надоместокот ја определува 
Агенцијата за супервизија на осигурување врз основа 
на реално направените трошоци за обука и полагање  
на  стручниот испит за актуар неопходни за спроведува-
ње на стручниот испит за актуар кои вклучуваат надо-
месток за едукаторите и членовите на Комисијата за 
спроведување на стручниот испит за актуар, патни  тро-
шоци и трошоци за сместување на едукаторите со мес-
то на живеење различно од местото на одржување на 
обуката и испитите, трошоци за изнајмување простор 
за одржување на обуката и испитите, трошоци поврза-
ни со спроведување на обуката и испитите, трошоците 
за издавање Уверенија за положен стручен испит потре-
бен за работа како овластен актуар и други логистички 
трошоци. 

(16) Надоместокот од ставот (15) на овој член се уп-
латува на сметка на Агенцијата за супервизија на осигу-
рување, најдоцна 15 дена пред денот определен за поче-
ток на обуката. Доколку надоместокот не се уплати на 
соодветната сметка и во рокот, на кандидатот нема да 
му се дозволи присуство на обуката, односно полагање 
на стручниот испит за актуар. 

(17) Ако кандидатот во рок од една година од денот 
на уплатата на надоместокот не ја посети обуката и не 
го полага стручниот испит за овластен актуар, уплате-
ните средства се враќаат.

(18) Едукаторите имаат право на паричен надомес-
ток кој го утврдува Советот на експерти на Агенцијата 
за супервизија на осигурувањето, врз основа на обем-
носта и сложеноста на материјата, како и бројот и ком-
плексноста на изготвените прашања.
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(19) Износот на паричниот надоместок кој се испла-
тува за еден едукатор не смее да го надминува износот 
на пет просечни плати исплатени во Република Македо-
нија во претходната година објавено од Државниот за-
вод за статистика.

(20) Членовите на Комисијата за спроведување на 
стручниот испит за актуар имаат право на паричен на-
доместок за спроведување на испитот, кој го утврдува 
Советот на експерти на Агенцијата за супервизија на 
осигурувањето.

(21) Начинот на спроведување на стручниот испит 
за актуар поблиску го пропишува Агенцијата за супер-
визија на осигурување.“. 

Член 26
Членот 154-в се менува и гласи:
„(1) Стручен испит за добивање дозвола за вршење 

на осигурителни брокерски работи можат да полагаат 
лица кои ги исполнуваат условите од членот 138 став 
(1) точка 1) од овој закон. Полагањето на стручниот ис-
пит за вршење на осигурителни брокерски услуги се 
спроведува според Програма за полагање на стручниот 
испит за вршење на осигурителни брокерски работи ко-
ја ја донесува Агенцијата за супервизија на осигуру-
вање.

(2) Со програмата од ставот (1) на овој член се про-
пишуваат предметите, градивото, прописите и литера-
турата за полагање на стручен испит за вршење на оси-
гурителни брокерски работи. 

(3) Стручниот испит за вршење на осигурителни 
брокерски работи се состои од два дела, и тоа:

1) прв дел (теоретски дел), со кој се проверува тео-
ретското знаење на кандидатите и 

2) втор дел (практичен пример), со кој се проверува 
способноста за примена на законите во практиката. 

(4) Првиот дел од стручниот испит за вршење на 
осигурителни брокерски работи се полага по предме-
тите: 

1) основи на управување со ризик и осигурување;
2) законска регулатива од областа на осигурува-

њето;
3) трговско и облигационо право;
4) посредување во осигурување и етички кодекс;
5) осигурување на живот;
6) неживотно осигурување;
7) финансиски аспекти на работењето;
8) снимање на ризик и посредување при реализира-

ње на штети и
9) реосигурување.
(5) Вториот дел од стручниот испит за вршење на 

осигурителни брокерски работи се состои од:
1) практичен пример;
2) прашања кои кандидатот треба да ги одговори 

врз основа на практичниот пример и/или
3) задачи кои кандидатот треба да ги реши врз осно-

ва на практичниот пример.
(6) Агенцијата за супервизија на осигурување ја ут-

врдува и објавува на својата веб страница деталната 
содржина на секој од предметите од првиот дел од 
стручниот испит за вршење на осигурителни брокерски 
работи согласно со ставот (4) на овој член.

(7) Агенцијата за супервизија на осигурување про-
пишува по кои предмети од првиот дел од стручниот 
испит за вршење на осигурителни брокерски работи се 
полага втор дел согласно со ставот (5) на овој член.”.

Член 27
Членот 154-г се менува и гласи:
„(1) Стручен испит за добивање дозвола за вршење 

на работи на застапување во осигурувањето можат да 
полагаат лица кои го исполнуваат условот од членот 
134-в став (2) точка 2) од овој закон. Испитот се спрове-
дува според Програма за полагање на стручниот испит 
за вршење на работи на застапување во осигурувањето 
која ја донесува Агенцијата за супервизија на осигуру-
вање.

(2) Со програмата од ставот (1) на овој член се про-
пишуваат предметите, градивото, прописите и литера-
турата за полагање на стручен испит за вршење на рабо-
ти на застапување во осигурувањето. 

(3) Стручниот испит за вршење на работи на заста-
пување во осигурувањето се состои од два дела и тоа: 

1) прв дел (теоретски дел), со кој се проверува тео-
ретското знаење на кандидатите и 

2) втор дел (практичен пример), со кој се проверува 
способноста за примена на законите во практиката. 

(4) Првиот дел од стручниот испит за вршење на ра-
боти на застапување во осигурувањето се полага по 
предметите: 

1) основи на управување со ризик и осигурување;
2) законска регулатива од областа на осигурува-

њето;
3) трговско и облигационо право;
4) застапување во осигурување и етички кодекс;
5) осигурување на живот и
6) неживотно осигурување.
(5) Вториот дел од стручниот испит за вршење на 

работи на застапување во осигурувањето се состои од:
1) практичен пример;
2) прашања кои кандидатот треба да ги одговори 

врз основа на практичниот пример и/или
3) задачи кои кандидатот треба да ги реши врз осно-

ва на практичниот пример.
(6) Агенцијата за супервизија на осигурување ја ут-

врдува и објавува на својата веб страница деталната 
содржина на секој од предметите од првиот дел од 
стручниот испит за вршење на работи на застапување 
во осигурувањето согласно со ставот (4) на овој член.

(7) Агенцијата за супервизија на осигурување про-
пишува на кои предмети од првиот дел од стручниот ис-
пит за вршење на работи на застапување во осигурува-
њето се полага втор дел согласно со ставот (5) на овој 
член.”.

Член 28
Во членот 154-д став (1) по зборот „програма“ се до-

даваат зборовите: „за стручниот испит за вршење на 
осигурителни брокерски работи односно за вршење на 
работи на застапување во осигурувањето (во натамош-
ниот текст: стручен испит)“.

Во ставовите (2) и (3) зборовите: „за актуар“ се бри-
шат.



31 октомври 2018 Бр. 198 - Стр. 13

Член 29
Во членот 154-ѓ став (1) зборовите: „за актуар“ се 

бришат.

Член 30
Во член 154-е ставови (1) и (2) зборовите: „за ак-

туар“ се бришат.

Член 31
Во членот 154-ж зборовите: „став (3)“ се заменува-

ат со зборовите: „став (4) и членот 154-г став (4)“.

Член 32
Во членот 154-з зборовите: „за актуар“ се бришат.

Член 33
Во членот 154-ѕ ставови (1) и (2) зборовите: „за ак-

туар“ се бришат.

Член 34
Во членот 154-и ставови (1) и (2) зборовите: „за ак-

туар“ се бришат.

Член 35
Во членот 154-ј ставови (1) и (2) зборовите: „за ак-

туар“ се бришат.

Член 36
Во членот 154-к ставови (1), (3), (4) и (5) зборовите: 

„за актуар“ се бришат.

Член 37
Во членот 154-л ставови (1), (2), (3), (4), (7) и (9) 

зборовите: „за актуар“ се бришат.

Член 38
Во членот 154-љ ставови  (1), (2) и (3) зборовите: 

„за актуар“ се бришат.

Член 39
Во членот 154-м став (1) зборовите: „за актуар“ се 

бришат.

Член 40
Членот 154-н се менува и гласи:
„(1) Првиот дел од стручниот испит се полага по се-

кој од предметите наведени во членот 154-в став (4) и 
членот 154-г став (4) од овој закон со пет опции за заок-
ружување од кои едната е точна, две се слични и две не 
се точни.

(2) Кандидатот кој не го положил стручниот испит 
со првото полагање има право на две повторни полага-
ња на стручниот испит во рок од шест месеци од денот 
на завршувањето на обуката.

(3) Кандидатот кој три пати едноподруго не го поло-
жил стручниот испит го губи правото за повторно пола-
гање на стручниот испит предвиден со обуката.

(4) Бројот и тежината на прашањата од првиот дел 
од стручниот испит го пропишува Агенцијата за супер-
визија на осигурување.”.

Член 41
Во членот 154-њ ставови (1) и (3) зборовите: „за ак-

туар“ се бришат.

Член 42
Во членот 154-о ставови (1), (2) и (3) зборовите: „за 

актуар“ се бришат.
Во ставот (4) зборовите: „член 154-в став (3)“ се за-

менуваат со зборовите: „член 154-в став (4) и член 154-
г став (4)“.

Во ставовите (5), (6), (7) и (8) зборовите: „за актуар" 
се бришат.

Член 43
Во членот 154-п ставови (1), (2), (3) и (4) зборовите: 

„за актуар“ се бришат.

Член 44
Во членот 154-р став (1) зборовите: „за актуар“ се 

бришат.

Член 45
Во членот 154-с став (1) зборовите: „154-о став (2)“ 

се заменуваат со зборовите: „154-в став (4) и член 154-г 
став (4)“.

Член 46
Во членот 154-т став (1) зборовите: „став (3)“ се за-

менуваат со зборовите: „став (4) и член 154-г став (4)“.

Член 47
Во членот 154-ќ став (1) зборовите: „за актуар“ се 

бришат.

Член 48
Во членот 154-у зборовите: „за актуар“ се бришат.

Член 49
Во членот 154-ф ставови (1) и (2) зборовите: „за ак-

туар“ се бришат.
Во ставот (4) бројот „112" и запирката се бришат.
Во ставот (6) зборовите: „за актуар“ се бришат.

Член 50
Во членот 154-х ставови (1), (2), (4) и (5) зборовите: 

„за актуар“ се бришат.

Член 51
Членовите 154-ц, 154-ч, 154-џ и 154-ш се бришат.

Член 52
Во членот 158-е став (3) се додаваат две нови точки 

1-а) и 1-б), кои гласат:
„1-а) на кое му е изречена прекршочна санкција или 

казна забрана за вршење професија, дејност или долж-
ност, од областа на осигурувањето и финансиите;

1-б) кое е осудено со правосилна судска пресуда на 
безусловна казна затвор над шест месеци, се додека тра-
ат правните последици од пресудата за кривичните де-
ла против имотот, кривичните дела против јавните фи-
нансии, платниот промет и стопанството, кривичните 
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дела против службената должност, како и кривичните 
дела фалсификување исправа, посебни случаи на фалси-
фикување исправи, компјутерски фалсификат, употре-
ба на исправа со невистинита содржина и надриписар-
ство од Кривичниот законик;“.

Член 53
Во членот 165 став (1) точката 2) се менува и гласи:
„лице кое не ги исполнува условите од членот 28 од 

овој закон се именува за член на надзорен орган на 
друштвото за осигурување;”.

Точката 4) се брише.
Точките 5), 6), 7), 8), 9), 10) и 11) стануваат точки 

4), 5), 6), 7), 8), 9) и 10).

Член 54
Во членот 166 став (3) втората реченица се брише.

Член 55
Во членот 167 став (1) воведната реченица се мену-

ва и гласи:
„Доколку, Агенцијата утврди дека друштвото за 

осигурување не ги отстранило незаконитостите во роко-
вите од членот 165 став (2) од овој закон, ги повторува 
незаконитостите за кои е изречена наредба согласно со 
членот 165 став (1) од овој закон или работи спротивно 
на правилата за управување со ризик, со решение презе-
ма една или повеќе од следниве дополнителни мерки:“.

Во точката 9) по зборовите: „органот на управу-
вање“ се додаваат зборовите: „надзорниот орган, одбо-
рот за ревизија или внатрешна ревизија“.

Во ставот (2) точка 6) по бројот „73“ се додаваат 
зборовите: „и 73-а“.

Точката 10) се брише.
Точките 11), 12) и 13) стануваат точки 10), 11) и 

12).
Ставот (3) се менува и гласи:
„Во решението од ставот (1) на овој член, ќе се оп-

редели рок за спроведување на мерките и рок во кој 
друштвото за осигурување е должно до Агенцијата да 
достави извештај за преземените активности и докумен-
тиран доказ дека се отстранети незаконитостите пора-
ди кои се изречени мерки кој не може да биде подолг 
од 180 дена од денот на доставувањето на решението.“

Ставот (4) се брише.

Член 56
Во членот 168 став (1) точката 3) се менува и гласи:
„не се отстранети незаконитостите или не се спрове-

дени дополнителните мерки, а Агенцијата не вовела по-
себна управа;“.

Член 57
Во членот 168-б став (1) точка 1) зборовите: „ставо-

ви (1) и (3)“ се бришат.
Во ставот (2) точката на крајот од реченицата се 

брише и се додаваат зборовите: „кој не може да биде 
подолг од 12 месеци.“.

Ставот (4) се менува и гласи:

„Одлуката за воведување на посебна управа Агенци-
јата веднаш ја доставува за упис во Трговскиот регис-
тар што се води во Централниот регистар на Република 
Македонија.“

Ставот (5) се брише.

Член 58
Во член 168-в ставот (3) се менува и гласи:
„За посебен управител може да биде определено 

лице, вклучително и лице вработено во Агенцијата, кое 
ги исполнува условите од овој закон за член на орган 
на управување на друштво за осигурување.”.

Член 59
Во членот 168-д став (2) во воведната реченица збо-

ровите: „девет месеца од денот на нејзино именување'' 
се заменуваат со зборовите: „30 дена пред истекот на 
рокот од член 168-б став (2) на овој закон''.

Член 60
Во членот 168-е став (2) зборовите: „три месеца се 

заменуваат со зборовите: „30 дена''.

Член 61
Во членот 174 ставови (2) и (3) зборот „судот“ се за-

менува со зборовите: „Централниот регистар“.

Член 62
Во членот 182 став (1) зборовите: „до регистарски-

от суд“ се бришат.

Член 63
Во членот 236-а став (1) точката 1)  се менува и 

гласи:
„работи спротивно на одредбите од членовите 147, 

148 став (5), 150, 150-а ставови (1) и (3), 152 став (3) и 
156-а став (2) на овој закон и“.

Член 64
Во членот 237 став (1) точка 8) по бројот „73“ се до-

даваат зборовите: „и 73-а“.

Член 65
Во членот 237-а став (1) се додава нова точка 1), ко-

ја гласи:
„1) не ги објави на својата веб страница условите на 

осигурување согласно со членот 52 став (2) од овој за-
кон.“.

Точките 1), 2), 3), 4), 5) и 6) стануваат точки 2), 3), 
4), 5), 6) и 7).

Член 66
Друштвата за осигурување, друштвата за застапува-

ње во осигурувањето, осигурително брокерските друш-
тва, лицата кои пред влегувањето во сила на овој закон, 
се стекнале со звање овластен актуар, застапник во оси-
гурување и осигурителен брокер се должни да се усог-
ласат со одредбите од овој закон во рок од 12 месеци 
од денот на влегувањето во сила на овој закон. 

Член 67
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Постапките за полагање на испитот за стекнување 
на звањето овластен актуар, за добивање дозвола за 
вршење на осигурителни брокерски работи и  добива-
ње дозвола за вршење на работи на застапување во оси-
гурувањето, започнати до денот на влегувањето во си-
ла на овој закон ќе завршат според одредбите на Зако-
нот за супервизија на осигурување („Службен весник 
на Република Македонија“ број 27/2002, 79/2007, 
88/2008, 67/10, 44/11, 188/13, 43/14, 112/14, 153/15, 
192/15, 23/16 и 83/18).

Член 68
Подзаконските акти утврдени во овој закон ќе се до-

несат во рок од 60 дена од денот на влегувањето во си-
ла на овој закон.

Член 69
Одредбите на членот 12 од овој закон со кој во чле-

нот 66 се менува ставот (1) точката 3) и членот 13 од 
овој закон со кој се додава нов член 73-а ќе започнат да 
се применуваат со започнување на втората фаза од реа-
лизација на Спогодбата за стабилизација и асоцијација 
на Република Македонија во Европската Унија.

Член 70
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“.

__________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR SUPERVIZION TË SIGURIMIT

Neni 1
Në Ligjin për supervizion të sigurimit ("Gazeta Zyrtare 

e Republikës së Maqedonisë" numër  27/2002, 79/2007, 
88/2008, 67/10, 44/11, 188/13, 43/14, 112/14, 153/15, 
192/15, 23/16 dhe 83/18) në nenin 7 pas paragrafit (5) 
shtohet paragraf i ri (6) si vijon:

"(6) Filial i shoqërisë së huaj për sigurim nga paragrafi 
(1) pika 2) e këtij neni është personi juridik me leje për 
kryerje të punëve të sigurimit nga ana e Agjencisë për 
Supervizion të Sigurimit dhe me regjistrim në Regjistrin 
tregtar.".

Neni 2
Në nenin 14 paragrafi (1) ndryshohet si vijon:
“Aksionar me pjesëmarrje të kualifikuar në shoqëri për 

sigurim nuk mund të jetë person ose person juridik; 
1) të cilit i është shqiptuar sanksion kundërvajtës ose 

dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë ose 
detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave;

2) i cili për veprat penale kundër pronës, veprat penale 
kundër financave publike, qarkullimit pagesor dhe 
ekonomisë, veprat penale kundër detyrës zyrtare, si dhe 
veprat penale falsifikim të dokumentit, raste të veçanta të 
falsifikimit të dokumenteve, falsifikim kompjuterik, 
përdorim të dokumentit me përmbajtje të pasaktë dhe 
pseudosekretari nga Kodi penal është i dënuar me 
aktgjykim të plotfuqishëm gjyqësor me dënim me burg pa 

kusht mbi gjashtë muaj, derisa zgjasin pasojat juridike nga 
aktgjykimi;

3) të cilit i është shqiptuar dënim dytësor:
- ndalim për marrje të lejes për themelim dhe punë të 

shoqërisë për sigurim,
- heqje të lejes për themelim dhe punë të shoqërisë për 

sigurim,
- ndalesë për themelim të personave të rinj juridikë dhe
- ndalesë të përkohshme ose të përhershme për kryerje 

të punëve të sigurimit;
4) i cili në tre vitet e fundit ka kryer funksion të 

personit me të drejta të veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri 
për sigurim ose person tjetër juridik në të cilin është 
vendosur drejtori e veçantë ose mbi të cilën është hapur 
procedurë e falimentimit ose likuidimit, përveç nëse në 
mënyrë të qartë, në bazë të dokumenteve në dispozicion 
dhe të dhënave përcaktohet se personi nuk ka kontribuar 
për krijimin e kushteve për vendosje të drejtorisë së 
veçantë, procedurës së falimentimit ose likuidimit ose 
funksionin e ka ushtruar drejtpërdrejt para ose pas krijimit 
të shkaqeve të cilat kanë sjellë deri në vendosje të 
drejtorisë së veçantë, hapje të falimentimit ose zbatim të 
procedurës së likuidimit;

5) kundër të cilit është ngritur procedurë falimentimi 
ose procedurë likuidimi;

6) i cili është person i lidhur me person juridik në të 
cilin shoqëria për sigurim drejtpërdrejt ose në mënyrë 
indirekte posedon pronësi të më së paku 10% të kapitalit 
ose të drejtat e votës në atë person edhe

7) i cili nuk i respekton dispozitat e Ligjit për 
parandalim të larjes së parave dhe financimit të 
terrorizimit.".

Neni 3
Në nenin 15 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

si vijon:
"(3) Kapitali aksionar i shoqërisë për sigurim dhe të 

gjitha zmadhimet e tij të mëtejme doemos duhet të jenë 
vetëm në formë monetare dhe të paguhen plotësisht. Në 
Regjistrin tregtar kapitali i paguar aksionar plotësisht i 
shoqërisë për sigurim regjistrohet si kryegjë bazë.".

Paragrafët (3), (4), (5) dhe (6) bëhen paragrafë (4), (5), 
(6) dhe (7).

Neni 4
Në nenin 19 paragrafi (3) pas pikës 4) shtohet pikë e re 

5) si vijon:
"5) gjendja financiare dhe ekonomike e personit nuk 

është në pajtim me vlerën e aksioneve që ka qëllim t'i 
fitojë;".

Pikat 5) dhe 6) bëhen pika 6) dhe 7).

Neni 5
Në nenin 23 paragrafi (1), pika 1 ndryshohet si vijon:
"doemos duhet të ketë arsim të lartë dhe pesë vjet 

përvojë të suksesshme të punës nga sfera e financave ose 
sigurimit ose tre vjet përvojë pune si person me të drejta të 
veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri për sigurim me 
aktivitete adekuate të shoqërisë për sigurim në të cilën 
emërohet dhe".

Paragrafi (2) shlyhet.
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Në paragrafin (3) i cili bëhet paragraf (2) pas fjalëve: 
“të menaxhimit doemos" shtohen fjalët: “vazhdimisht t'i 
plotësojnë kërkesat nga paragrafi (3) të këtij neni,".

Në paragrafin (4) i cili bëhet paragraf (3) pas pikës 2) 
shtohen dy pika të reja 2-a) dhe 2-b), si vijojnë:

"2-a) të cilit i është shqiptuar sanksion i kundërvajtjes 
ose dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë 
ose detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave;

2-b)  i cili për veprat penale kundër pronës, veprat 
penale kundër financave publike, qarkullimit pagesor dhe 
ekonomisë, veprat penale kundër detyrës zyrtare, si dhe 
veprat penale falsifikim të dokumentit, raste të veçanta të 
falsifikimit të dokumenteve, falsifikim kompjuterik, 
përdorim të dokumentit me përmbajtje të pasaktë dhe 
pseudosekretari nga Kodi penal është i dënuar me 
aktgjykim të plotfuqishëm gjyqësor me dënim me burg pa 
kusht mbi gjashtë muaj, derisa zgjasin pasojat juridike nga 
aktgjykimi;".

Pika 5) ndryshohet si vijon:
”i cili e ka ushtruar funksionin e personit me të drejta të 

veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri për sigurim ose person 
tjetër juridik në të cilin është vendosur drejtori e veçantë 
ose mbi të cilën është hapur procedurë e falimentimit ose 
likuidimit, përveç nëse në mënyrë të qartë, në bazë të 
dokumenteve në dispozicion dhe të dhënave përcaktohet se 
personi nuk ka kontribuar për krijimin e kushteve për 
vendosje të drejtorisë së veçantë, procedurës së 
falimentimit ose likuidimit ose funksionin e ka ushtruar 
drejtpërdrejt para ose pas krijimit të shkaqeve të cilat kanë 
sjellë deri në vendosje të drejtorisë së veçantë, hapje të 
falimentimit ose zbatim të procedurës së likuidimit;". 

Pas pikës 6) shtohet pikë e re 7) si vijon:
7) i cili nuk i respekton dispozitat e këtij ligji dhe 

rregullat e miratuara në bazë të këtij ligji dhe/ose nuk i ka 
zbatuar ose nuk i zbaton dhe/ose ka vepruar ose vepron në 
kundërshtim me masat e shqiptuara nga Agjencia për 
Supervizion të Sigurimit, me çka kanë qenë ose janë 
kërcënuar siguria dhe stabiliteti i shoqërisë për sigurim dhe".

Pikat 7) dhe 8) bëhen pika 8) dhe 9).
Pas paragrafit (5) i cili bëhet paragraf (4) shtohet 

paragraf i ri (5) si vijon:
"(5) Dispozita nga paragrafi (3) pika 7) të këtij neni 

nuk ka të bëjë me personat të cilët për herë të parë 
emërohen për anëtarë të organit të menaxhimit.".

Neni 6
Në nenin 28 paragrafi (1) pas pikës 2) shtohen dy pika 

të reja 2-a) dhe 2-b), si vijojnë:
"2-a) të cilit i është shqiptuar sanksion i kundërvajtjes 

ose dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë 
ose detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave;

2-b)  i cili për veprat penale kundër pronës, veprat 
penale kundër financave publike, qarkullimit pagesor dhe 
ekonomisë, veprat penale kundër detyrës zyrtare, si dhe 
veprat penale falsifikim të dokumentit, raste të veçanta të 
falsifikimit të dokumenteve, falsifikim kompjuterik, 
përdorim të dokumentit me përmbajtje të pasaktë dhe 
pseudosekretari nga Kodi penal është i dënuar me 
aktgjykim të plotfuqishëm gjyqësor me dënim me burg pa 
kusht mbi gjashtë muaj, derisa zgjasin pasojat juridike nga 
aktgjykimi;".

Pika 5) ndryshohet si vijon:

“i cili e ka ushtruar funksionin e personit me të drejta të 
veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri për sigurim ose person 
tjetër juridik në të cilin është vendosur drejtori e veçantë 
ose mbi të cilën është hapur procedurë e falimentimit ose 
likuidimit, përveç nëse në mënyrë të qartë, në bazë të 
dokumenteve në dispozicion dhe të dhënave përcaktohet se 
personi nuk ka kontribuar për krijimin e kushteve për 
vendosje të drejtorisë së veçantë, procedurës së 
falimentimit ose likuidimit ose funksionin e ka ushtruar 
drejtpërdrejt para ose pas krijimit të shkaqeve të cilat kanë 
sjellë deri në vendosje të drejtorisë së veçantë, hapje të 
falimentimit ose zbatim të procedurës së likuidimit;".

Pas pikës 6) shtohet pikë e re 7), si vijon:
“7) i cili nuk i respekton dispozitat e këtij ligji dhe 

rregullat e miratuara në bazë të këtij ligji dhe/ose nuk i ka 
zbatuar ose nuk i zbaton dhe/ose ka vepruar ose vepron në 
kundërshtim me masat e shqiptuara nga Agjencia për 
Supervizion të Sigurimit, me çka kanë qenë ose janë 
kërcënuar siguria dhe stabiliteti i shoqërisë për sigurim;".

Pikat 7) dhe 8) bëhen pika 8) dhe 9).
Në paragrafin (2) fjalët: “shoqëri tjetër zotëruese në 

grup të shoqërive për sigurim" zëvendësohen me fjalët: 
“shoqëri tjetër në grup". 

Pas paragrafit (4) shtohen dy paragrafë të rinj (5) dhe 
(6), si vijojnë:

"(5) Anëtari i organi mbikëqyrës i shoqërie për sigurim 
doemos duhet vazhdimisht t'i plotësojë kërkesat nga 
paragrafi (1) të këtij neni.

(6) Dispozita nga paragrafi (1) pika 7) të këtij neni nuk 
ka të bëjë me persona të cilët për herë të parë emërohen për 
anëtarë të organit mbikëqyrës.".

Neni 7
Në nenin 32 paragrafi (1) pas pikës 10) shtohet pikë e 

re 11) si vijon:
"11) dëshmi për gjendjen financiare dhe ekonomike të 

themeluesit i cili ka për qëllim të fitojë pjesëmarrje të 
kualifikuar në shoqërinë për sigurim;".

Pikat 11), 12), 13), 14), 15) dhe 16) bëhen pika 12), 
13), 14), 15), 16) dhe 17).

Në paragrafin (6) fjalët: “paragrafi (4) pikat 2) dhe 8)" 
zëvendësohen me fjalët: “paragrafi (3) pikat 2) dhe 9)".  

Neni 8
Në nenin 34 paragrafi (1) pika 3) ndryshohet si vijon: 
"personat të cilët kanë për qëllim të fitojnë pjesëmarrje 

të kualifikuar në shoqërinë për sigurim nuk i plotësojnë 
dispozitat e neneve 18 dhe 19 të këtij ligji të cilat kanë të 
bëjnë me dhënien e pëlqimit për fitim të pjesëmarrjes së 
kualifikuar në shoqërinë për sigurim;".

Pika 4) ndryshohet si vijon:
"personat të cilët janë propozuar për ushtrim të 

funksionit anëtarë të organit të menaxhimit të shoqërisë për 
sigurim nuk i plotësojnë kushtet nga neni 23 të këtij ligji të 
cilët kanë të bëjnë me dhënie të pëlqimit për ushtrim të 
funksionit anëtar i organit të menaxhimit;".

Në pikën 9) lidhëza "dhe" në fund të fjalisë 
zëvendësohet me pikëpresje.
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Në pikën 10) pika në fund të fjalisë zëvendësohet me 
pikëpresje dhe shtohen dy pika të reja 11) dhe 12), si 
vijojnë:

"11) nga dëshmia e dorëzuar përcaktohet se gjendja 
financiare dhe ekonomike e aksionarit themelues i cili ka 
për qëllim të fitojë pjesëmarrje të kualifikuar në shoqërinë 
për sigurim nuk janë adekuate me aksionet të cilat 
planifikon t’i fitojë dhe

12) personat të cilët janë propozuar për ushtrim të 
funksionit anëtarë të organit të mbikëqyrjes së shoqërisë 
për sigurim nuk i plotësojnë kushtet e këtij ligji të cilat 
kanë të bëjnë me anëtarë të organit mbikëqyrës të shoqërisë 
për sigurim.".

Neni 9
Në nenin 36 paragrafi (1) ndryshohet si vijon:
"Shoqëria për sigurim dhe filiali i shoqërisë së huaj 

fitojnë cilësinë e personit juridik me regjistrim në regjistrin 
tregtar.".

Në paragrafin (3) fjalët: "gjykata është e obliguar" 
zëvendësohen me fjalët: "shoqëria për sigurim është e 
obliguar".

Neni 10
Në nenin 52 shtohet paragraf i ri (2) si vijon:
"(2) Shoqëria për sigurim është e obliguar në ueb faqen 

e vet t'i shpallë kushtet e përgjithshme dhe të veçanta të 
sigurimit, si dhe ndryshimet e tyre në afat prej pesë ditëve 
nga miratimi i tyre.".

Neni 11
Në nenin 62 paragrafi (3) fjalët: “cakton masë 

plotësuese" zëvendësohen me fjalët: “miraton urdhër", 
ndërsa fjalët: “pika 10 nga paragrafi (2) i nenit 167" 
zëvendësohen me fjalët: “neni 165 paragrafi (1) pika 6)".   

Neni 12
Në nenin 66 në paragrafin (1) pika 3 ndryshohet si 

vijon: 
"investime në pajtim me nenin 73-a paragrafi (9) të 

këtij ligji.".

Neni 13
Pas nenin 73 shtohet nen i ri 73-a, si vijon:

"Neni 73-a
(1) Shoqëria për sigurim është e obliguar t'i mbajë 

mjetet nga kapitali i shoqërisë në llogari dhe në plasmane 
në Republikën e Maqedonisë.

(2) Investimet e veçanta të kapitalit të shoqërisë për 
sigurim mund të jenë më së shumti deri:

1) 60% të kapitalit për investime në patundshmëri, si 
dhe investime kapitale (investime në aksione dhe 
pjesëmarrje) në shoqëri të tjera për sigurim, institucione 
financiare dhe persona të tjerë juridikë dhe 

2) 15% të kapitalit për investime në akontacione dhe 
hua të cilat shoqëria sipas Kushteve të përgjithshme të 
sigurimit i miraton me prezantim të policave personale për 
të cilat premia është e paguar në kohë, me ç'rast investimi i 
veçantë i shoqërisë për sigurim në hua të tilla nuk mund të 
tejkalojë 1% të kapitalit. 

(3) Me përjashtim të paragrafit (2) të këtij neni, 
shoqëria për sigurim mund në mënyrë të pakufizuar t'i 
investojë mjetet e kapitalit në letra shtetërore me vlerë, 
banka (përveç për investime kapitale) dhe t’u miratojë hua 
personave juridikë me sigurim të garancisë bankare, me 
këtë rast duke i respektuar parimet e likuiditetit, sigurisë 
dhe rentabilitetit. 

(4) Huat nga paragrafi (3) të këtij neni, miratohen me 
afat të kthimit më së shumti deri në një vit.

(5) Investimet e përgjithshme financiare të shoqërisë 
për sigurim në një bankë mund të jenë më së shumti deri 
25% nga kapitali i shoqërisë për sigurim.

(6) Investimet e përgjithshme financiare të shoqërisë 
për sigurim te subjekt individual i cili nuk është bankë, 
mund të jenë më së shumti deri 10% nga kapitali i 
shoqërisë për sigurim.

(7) Investime të përgjithshme financiare në kuptim të 
këtij neni konsiderohen investimet kapitale të shoqërisë për 
sigurim, letra me vlerë debitore të blera përveç letrave 
shtetërore me vlerë, huave të dhëna, depozitave të dhëna në 
banka, si dhe kamatë e llogaritur në bazë të këtyre 
investime.

(8) Investime të përgjithshme në kuptim të këtij neni 
konsiderohen investimet e përgjithshme financiare dhe 
investimet në patundshmëri (tokë dhe objekte ndërtimore).

(9) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, deri në 
10% të kapitalit, shoqëria për sigurim mund të investojë në 
vend anëtar të OECD-së ose vend anëtar të Bashkimit 
Evropian, me pëlqim paraprak të Agjencisë për 
Supervizion të Sigurimit.".

Neni 14
Ne nenin 88 paragrafi (1) pika 3) shlyhet. 
Pikat 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13), 14), 15) 

dhe 16) bëhen pika 3), 4), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 
13), 14) dhe 15).

Neni 15
Në nenin 89 paragrafi (1) në pikën 4) fjalët: “pikat 3 

dhe 4" zëvendësohen me fjalët: “pika 3".
Në pikën 5) fjalët: “pika 5" zëvendësohen me fjalët: 

“pika 4".
Në pikën 6) fjalët: “pika 6" zëvendësohen me fjalët: 

“pika 5".
Në pikën 7) fjalët: “pika 7" zëvendësohen me fjalët: 

“pika 6".
Në piken 8) fjalët: “pika 8" zëvendësohen me fjalët: 

“pika 7".
Në pikën 9) fjalët: “pikat 9 dhe 10" zëvendësohen me 

fjalët: “pikat 8 dhe 9".
Në piken 10) fjalët: “pika 11" zëvendësohen me fjalët: 

“pika 10".

Neni 16
Në nenin 101 shtohet paragraf i ri (1), si vijon:
"(1) Shoqëria për sigurim së bashku me një ose më 

shumë shoqëri për sigurim mund të bashkësigurojë rreziqe 
në korniza të klasave të sigurimit për të cilat ka leje për 
kryerje të punëve të sigurimit nga ana e Agjencisë për 
Supervizion të Sigurimit.".

Paragrafi (1) bëhet paragraf (2).
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Neni 17
Në nenin 112 paragrafi (1) pika 5) ndryshohet si vijon: 
"të mos ketë ushtruar funksionin e personit me të drejta 

të veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri për sigurim ose 
person tjetër juridik në të cilin është vendosur drejtori e 
veçantë ose mbi të cilën është hapur procedurë e 
falimentimit ose likuidimit, përveç nëse në mënyrë të qartë, 
në bazë të dokumenteve në dispozicion dhe të dhënave 
përcaktohet se personi nuk ka kontribuar për krijimin e 
kushteve për vendosje të drejtorisë së veçantë, procedurës 
së falimentimit ose likuidimit ose funksionin e ka ushtruar 
drejtpërdrejt para ose pas krijimit të shkaqeve të cilat kanë 
sjellë deri në vendosje të drejtorisë së veçantë, hapje të 
falimentimit ose zbatim të procedurës së likuidimit;".

Pas pikës 5) shtohen dy pika të reja 6) dhe 7), si 
vijojnë:

"6) të mos i jetë shqiptuar sanksion i kundërvajtjes ose 
dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë ose 
detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave;

7) të mos jetë i dënuar me aktgjykim të plotfuqishëm 
gjyqësor me dënim pa kusht me burg mbi gjashtë muaj, 
deri sa zgjasin pasojat juridike nga aktgjykimi për veprat 
penale kundër pronës, veprat penale kundër financave 
publike, qarkullimit pagesor dhe ekonomisë, veprat penale 
kundër detyrës zyrtare, si dhe veprat penale falsifikim të 
dokumentit, raste të veçanta të falsifikimit të dokumenteve, 
falsifikim kompjuterik, përdorim të dokumentit me 
përmbajtje të pasaktë dhe pseudosekretari nga Kodi penal 
dhe".

Pika 6) bëhet pikë 8).
Në paragrafin (4) pika 2) fjalët: “pikat 4 dhe 5 të këtij 

neni dhe" zëvendësohen me fjalët: “pikat 5), 6) dhe 7) të 
këtij neni dhe".

Pika 3) shlyhet.
Pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5) si vijon:
"(5) Agjencia për Supervizion të Sigurimit mund të 

miratojë aktvendim për heqje të lejes për punë si aktuar i 
autorizuar, nëse aktuari i autorizuar i ka shkelur rregullat të 
profesionit të aktuarit.".

Paragrafët (5)dhe (6) bëhen paragrafë (6) dhe (7).

Neni 18
Në nenin 129 paragrafi (3) në alinenë 5 pas fjalëve: 

“Instituti i revizorëve të autorizuar" shtohen fjalët: “edhe 
nga ana e Këshillit për avancim dhe mbikëqyrje të 
revizionit të Republikës së Maqedonisë". 

Neni 19
Në nenin 134-v paragrafi (2) pika 6) ndryshohet si 

vijon: 
"të mos ketë ushtruar funksionin e personit me të drejta 

të veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri për sigurim ose 
person tjetër juridik në të cilin është vendosur drejtori e 
veçantë ose mbi të cilën është hapur procedurë e 
falimentimit ose likuidimit, përveç nëse në mënyrë të qartë, 
në bazë të dokumenteve në dispozicion dhe të dhënave 
përcaktohet se personi nuk ka kontribuar për krijimin e 
kushteve për vendosje të drejtorisë së veçantë, procedurës 
së falimentimit ose likuidimit ose funksionin e ka ushtruar 
drejtpërdrejt para ose pas krijimit të shkaqeve të cilat kanë 
sjellë deri në vendosje të drejtorisë së veçantë, hapje të 
falimentimit ose zbatim të procedurës së likuidimit;".

Pas pikës 6) shtohen dy pika të reja 7) dhe 8) si vijojnë:
"7) të mos i jetë shqiptuar sanksion i kundërvajtjes ose 

dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë ose 
detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave dhe

8) të mos jetë i dënuar me aktgjykim të plotfuqishëm 
gjyqësor me dënim pa kusht me burg mbi gjashtë muaj, 
deri sa zgjasin pasojat juridike nga aktgjykimi për veprat 
penale kundër pronës, veprat penale kundër financave 
publike, qarkullimit pagesor dhe ekonomisë, veprat penale 
kundër detyrës zyrtare, si dhe veprat penale falsifikim të 
dokumentit, raste të veçanta të falsifikimit të dokumenteve, 
falsifikim kompjuterik, përdorim të dokumentit me 
përmbajtje të pasaktë dhe pseudosekretari nga Kodi 
penal.".

Në paragrafin (5) pas pikës 3) shtohet pikë e re 4) si 
vijon:

"4) personi më tutje nuk i plotëson kushtet nga 
paragrafi (2) pikat 6), 7) dhe 8) të këtij neni;".

Pikat 4) dhe 5) bëhen pika 5) dhe 6).

Neni 20
Në nenin 134-e paragrafi (2) ndryshohet si vijon:
”Kapitali aksionar i nevojshëm për themelim të 

shoqërisë për përfaqësim në sigurim është 15.000 euro në 
kundërvlerë me denarë sipas kursit të Bankës Popullore, në 
ditën e pagesës. Kapitali aksionar i shoqërisë për 
përfaqësim në sigurim dhe të gjitha zmadhimet e tij të 
mëtejme doemos duhet të jenë vetëm në formë monetare 
dhe të paguhen plotësisht. Në Regjistrin tregtar kapitali i 
paguar aksionar plotësisht i shoqërisë për përfaqësim në 
sigurim regjistrohet si kryegjë bazë.". 

Neni 21
Në nenin 138 paragrafi (1) pika 5) ndryshohet si vijon: 
"të mos ketë ushtruar funksionin e personit me të drejta 

të veçanta dhe përgjegjësi në shoqëri për sigurim ose 
person tjetër juridik në të cilin është vendosur drejtori e 
veçantë ose mbi të cilën është hapur procedurë e 
falimentimit ose likuidimit, përveç nëse në mënyrë të qartë, 
në bazë të dokumenteve në dispozicion dhe të dhënave 
përcaktohet se personi nuk ka kontribuar për krijimin e 
kushteve për vendosje të drejtorisë së veçantë, procedurës 
së falimentimit ose likuidimit ose funksionin e ka ushtruar 
drejtpërdrejt para ose pas krijimit të shkaqeve të cilat kanë 
sjellë deri në vendosje të drejtorisë së veçantë, hapje të 
falimentimit ose zbatim të procedurës së likuidimit.".

Pas pikës 5) shtohen dy pika të reja 6) dhe 7), si 
vijojnë:

"6) të mos i jetë shqiptuar sanksion i kundërvajtjes ose 
dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë ose 
detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave dhe

7) të mos jetë i dënuar me aktgjykim të plotfuqishëm 
gjyqësor me dënim pa kusht me burg mbi gjashtë muaj, 
deri sa zgjasin pasojat juridike nga aktgjykimi për veprat 
penale kundër pronës, veprat penale kundër financave 
publike, qarkullimit pagesor dhe ekonomisë, veprat penale 
kundër detyrës zyrtare, si dhe veprat penale falsifikim të 
dokumentit, raste të veçanta të falsifikimit të dokumenteve, 
falsifikim kompjuterik, përdorim të dokumentit me 
përmbajtje të pasaktë dhe pseudosekretari nga Kodi 
penal.".
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Në paragrafin (2) në pikën 2) fjalët: “pika 6" 
zëvendësohen me fjalët: “pikat 5), 6) dhe 7)".

Neni 22
Në nenin 148 pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4), 

si vijon:
"(4) Kapital aksionar i shoqërisë brokere për sigurim 

dhe të gjitha zmadhimet e tij të mëtejme doemos duhet të 
jenë vetëm në formë monetare dhe të jenë të paguara 
plotësisht. Në Regjistrin tregtar kapitali aksionar plotësisht 
i paguar i shoqërisë për sigurim regjistrohet si kryegjë 
bazë.". 

Paragrafi (4) bëhet paragraf (5).

Neni 23
Në nenin 150-a paragrafi (2) fjalët: “arkëtimi i 

premisë" zëvendësohen me fjalët: “marrja e faturës nga ana 
e shoqërisë për sigurim".

Në paragrafin (4) pas fjalës “premi” shtohen fjalët: “si 
dhe mënyrën, procedurën dhe afatet për dorëzim të faturës 
nga paragrafi (2) i këtij neni”.

Pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5), si vijon:
“(5) Mjetet nga premia e arkëtuar nga ana e të 

siguruarve të cilat ruhen në llogari të veçantë në pajtim me 
paragrafin (1) të këtij neni, nuk hyjnë në pronën e 
shoqërisë brokere të sigurimit as në masën e likuidimit ose 
falimentimit.".

Neni 24
Në nenin 153 paragrafi (2) ndryshohet si vijon:
"Dispozitat e neneve 159, 160, 163, 164 pikat 1), 2) 

dhe 5), 165, 166 dhe 167 të këtij ligji në mënyrë adekuate 
do të zbatohen në zbatimin e supervizionit nga paragrafi 
(1) të këtij neni.".

Neni 25
Neni 154 ndryshohet si vijon:
"(1) Provim profesional të nevojshëm për punës si 

aktuar i autorizuar (në tekstin e mëtejmë: provim 
profesional për aktuar) mund të japin persona të cilët i 
plotësojnë kushtet nga neni 112 paragrafi (1) pika 1) të 
këtij ligji.

(2) Provimi profesional për aktuar zbatohet sipas 
Programit për provim profesional për aktuar të cilin e 
miraton Agjencia për Supervizion të Sigurimit ndërsa me 
të cilin përcaktohen lëndët, përmbajtja, rregullat dhe 
literatura për dhënie të provimit profesional për aktuar. 

(3) Zbatimi i provimit profesional për aktuar përbëhet 
nga zbatimi i trajnimi dhe zbatimi i provimeve, për çdo 
lëndë nga programi nga paragrafi (2) të këtij ligji.

(4) Provimi profesional për aktuar zbatohet në bazë të 
nevojës të konstatuar nga ana e Agjencisë për Supervizion 
të Sigurimit. Agjencia për Supervizion të Sigurimit me 
konkurs në shtypin ditor dhe në ueb faqen e vet i njofton 
kandidatët e interesuar për kohën dhe vendin e mbajtjes së 
provimit profesional për aktuar. Zbatimi i provimit 
profesional do të bëhet nëse në konkurs paraqiten 
minimum pesë kandidatë për dhënie të provimit.

(5) Trajnimin për lëndët e programit nga paragrafi (2) 
të këtij neni e zbatojnë edukatorë të angazhuar nga 
Agjencia për Supervizion të Sigurimit.

(6) Edukator mund të jetë person i cili ka përfunduar 
cikël të tretë - studime të doktoraturës nga sfera adekuate 
për të cilën realizon ligjëratë. Edukatori mund të jetë edhe 
person i cili është ekspert i njohur nga praktika, nga vendi 
dhe jashtë dhe i cili ka përvojë pune prej më së paku dhjetë 
vjet nga sfera adekuate për të cilën realizon ligjëratë.

(7) Provimet për lëndët e programit nga paragrafi (2) të 
këtij neni jepen para Komisionit për zbatim të provimit 
profesional për aktuar, i formuar nga Këshilli i ekspertëve 
të Agjencisë për Supervizion të Sigurimit. Mënyrën e 
formimit dhe punës së Komisionit për zbatim të provimit 
profesional për aktuar i përcakton Agjencia për 
Supervizion të Sigurimit.

(8) Provimi për çdo lëndë të programit nga paragrafi 
(2) të këtij neni jepet me shkrim pas përfundimit të 
trajnimit për lëndën përkatëse.

(9) Kandidati e ka dhënë provimin për lëndë të veçantë 
të programit nga paragrafi (2) të këtij neni, nëse ka 
realizuar më së paku 70% të pikëve të mundshme të 
provimit. Komisioni për zbatim të provimit profesional për 
aktuar, për çdo kandidat dhe për çdo lëndë veçmas, e noton 
me përshkrim suksesin e arritur edhe atë me: "Kaloi", 
përkatësisht "Nuk kaloi".

(10) Kandidati i cili nuk e ka dhënë provimin për 
ndonjë lëndë të programit nga paragrafi (2) të këtij neni, 
mund vetëm një herë ta përsëris dhënien e provimit për 
lëndën e njëjtë. Kandidati i cili dy herë të njëpasnjëshme 
nuk e ka dhënë provimin nga një lëndë, e humb të drejtën 
që t’i japë provimet e mbetura, por provimet e dhëna me 
sukses i pranohen gjatë zbatimit të ardhshëm të provimit 
profesional për aktuar.

(11) Kandidati i cili nuk e ka dhënë provimin për 
ndonjë nga lëndët nga programi nga paragrafi (2) të këtij 
neni, si dhe kandidati i cili konsideron se përgjigjet nuk i 
janë në mënyrë adekuate të vlerësuara me pikë, në afat prej 
tri ditëve mund të bëjë këqyrje në provimin e vet dhe të 
dërgojë vërejtje me shkrim te Agjencia. Vërejtjet e 
dorëzuara me shkrim i zgjidh Komisioni për zbatim të 
provimit profesional për aktuar më së voni në afat prej 
shtatë ditëve nga dita e pranimit të vërejtjeve. 

(12) Provimi profesional për aktuar konsiderohet i 
dhënë nëse kandidati me sukses i jep provimet për të gjitha 
lëndët nga programi nga paragrafi (2) të këtij neni.

(13) Kandidatëve të cilët e kanë dhënë provimin 
profesional për aktuar, Agjencia për Supervizion të 
Sigurimit u jep vërtetim për provim të dhënë profesional të 
nevojshëm për punë si aktuar i autorizuar në afat prej 15 
ditëve nga dita e përfundimit të provimit profesional për 
aktuar. 

(14) Formën dhe përmbajtjen e vërtetimit nga paragrafi 
(13) të këtij neni e përcakton Agjencia për Supervizion të 
Sigurimit.

(15) Për trajnimin dhe për dhënie të provimit 
profesional për aktuar kandidati paguan kompensim për 
provim profesional për aktuar. Lartësinë e kompensimin e 
cakton Agjencia për Supervizion të Sigurimit në bazë të 
shpenzimeve të bëra reale për trajnim dhe dhënie të 
provimit profesional për aktuar të domosdoshme për 
zbatim të provimit profesional për aktuar të cilat përfshijnë 
kompensim për edukatorë dhe anëtarë të Komisionit për 
zbatim të provimit profesional për aktuar, shpenzime të 
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rrugës dhe shpenzime për vendosje të edukatorëve me 
vendbanim të ndryshëm nga vendi i mbajtjes së trajnimit 
dhe provimeve, shpenzime për qiramarrje të hapësirës për 
mbajtje të trajnimit dhe provimeve, shpenzime të lidhura 
me zbatimin e trajnimit dhe provimeve, shpenzime për 
dhënie të Dëshmive për provim të dhënë profesional të 
nevojshëm për punë si aktuar i autorizuar dhe shpenzime 
tjera logjistike. 

(16) Kompensimi nga paragrafi (15) të këtij neni 
paguhet në llogari të Agjencisë për Supervizion të 
Sigurimit, më së voni 15 ditë para ditës së caktuar për 
fillim të trajnimit. Nëse kompensimi nuk paguhet në 
llogarinë adekuate dhe në afat, kandidatit nuk ka t'i lejohet 
prania në trajnim, përkatësisht dhënia e provimit 
profesional për aktuar. 

(17) Nëse kandidati në afat prej një viti nga dita e 
pagesës së kompensimit nuk e ndjek trajnimin dhe nuk e 
jep provimin profesional për aktuar të autorizuar, mjetet e 
paguara kthehen. 

(18) Edukatorët kanë të drejtë në kompensim me para 
të cilin e përcakton Këshilli i ekspertëve të Agjencisë për 
Supervizion të Sigurimit, në bazë të vëllimit dhe 
ndërlikimit të materies, si dhe numrit dhe kompleksitetit të 
pyetjeve të përpiluara.

(19) Shuma e kompensimit në para e cila paguhet për 
një edukator nuk guxon ta tejkalojë shumën e pesë rrogave 
mesatare të paguara në Republikën e Maqedonisë në vitin 
paraprak të shpallur nga Enti Shtetëror për Statistikë.

(20) Anëtarët të Komisionit për zbatim të provimit 
profesional për aktuar kanë të drejtë në kompensim me 
para për zbatim të provimit, të cilin e përcakton Këshilli i 
ekspertëve të Agjencisë për Supervizion të Sigurimit.

(21) Mënyrën e zbatimit të provimit profesional për 
aktuar e përcakton më afërsisht Agjencia për Supervizion 
të Sigurimit.". 

Neni 26
Neni 154-v ndryshohet si vijon:
“(1) Provimin profesional për marrje të lejes për 

kryerje të punëve brokere të sigurimit mund ta japin 
persona të cilët i plotësojnë kushtet nga neni 138 paragrafi 
(1) pika 1) të këtij ligji. Provim profesional për marrje të 
lejes për kryerje të punëve brokere të sigurimit zbatohet 
sipas Programit për dhënie të provimit profesional për 
kryerje të punëve brokere të sigurimit të cilin e miraton 
Agjencia për Supervizion të Sigurimit.

(2) Me programin nga paragrafi (1) të këtij neni 
përcaktohen lëndët, materiali, rregullat dhe literatura për 
dhënie të provimit profesional për ushtrim të punë brokerie 
të sigurimit.  

(3) Provimi profesional për kryerje të punëve brokere 
të sigurimit përbëhet prej dy pjesëve, si vijon:

1) pjesa e parë (pjesa teorike), me të cilën kontrollohet 
dijenia teorike e kandidatit dhe  

2) pjesa e dytë (shembull praktik), me të cilin 
kontrollohet aftësia për zbatim të ligjeve në praktikë. 

(4) Pjesa e parë e provimit profesional për kryerje të 
punëve brokere të sigurimit jepet për lëndët: 

1) baza të menaxhimit me rrezik dhe sigurim;
2) rregullativë ligjore nga sfera e sigurimit;
3) e drejta tregtare dhe obligative;

4) ndërmjetësim në sigurim dhe kod etik;
5) sigurim të jetës;
6) sigurim jo-jete;
7) aspekt financiar i punës;
8) incizim të rrezikut dhe ndërmjetësim gjatë realizimit 

të dëmeve dhe 
9) risigurim.
(5) Pjesa e dytë e provimit profesional për kryerje të 

punëve brokere të sigurimit përbëhet nga:
1) shembull praktik;
2) pyetje të cilave kandidati duhet t'u përgjigjet në bazë 

të shembullit praktik dhe/ose
3) detyra të cilat kandidati duhet t'i zgjidh në bazë të 

shembullit praktik.
(6) Agjencia për Supervizion të Sigurimit e përcakton 

dhe shpall në ueb faqen e vet përmbajtjen e hollësishme të 
çdo lënde të pjesës së parë të provimit profesional për 
kryerje të punëve brokere të sigurimit në pajtim me 
paragrafin (4) të këtij neni.

(7) Agjencia për Supervizion të Sigurimit përcakton për 
cilat lëndë të pjesës së parë të provimit profesional për 
kryerje të punëve brokere të sigurimit jepet pjesa e dytë në 
pajtim me paragrafin (5) të këtij neni.".

Neni 27
Neni 154-g ndryshohet si vijon:
“(1) Provimi profesional për marrje të lejes për kryerje 

të punëve të përfaqësimit në sigurim mund të japin persona 
të cilët e plotësojnë kushtin nga neni 134-v paragrafi (2) 
pika 2) të këtij ligji. Provimi zbatohet sipas Programit për 
dhënie të provimit profesional për kryerje të punëve të 
përfaqësimit në sigurim të cilin e miraton Agjencia për 
Supervizion të Sigurimit.

(2) Me programin nga paragrafi (1) të këtij neni 
përcaktohen lëndët, materiali, rregullat dhe literatura për 
dhënie të provimit profesional për kryerje të punëve të 
përfaqësimit në sigurim.  

(3) Provimi profesional për kryerje të punëve të 
përfaqësimit në sigurim përbëhet nga dy pjesë, edhe atë: 

1) pjesa e parë (pjesa teorike), me të cilën kontrollohet 
dijenia teorike e kandidatit dhe  

2) pjesa e dytë (shembull praktik), me të cilën 
kontrollohet aftësia për zbatim të ligjeve në praktikë. 

(4) Pjesa e parë e provimit profesional për kryerje të 
punëve për përfaqësim në sigurim jepet për lëndët: 

1) baza të menaxhimit me rrezik dhe sigurim;
2) rregullativë ligjore nga sfera e sigurimit;
3) e drejte tregtare dhe obligative;
4) përfaqësim në sigurim dhe kod etik;
5) sigurim të jetës dhe
6) sigurim jo-jete.
(5) Pjesa e dytë e provimi profesional për kryerje të 

punëve të përfaqësimit në sigurim përbëhet nga:
1) shembull praktik;
2) pyetje të cilave kandidati duhet t'u përgjigjet në bazë 

të shembullit praktik dhe/ose
3) detyra të cilat kandidati duhet t'i zgjidh në bazë të 

shembullit praktik.
(6) Agjencia për Supervizion të Sigurimit e përcakton 

dhe shpall në ueb faqen e vet përmbajtjen e hollësishme të 
çdo lënde të pjesës së parë të provimit profesional për 
kryerje të punëve të përfaqësimit në sigurim në pajtim me 
paragrafin (4) të këtij neni.
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(7) Agjencia për Supervizion të Sigurimit përcakton për 
cilat lëndë të pjesës së parë të provimit profesional për 
kryerje të punëve të përfaqësimit në sigurim jepet pjesa e 
dytë në pajtim me paragrafin (5) të këtij neni.".

Neni 28
Në nenin 154-d në paragrafin (1) pas fjalës "programi" 

shtohen fjalët: “për provimin profesional për kryerje të 
punëve brokere të sigurimit përkatësisht për kryerje të 
punëve të përfaqësimit në sigurim (në tekstin e mëtejmë: 
provim profesional)".

Në paragrafët (2) dhe (3) fjalët: “për aktuar" shlyhen.

Neni 29
Në nenin 154-gj në paragrafin (1) fjalët: “për aktuar" 

shlyhen.

Neni 30
Në nenin 154-e në paragrafët (1) dhe (2) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.

Neni 31
Në nenin 154-zh fjalët: "paragrafi (3)" zëvendësohen 

me fjalët: “paragrafi (4) dhe neni 154-g paragrafi (4)".

Neni 32
Në nenin 154-z fjalët: “për aktuar" shlyhen.

Neni 33
Në nenin 154-x në paragrafët (1) dhe (2) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.

Neni 34
Në nenin 154-i në paragrafët (1) dhe (2) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.

Neni 35
Në nenin 154-j në paragrafët (1) dhe (2) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.

Neni 36
Në nenin 154-k në paragrafët (1), (3), (4) dhe (5) fjalët: 

“për aktuar" shlyhen.

Neni 37
Në nenin 154-ll në paragrafët (1), (2), (3), (4), (7) dhe 

(9) fjalët: “për aktuar" shlyhen.

Neni 38
Në nenin 154-l në paragrafët (1), (2) dhe (3) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.

Neni 39
Në nenin 154-m në paragrafin (1) fjalët: “për aktuar" 

shlyhen.

Neni 40
Neni 154-n ndryshohet si vijon:
"(1) Pjesa e parë e provimit profesional jepet për 

secilën nga lëndët e theksuara në nenin 154-v paragrafi (4) 
dhe neni 154-g paragrafi (4) të këtij ligji me pesë opsione 
për rrethim prej të cilave një është e saktë, dy janë të 
ngjashme dhe dy nuk janë të sakta.

(2) Kandidati i cili nuk e ka dhënë provimin profesional 
me dhënien e parë ka të drejtë në dy dhënie të sërishme të 
provimit profesional në afat prej gjashtë muajve nga dita e 
përfundimit të trajnimit.

(3) Kandidati i cili tri herë të njëpasnjëshme nuk e ka 
dhënë provimin profesional e humb të drejtën për dhënie të 
sërishme të provimit profesional të paraparë me trajnimin.

(4) Numrin dhe peshën e pyetjeve të pjesës së parë të 
provimit profesional e përcakton Agjencia për Supervizion 
të Sigurimit.".

Neni 41
Në nenin 154-nj në paragrafët (1) dhe (3) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.

Neni 42
Në nenin 154-o në paragrafët (1), (2) dhe (3) fjalët: 

“për aktuar" shlyhen.
Në paragrafin (4) fjalët: “neni 154-v paragrafi (3)” 

zëvendësohen me fjalët: “neni 154-v paragrafi (4) dhe neni 
154-g paragrafi (4)”. 

Në paragrafët (5), (6), (7) dhe (8) fjalët: “për aktuar" 
shlyhen.

Neni 43
Në nenin 154-p në paragrafët (1), (2), (3) dhe (4) fjalët: 

“për aktuar" shlyhen.

Neni 44
Në nenin 154-r në paragrafin (1) fjalët: “për aktuar" 

shlyhen.

Neni 45
Në nenin 154-s në paragrafin (1) fjalët: “154-o 

paragrafi (2)" zëvendësohen me fjalët: “neni 154-v 
paragrafi (4) dhe neni 154-g paragrafi (4)".

Neni 46
Në nenin 154-t në paragrafin (1) fjalët: “paragrafi (3)" 

zëvendësohen me fjalët: “paragrafi (4) dhe neni 154-g 
paragrafi (4)".

Neni 47
Në nenin 154-q në paragrafin (1) fjalët: “për aktuar" 

shlyhen.

Neni 48
Në nenin 154-u fjalët: “për aktuar" shlyhen.

Neni 49
Në nenin 154-f në paragrafët (1) dhe (2) fjalët: “për 

aktuar" shlyhen.
Në paragrafin (4) numri "112" dhe presja shlyhen.
Në paragrafin (6) fjalët: “për aktuar" shlyhen.

Neni 50
Në nenin 154-h në paragrafët (1), (2), (4) dhe (5) fjalët: 

“për aktuar" shlyhen.

Neni 51
Nenet 154-c, 154-ç, 154-xh dhe 154-sh shlyhen.
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Neni 52
Në paragrafin 158-e në paragrafin (3) shtohen dy pika 

të reja 1-a) dhe 1-b) si vijojnë:
"1-a) të cilit i është shqiptuar sanksion i kundërvajtjes 

ose dënim ndalesë për ushtrim të profesionit, veprimtarisë 
ose detyrës, në sferën e sigurimit dhe financave;

1-b) i cii është i dënuar me aktgjykim të plotfuqishëm 
gjyqësor me dënim pa kusht me burg mbi gjashtë muaj, 
deri sa zgjasin pasojat juridike nga aktgjykimi për veprat 
penale kundër  pronës, veprat penale kundër financave 
publike, qarkullimit pagesor dhe ekonomisë, veprat penale 
kundër detyrës zyrtare, si dhe veprat penale falsifikim të 
dokumentit, raste të veçanta të falsifikimit të dokumenteve, 
falsifikim kompjuterik, përdorim të dokumentit me 
përmbajtje të pasaktë dhe pseudosekretari nga Kodi 
penal;".

Neni 53
Në nenin 165 në paragrafin (1) pika 2) ndryshohet si 

vijon: 
"personi i cili nuk i plotëson kushtet nga neni 28 të 

këtij ligji emërohet për anëtar të organit mbikëqyrës të 
shoqërisë për sigurim;”.

Pika 4) shlyhet.
Pikat 5), 6), 7), 8), 9), 10) dhe 11) bëhen pika 4), 5), 6), 

7), 8), 9) dhe 10).

Neni 54
Në nenin 166 paragrafi (3) fjalia e dytë shlyhet.

Neni 55
Në nenin 167 paragrafi (1) fjalia hyrës ndryshohet si 

vijon:
"Nëse, Agjencia konstaton se shoqëria për sigurim nuk 

i ka mënjanuar parregullsitë në afatet nga neni 165 
paragrafi (2) të këtij ligji, i përsërit parregullsitë për të cilat 
është shqiptuar urdhër në pajtim me nenin 165 paragrafi (1) 
të këtij ligji ose punon në kundërshtim me rregullat për 
menaxhim me rrezik, me aktvendim ndërmerr një ose më 
shumë nga masat plotësuese si në vijim:". 

Në pikën 9) pas fjalëve: “organi i menaxhimit" shtohen 
fjalët: “organi mbikëqyrës, bordi për revizion ose revizioni 
i brendshëm".

Në paragrafin (2) në pikën 6) pas numrit "73" shtohen 
fjalët: “edhe 73-a".

Pika 10) shlyhet.
Pikat 11), 12) dhe 13) bëhen pika 10), 11) dhe 12).
Paragrafi 3) ndryshohet si vijon:
"Në aktvendimin nga paragrafi (1) të këtij neni, do të 

caktohet afat për zbatim të masave dhe afati në të cilin 
shoqëria për sigurim është e obliguar te Agjencia të 
dorëzojë raport për aktivitetet e ndërmarra dhe dëshmi të 
dokumentuar se janë mënjanuar parregullsitë për shkak të 
të cilave janë shqiptuar masa i cili nuk mund të jetë më i 
gjatë se 180 ditë nga dita e dorëzimit të aktvendimit.".

Paragrafi (4) shlyhet.

Neni 56
Në nenin 168 paragrafi (1) pika 3) ndryshohet si vijon: 
"nuk janë mënjanuar parregullsitë ose nuk janë zbatuar 

masa plotësuese, ndërsa Agjencia nuk ka vendosur drejtori 
të veçantë;".

Neni 57
Në nenin 168-b në paragrafin (1) në pikën 1) fjalët: 

“paragrafët (1) dhe (3)" shlyhen.
Në paragrafin (2) pika në fund të fjalisë shlyhet dhe 

shtohen fjalët: “i cili nuk mund të jetë më i gjatë se 12 
muaj.".

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:
"Vendimin për vendosje të drejtorisë së veçantë 

Agjencia menjëherë e dorëzon për regjistrim në regjistrin 
tregtar i cili mbahet në Regjistrin Qendror të Republikës së 
Maqedonisë."

Paragrafi (5) shlyhet.

Neni 58
Në nenin 168-v paragrafi (3) ndryshohet si vijon:
"Drejtor i veçantë mund të caktohet personi, duke 

përfshirë edhe person të punësuar në Agjenci, i cili i 
plotëson kushtet e këtij ligji për anëtar të organit të 
menaxhimit të shoqërisë për sigurim.”.

Neni 59
Në nenin 168-d paragrafi (2) në fjalinë hyrëse fjalët: 

“nëntë muaj nga dita e emërimit të saj" zëvendësohen me 
fjalët: “30 ditë para përfundimit të afatit nga neni 168-b 
paragrafi (2) të këtij ligji".

Neni 60
Në nenin 168-e paragrafi (2) fjalët: “tre muaj” 

zëvendësohen me fjalët: “30 ditë".

Neni 61
Në nenin 174 në paragrafët (2) dhe (3) fjala "gjykata" 

zëvendësohet me fjalët: “Regjistri qendror". 

Neni 62
Në nenin 182 në paragrafin (1) fjalët: "te gjykata 

regjistruese" shlyhen.

Neni 63
Në nenin 236-a paragrafi (1) pika 1) ndryshohet si 

vijon:
“punon në kundërshtim me dispozitat e neneve 147, 

148 paragrafi (5), 150, 150-a paragrafët (1) dhe (3), 152 
paragrafi (3) dhe 156-a paragrafi (2) të këtij ligji dhe”.

Neni 64
Në nenin 237 paragrafi (1) në pikën 8) pas numrit 

"73“" shtohen fjalët: “edhe 73-a".

Neni 65
Në nenin 237-a paragrafi (1) shtohet pikë e re 1), si 

vijon:
"1) nuk i shpall në ueb faqen e vet kushtet e sigurimit 

në pajtim me nenin 52 paragrafi (2) të këtij ligji.".
Pikat 1), 2), 3), 4), 5) dhe 6) bëhen pika 2), 3), 4), 5), 6) 

dhe 7).

Neni 66
Shoqëritë për sigurim, shoqëritë për përfaqësim në 

sigurim, shoqëritë brokere të sigurimit, personat të cilët 
para hyrjes në fuqi të këtij ligji, kanë fituar titullin aktuar i 
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autorizuar, përfaqësues në sigurim dhe broker i sigurimit 
janë të obliguar të harmonizohen me dispozitat e këtij ligji 
në afat prej 12 muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij 
ligji.  

Neni 67
Procedurat për dhënie të provimit për marrje të titullit 

aktuar i autorizuar, për marrje të lejes për kryerje të punëve 
brokere të sigurimit dhe marrje të leje për kryerje të punëve 
të përfaqësimit në sigurim, të filluara deri në ditën e hyrjes 
në fuqi të këtij ligji do të përfundojnë sipas dispozitave të 
Ligjit për supervizion të sigurimit ("Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë" numër 27/2002, 79/2007, 
88/2008, 67/10, 44/11, 188/13, 43/14, 112/14, 153/15, 
192/15, 23/16 dhe 83/18).

Neni 68
Aktet nënligjore të përcaktuara në këtë ligj do të 

miratohen në afat prej 60 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi të 
këtij ligji.

Neni 69
Dispozitat e nenit 12 të këtij ligji me të cilin në nenin 

66 ndryshohet paragrafi (1) pika 3) dhe nenit 13 të këtij 
ligji me të cilin shtohet nen i ri 73-a do të fillojnë të 
zbatohen me fillimin e fazës së dytë të realizimit të 
Marrëveshjes për stabilizim dhe asocim të Republikës së 
Maqedonisë në Bashkimin Evropian. 

Neni 70
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".
__________

3601.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И  ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА

ФИНАНСИСКАТА ПОЛИЦИЈА

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за финансиската полиција, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6103/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА  ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА
 ЗАКОНОТ ЗА ФИНАНСИСКАТА ПОЛИЦИЈА

Член 1
Во Законот за финансиската полиција („Службен 

весник на Република Македонија” брoj 12/14, 43/14, 
33/15, 27/16 и 83/18), во членот 7 по ставот (6) се дода-
ва нов став (7), кој гласи: 

„(7) Овластените службени лица од ставот (1) алине-
ја 2 на овој член имаат овластувања 24 часа на ден.“.

Член 2
Во членот 7-а став (1) алинеја 1 сврзникот „и“ на 

крајот на реченицата се заменува со запирка.
Во  алинејата 2 точката на крајот на реченицата се 

заменува со сврзникот „и”, и се додава нова алинеја 3, 
која гласи:

„– категорија В – финансиски полицаец – службе-
ник за прифат“.

Во ставот (2) се додава нова реченица, која гласи: 
„Во рамките на категоријата В се утврдува следно-

то ниво на работно место на финансиски полицаец:
-В1 – службеник за прифат“. 

Член 3
По членот 7-а се додаваат три нови наслови и три 

нови члена 7-б, 7-в и 7-г, кои гласат:   

„Статус на директорот и заменикот на директорот

Член 7-б
Директорот и заменикот на директорот имаат ста-

тус на овластени службени лица. 

Припадници на финансиската полиција

Член 7-в
Припадници на финансиската полиција се овласте-

ните службени лица од членовите 7-а и 7-б од овој за-
кон.                   

Приправнички стаж

Член 7-г
(1) Финансиските полицајци од категорија Б, ниво 

Б4-помлад инспектор и од категорија В, ниво В1-служ-
беник за прифат, кои за првпат засноваат работен од-
нос во Финансиската полиција имаат статус на приправ-
ници.

(2) За финансиски полицајци-приправници во пог-
лед на основните права и обврски од работен однос ќе 
се применуваат Законот за работните односи и Колек-
тивниот договор на Управата за финансиска полиција. 

(3) Приправничкиот стаж трае шест месеци.
(4) На крајот на приправничкиот стаж, приправни-

кот мора да полага стручен испит, којшто е составен 
дел на приправничкиот стаж, а се полага пред истекува-
њето на приправничкиот стаж. Доколку приправникот 
не го положи стручниот испит, не може да заснова ре-
довен работен однос во Финансиската полиција, однос-
но работниот однос му престанува.
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(5) Програмата за приправничкиот стаж ја утврдува 
директорот.”. 

Член 4
Во членот 10 став (1) по алинејата 2 се додава нова 

алинеја 3, која гласи:
 „- одлучува за изборот на кандидати за вработу-

вање, наградување и унапредување на вработените во 
Финансиската полиција, по добиена согласност од ми-
нистерот за финансии“.

Алинејата 10 се менува и гласи:
„- донесува акти за организација и работа и акт за 

систематизација на работните места во Финансиската 
полиција по добиена согласност од Министерството за 
информатичко општество и администрација и Минис-
терството за финансии”. 

По ставот (1) се додава нов став (2), кој гласи:
„(2) Директорот раководи и ја претставува финан-

сиската полиција, организира и обезбедува законито, 
ефикасно и стручно вршење на работите на Финансис-
ката полиција, донесува решенија, налози и интерни на-
редби, упатства, планови и програми, опомени со 
препораки и други акти.”.

Ставот (2) станува став (3). 

Член  5
Во членот 12 став (1) точките 6) и 7) се бришат.
Точката 8) станува точка 6).
Ставот (2) се брише. 

Член 6
По членот 27 се додаваат нов наслов и нов член 27-

а, кои гласат: 

„Известување на Одделението за истражување и го-
нење на кривични дела сторени од лица со полицис-
ки овластувања и припадници на затворската поли-
ција во Основното јавно обвинителство за гонење 

на организиран криминал и корупција

Член 27-а
По прием на кривична пријава или добиено созна-

ние дека овластено службено лице во Финансиската по-
лиција извршило кривично дело при вршење на службе-
но дејствие или извршило кривично дело вон службата 
со употреба на сериозна закана, сила или средства за 
присилба што за последица има смрт, тешка телесна 
повреда, телесна повреда, противправно лишување од 
слобода, мачење и друго сурово, нечовечно или пони-
жувачко постапување и казнување, доколку со закон е 
предвидено кривично гонење по службена должност, 
Финансиската полиција без одлагање го известува Од-
делението за истражување и гонење на кривични дела 
сторени од лица со полициски овластувања и припадни-
ци на затворската полиција во Основното јавно обвини-
телство за гонење на организиран криминал и коруп-
ција. Финансиската полиција, заедно со известувањето 
ги доставува до Одделението сите извори на сознанија 
за стореното кривично дело, сторителот и жртвата и 
други извори на информации со кои располага.“.

Член 7

Во членот 38 ставот (2) се менува и гласи: 
„За финансиски полицаец може да биде вработено 

лице, кое: 
а)   е државјанин на Република Македонија; 
б) е психофизички здраво (способно) и со предиспо-

зиции за вршење на работите на финансиски полицаец; 
в) има ниво на квалификации:
 - за категориите А и Б - VI A според Националната 

рамка на високо-образовните квалификации и најмалку 
240 кредити стекнати според ЕКТС или завршен VII/1 
степен на образование од областа на правните науки, 
економските науки, безбедностa или информатичко-ко-
муникациските науки, 

- за категоријата В - IV, 240 кредити според ЕЦВЕТ 
или МКСОО или четиригодишно средно образование; 

г) активно познавање на компјутерски програми за 
канцелариско работење;

д) активно познавање на еден од трите најчесто ко-
ристени јазици на Европската Унија (англиски, 
француски, германски); 

ѓ) има работно искуство во струката и тоа: 
- за ниво А1 - најмалку 7 години работно искуство, 
- за ниво А2 - најмалку 5 години работно искуство, 
- за ниво А3 - најмалку 5 години работно искуство, 
- за ниво Б1 - најмалку 3 години работно искуство, 
- за ниво Б2 - најмалку 3 години работно искуство, 
- за ниво Б3 - најмалку 3 години работно искуство,  
- за ниво Б4 - со или без работно искуство и 
- за ниво В1 - најмалку 2 години работно искуство;  
е) со безбедносна проверка спроведена од страна на 

надлежен орган да е утврдено дека не постои безбедно-
сен ризик од вработување на лицето;

ж) поседува други посебни работни компетенции за 
работното место утврдени во актот за систематиза-
ција.”.

Член 8
Во членот 39 став (6) зборовите: „и ги предлага на 

министерот за финансии“ се заменуваат со зборовите: 
„по добиена согласност од министерот за финансии.“  

Член 9
Во членот 47 став (1) зборовите: „со одлука на ми-

нистерот за финансии на предлог на директорот, за 
што може да биде објавен интерен оглас“ се заменува-
ат со зборовите: „одлучува директорот по добиена сог-
ласност од министерот за финансии, за што се објавува 
интерен оглас.“. 

Член 10
Во членот 58 по ставот 1 се додава нов став (2), кој 

гласи: 
„(2) Предлог за утврдување на дисциплинска одго-

ворност на овластено службено лице во Финансиската 
полиција може да се поднесе и по:         

- иницијатива покрената од Народниот правобрани-
тел и 

- писмено известување на јавниот обвинител од Од-
делението за истражување и гонење на кривични дела 
сторени од лица со полициски овластувања и припадни-
ци на затворската полиција во Основното јавно обвини-
телство за гонење на организиран криминал и коруп-
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ција, а по претходно доставено известување од Финан-
сиската полиција согласно со членот 27-а од овој за-
кон“. 

                                                  
Член 11

Во членот 61 по ставот (3) се додава нов став (4),  
кој гласи: 

„(4) Во случај кога е известено Одделението за ис-
тражување и гонење на кривични дела сторени од лица 
со полициски овластувања и припадници на затворска-
та полиција во Основното јавно обвинителство за гоне-
ње на организиран криминал и корупција согласно со 
членот 27-а од овој закон, решението за изрекување на 
дисциплинска мерка за тоа овластено службено лице, 
директорот на Управата за финансиска полиција е дол-
жен да го донесе во рок од 12 месеци од денот на прие-
мот на известувањето на јавниот обвинител од Одделе-
нието за истражување и гонење на кривични дела сторе-
ни од лица со полициски овластувања и припадници на 
затворската полиција во Основното јавно обвинител-
ство за гонење на организиран криминал и корупција.“.

Ставовите (4) и (5) стануваат ставови (5) и (6). 

Член 12
Во членот 74 став (5) зборовите: „министерот за фи-

нансии на предлог на директорот“ се заменуваат со збо-
ровите: „директорот по добиена согласност од министе-
рот за финансии“.

Член 13
Во членот 76 ставот (2) се брише.

Член 14
Се овластува Законодавно-правната комисија на 

Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за финансиската полиција. 

Член 15
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”.

__________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR POLICI FINANCIARE

Neni 1
Në Ligjin për Polici Financiare ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 12/14, 43/14, 33/15, 
27/16 dhe 83/18), në nenin 7 pas paragrafit (6) shtohet 
paragraf i ri (7),  si vijon: 

"(7) Personat e  autorizuar zyrtarë nga paragrafi (1) 
alineja 2 e këtij neni kanë kompetenca 24 orë në ditë.".

Neni 2
Në nenin 7-a paragrafi (1) alineja 1 lidhëza "dhe" në 

fund të fjalisë zëvendësohet me presje.
Në alinenë 2 pika në fund të fjalisë zëvendësohet me 

lidhëzën "dhe" dhe shtohet alineja e re 3, si vijon:
"- kategoria V- polic financiar- nëpunës për pranim".

Në paragrafin (2) shtohet fjalia e re, si vijon: 
"Në kuadër të kategorisë V, përcaktohet niveli i  vendit 

të punës i policit financiar si vijon:
            -V1- nëpunës për pranim". 

Neni 3
Pas nenit 7-a shtohen tre tituj të rinj dhe tri nene të reja 

7-b, 7-v dhe 7-g, si vijojnë:   

"Statusi i drejtorit dhe zëvendësdrejtorit

Neni 7-b
Drejtori dhe zëvendësdrejtori kanë status të personave 

të autorizuar zyrtarë. 
                                                           

Pjesëtarët e policisë financiare

Neni 7-v
Pjesëtarët e policisë financiare janë persona të 

autorizuar zyrtarë nga  nenet 7-a dhe 7-b të këtij ligji.                   

Stazhi i praktikantit
 

Neni 7-g
(1) Policët financiarë nga  kategoria B, niveli B4-

inspektor i ri dhe nga kategoria V, niveli V1-nëpunës për 
pranim, të cilët për herë të parë themelojnë marrëdhënie 
pune në Policinë Financiare e kanë statusin e 
praktikantëve.

(2) Për policët financiarë - praktikantë në aspekt të të 
drejtave themelore dhe obligimeve nga marrëdhënia e 
punës do të zbatohen Ligji për marrëdhënie pune dhe 
Marrëveshja kolektive e Drejtorisë për Polici Financiare. 

(3) Stazhi i praktikantit zgjat gjashtë muaj.
(4) Në fund të stazhit të praktikantit,  praktikanti 

doemos duhet të japë provim profesional, i cili është pjesë 
përbërëse e stazhit të praktikantit, kurse jepet para kalimit 
të stazhit të praktikantit. Nëse praktikanti nuk e kalon 
provimin profesional, nuk mund të themelojë marrëdhënie 
të rregullt pune në Policinë Financiare, përkatësisht 
marrëdhënia e  punës i ndërpritet.

(5) Programin për stazh të praktikantit e përcakton 
drejtori.".  

Neni 4
Në nenin 10 paragrafi (1) pas  alinesë 2 shtohet aline e 

re 3, si vijon:
"- vendos për zgjedhjen e kandidatëve për punësim, 

shpërblimin dhe avancimin e të punësuarve në Policinë 
Financiare, pas marrjes së pëlqimit nga ministri i 
Financave".

Alineja 10 ndryshohet dhe vijon:
"- miraton akte për organizimin dhe punën dhe akt për 

sistematizimin e vendeve të punës në Policinë Financiare 
pas marrjes së pëlqimit nga Ministria e Shoqërisë 
Informatike dhe Administratës dhe Ministria e Financave". 

Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2), si vijon:
“(2) Drejtori i cili udhëheq dhe e përfaqëson policinë 

financiare, organizon dhe siguron kryerjen e punëve në 
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mënyrë të ligjshme, efikase dhe profesionale të Policisë 
Financiare, miraton aktvendime, urdhra dhe urdhëresa 
interne, udhëzime, plane dhe programe, vërejtje me 
rekomandime dhe akte tjera.”.

Paragrafi (2) bëhet paragraf (3). 

Neni 5
Në nenin 12 paragrafi (1) pikat 6) dhe 7) shlyhen.
Pika 8) bëhet pika 6).
Paragrafi (2) shlyhet. 

Neni 6
Pas nenit 27 shtohen titull i ri dhe nen i ri 27-a, si 

vijojnë: 

"Njoftimi i Seksionit për hetim dhe ndjekje të veprave 
penale të kryera nga persona me autorizime policore 
dhe pjesëtarët e policisë së burgut në Prokurorinë 
Themelore Publike për Ndjekjen e Krimit të Organizuar 

dhe Korrupsionit

Neni 27-a
Pas pranimit të padisë penale ose njohurisë së marrë se 

personi i autorizuar zyrtar në Policinë Financiare ka kryer 
vepër penale gjatë kryerjes së veprimit zyrtar ose ka kryer 
vepër penale jashtë shërbimit me përdorim të kërcënimit 
serioz, forcës apo mjeteve për detyrim me pasojë vdekje, 
lëndim të rëndë trupor, lëndim trupor, privim të paligjshëm 
nga liria, torturës dhe veprimit ose ndëshkimit tjetër të 
vrazhdë, jonjerëzor ose poshtërues, nëse me  ligji është 
paraparë  ndjekje penale sipas detyrës zyrtare, Policia 
Financiare pa prolongim e njofton Seksionin për hetim dhe 
ndjekje të veprave penale të kryera nga persona me 
autorizime policore dhe pjesëtarët e policisë së burgut në 
Prokurorinë Themelore Publike për Ndjekjen e Krimit të 
Organizuar dhe Korrupsionit. Policia Financiare, bashkë 
me njoftimin i dorëzon te Seksioni të gjitha burimet e 
njohurive për vepër të kryer penale, kryerësin dhe viktimën 
dhe burime tjera të informatave me të cilat disponon.".

Neni 7
Në nenin 38 paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Si polic financiar mund të punësohet personi, i cili: 
a) është  shtetas  i Republikës së Maqedonisë; 
b) është psikofizikisht i shëndoshë (i aftë) dhe me 

predispozita për kryerjen e punëve të policit financiar; 
v) ka nivel të kualifikimeve:
 - për kategoritë A dhe B - VI A sipas Kornizës 

nacionale  të kualifikimeve të arsimit të lartë dhe së paku 
240 kredi të fituara sipas SETK ose shkallën VII/1 të 
përfunduar të arsimit në fushën e shkencave juridike, 
ekonomike, të sigurisë ose të shkencave informatike-
komunikuese, 

- për kategorinë B - IV, 240 kredi sipas ECVET ose 
SMKAP ose arsim të mesëm katërvjeçarë; 

g) njohje  aktive të programeve kompjuterike për punë 
në zyrë;

 d) njohje aktive të njërës nga tri gjuhët e përdorura më 
së shpeshti të Bashkimit Evropian (anglisht, frëngjisht, 
gjermanisht); 

gj) ka përvojë punë në profesion si vijon: 
- për nivelin A1 - së paku 7 vjet përvojë pune, 
- për nivelin A2 - së paku 5 vjet përvojë pune, 
- për nivelin A3 - së paku 5 vjet përvojë pune, 
- për nivelin B 1 - së paku 3 vjet përvojë pune, 
- për nivelin B2 - së paku 3 vjet përvojë pune, 
- për nivelin B3 - së paku 3 vjet përvojë pune,  
- për nivelin B4 - me ose pa vjet përvojë pune dhe 
- për nivelin V1 - së paku 2 vjet përvojë pune;  
e) me  kontrollin e sigurisë të kryer nga ana e organit  

kompetent, të jetë vërtetuar se nuk ekziston rrezik sigurie 
për punësimin e personit;

zh) posedon kompetenca  tjera të veçanta të punës për 
vendin e punës të përcaktuar në aktin e sistematizimit.".

Neni 8
Në nenin 39 paragrafi (6) fjalët: "dhe i propozon 

ministrit të Financave" zëvendësohen me fjalët: "me 
pëlqim të marrë të ministrit të Financave."  

Neni 9
Në nenin 47 paragrafi (1) fjalët: "me vendim të 

ministrit të Financave me propozim të drejtorit, për çfarë 
mund të publikohet shpallje interne" zëvendësohen me 
fjalët: "drejtori vendos pas pëlqimit të marrë nga ministri i 
Financave, për çfarë publikon shpallje interne.". 

Neni 10
Në nenin 58 pas paragrafit 1 shtohet paragraf i ri (2), si 

vijon: 
"(2) Propozim për përcaktimin e përgjegjësisë 

disiplinore të personit të autorizuar zyrtar në Policinë 
Financiare mund të parashtrohet edhe me:         

- iniciativë  të ngritur nga Avokati i Popullit dhe 
- njoftim me shkrim të prokurorit publik nga Seksioni 

për hetim dhe ndjekje të veprave penale të kryera nga 
persona me autorizime policore dhe pjesëtarët e policisë së 
burgut në Prokurorinë Themelore Publike për Ndjekjen e 
Krimit të Organizuar dhe Korrupsionit, e pas njoftimit të 
dorëzuar paraprak nga Policia Financiare në pajtim me 
nenin 27-a të këtij ligji”. 

Neni 11
Në nenin 61 pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4) 

si vijon: 
"(4) Në rast kur është  njoftuar Seksioni për hetim dhe 

ndjekje të veprave penale të kryera nga persona me 
autorizime policore dhe pjesëtarët e policisë së burgut në 
Prokurorinë Themelore Publike për Ndjekjen e Krimit të 
Organizuar dhe Korrupsionit, në pajtim me nenin 27-a të 
këtij ligji, aktvendimin për  shqiptimin e masës disiplinore 
për atë person të autorizuar zyrtar, drejtori i  Drejtorisë së 
Policisë Financiare është i detyruar ta miratojë në afat prej 
12 muajsh nga dita e pranimit të njoftimit të prokurorit 
publik nga Seksionin për hetim dhe ndjekje të veprave 
penale të kryera nga persona me autorizime policore dhe 
pjesëtarët e policisë së burgut në Prokurorinë Themelore 
Publike për Ndjekjen e Krimit të Organizuar dhe 
Korrupsionit.".

Paragrafët (4) dhe (5) bëhen paragrafë (5) dhe (6). 
Neni 12

Në nenin 74 paragrafi (5) fjalët: "ministri i Financave 
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me propozim të drejtorit" zëvendësohen me fjalët: "drejtori 
pas pëlqimit të  marrë nga ministri i Financave".

Neni 13
Në nenin 76 paragrafi (2) shlyhet.

Neni 14
Autorizohet Komisioni Juridik Ligjvënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për polici financiare. 

Neni 15
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".
__________

3602.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПРЕСТАНУ-
ВАЊЕ НА ВАЖЕЊЕТО НА ЗАКОНОТ ЗА ГА-
РАНЦИЈА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА НА 
ОБВРСКИТЕ ПО ДОГОВОРОТ ЗА ЗАЕМ ЗА ФИ-
НАНСИРАЊЕ НА ПРОЕКТОТ ХЕ БОШКОВ 
МОСТ КОЈ ЌЕ СЕ СКЛУЧИ МЕЃУ ЕВРОПСКАТА 

БАНКА  ЗА  ОБНОВА И РАЗВОЈ И АД ЕЛЕМ

Се прогласува Законот за престанување на важење-
то на Законот за гаранција на Република Македонија на 
обврските по Договорот за заем за финансирање на про-
ектот ХЕ Бошков мост кој ќе се склучи меѓу Европска-
та банка за обнова и развој и АД ЕЛЕМ,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6104/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ПРЕСТАНУВАЊЕ НА ВАЖЕЊЕТО НА ЗАКО-
НОТ ЗА ГАРАНЦИЈА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДО-
НИЈА НА ОБВРСКИТЕ ПО ДОГОВОРОТ ЗА ЗА-
ЕМ ЗА ФИНАНСИРАЊЕ НА ПРОЕКТОТ ХЕ 
БОШКОВ МОСТ КОЈ ЌЕ СЕ СКЛУЧИ МЕЃУ ЕВ-
РОПСКАТА БАНКА ЗА ОБНОВА И РАЗВОЈ И АД 

ЕЛЕМ

Член 1
Со овој закон престанува да важи Законот за га-

ранција на Република Македонија на обврските по До-
говорот за заем за финансирање на проектот ХЕ Бош-
ков мост кој ќе се склучи меѓу Европската банка за об-

нова и развој и АД ЕЛЕМ („Службен весник на Репуб-
лика Македонија“ број 134/11).

Член 2
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“.

__________

L I GJ
PËR SHFUQIZIMIN E LIGJIT PËR GARANCI TË 
REPUBLIKËS SË MAQEDONISË TË DETYRIMEVE 
SIPAS MARRËVESHJES PËR HUA PËR 
FINANCIMIN E PROJEKTIT HE URA E BOSHKOS, 
E CILA DO TË LIDHET NDËRMJET BANKËS 
EVROPIANE  PËR  RINDËRTIM  DHE  ZHVILLIM

DHE SHA ELEM

Neni 1
Me këtë ligj shfuqizohet Ligji për garanci të 

Republikës së Maqedonisë të detyrimeve sipas 
Marrëveshjes për hua për financimin e projektit HE Ura e 
Boshkos, e cila do të lidhet ndërmjet Bankës Evropiane për 
Rindërtim dhe Zhvillim dhe SHA ELEM (“Gazeta Zyrtare 
e Republikës së Maqedonisë” numër  134/11).

Neni 2
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

“Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 
__________

3603.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАДОЛЖУВАЊЕ НА РЕ-
ПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА КАЈ БАНКАТА ЗА РАЗ-
ВОЈ ПРИ СОВЕТОТ НА ЕВРОПА ПО РАМКОВНИ-
ОТ ДОГОВОР ЗА ЗАЕМ ЗА ФИНАНСИРАЊЕ НА 
ПРОЕКТОТ ЗА ИЗГРАДБА И МОДЕРНИЗАЦИЈА 
НА КЛИНИЧКИОТ ЦЕНТАР МАЈКА ТЕРЕЗА ВО 
СКОПЈЕ И РЕГИОНАЛНАТА КЛИНИЧКА

БОЛНИЦА ВО ШТИП

Се прогласува Законот за изменување на Законот за 
задолжување на Република Македонија кај Банката за 
развој при Советот на Европа по Рамковниот договор 
за заем за финансирање на Проектот за изградба и мо-
дернизација на клиничкиот центар Мајка Тереза во 
Скопје и Регионалната клиничка болница во Штип,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6105/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.
З А К О Н
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ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАДОЛЖУ-
ВАЊЕ НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА КАЈ 
БАНКАТА ЗА РАЗВОЈ ПРИ СОВЕТОТ НА ЕВРО-
ПА ПО РАМКОВНИОТ ДОГОВОР ЗА ЗАЕМ ЗА 
ФИНАНСИРАЊЕ НА ПРОЕКТОТ ЗА ИЗГРАДБА 
И МОДЕРНИЗАЦИЈА НА КЛИНИЧКИОТ ЦЕН-
ТАР МАЈКА ТЕРЕЗА ВО СКОПЈЕ И РЕГИОНАЛ-
НАТА  КЛИНИЧКА  БОЛНИЦА  ВО  ШТИП

Член 1
Во Законот за задолжување на Република Македони-

ја кај Банката за развој при Советот на Европа по Рам-
ковниот договор за заем за финансирање на Проектот 
за изградба и модернизација на клиничкиот центар Мај-
ка Тереза во Скопје и Регионалната клиничка болница 
во Штип („Службен весник на Република Македонија“ 
број 98/15), во насловот зборовите: „клиничкиот цен-
тар Мајка Тереза во Скопје“ се бришат.

Член 2
Во членот 1 износот „97.000.000“ се заменува со из-

носот „26.937.458“, а зборовите: „клиничкиот центар 
Мајка Тереза во Скопје и“ се бришат.

Член 3
Во членот 2 ставови 1 и 2 и членот 5 зборовите: 

„клиничкиот центар Мајка Тереза во Скопје и“ се бри-
шат.

Член 4
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија".

__________

LIGJ
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR HUAMARRJE 
TË REPUBLIKËS SË MAQEDONISË TE BANKA 
PËR ZHVILLIM TË KËSHILLIT TË EVROPËS 
SIPAS MARRËVESHJES KORNIZË PËR HUA 
PËR FINANCIMIN E PROJEKTIT PËR NDËRTIM 
DHE MODERNIZIM TË QENDRËS KLINIKE 
NËNË TEREZA NË SHKUP DHE SPITALIT KLINIK 

RAJONAL NË SHTIP

Neni 1
Në Ligjin për huamarrje të Republikës së Maqedonisë 

te Banka për Zhvillim të Këshillit të Evropës sipas 
Marrëveshjes kornizë për hua për financimin e Projektit 
për ndërtim dhe modernizim të Qendrës Klinike Nënë 
Tereza në Shkup dhe Spitalit Klinik Rajonal në Shtip 
("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 
98/15), në titull fjalët: “Qendra Klinike Nënë Tereza në 
Shkup” shlyhen. 

Neni 2
Në nenin 1 shuma „97.000.000“ zëvendësohet me 

shumën  „26.937.458“, ndërsa fjalët “Qendra Klinike Nënë 
Tereza në Shkup dhe” shlyhen.

Neni 3

Në nenin 2 paragrafët 1 dhe 2 dhe nenin 5 fjalët: 
“Qendra Klinike Nënë Tereza në Shkup dhe” shlyhen.

Neni 4
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

“Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”.
__________

3604.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ЗАШТИТА НА ДЕЦАТА

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за заштита на децата,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6106/1 Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА

ЗАКОНОТ ЗА ЗАШТИТА НА ДЕЦАТА

Член 1
Во Законот за заштита на децата („Службен весник 

на Република Македонија” број 23/13, 12/14, 44/14, 
144/14, 10/15, 25/15, 150/15, 192/15, 27/16, 163/17 и 
21/18), во членот 16 став (4) по зборовите: „за потреби-
те на нивните вработени“ се додаваат зборовите: „и со 
можност за згрижување и воспитание на деца на кои ро-
дителите не се вработени во правното лице”.

 
Член 2

Во членот 20 став (6) по зборовите: „на приватните 
установи за деца“ се додаваат зборовите: „и на детски-
те градинки/центри за ран детски развој основани како 
организациони единици од член 16 ставови (4), (5) и (6) 
од овој закон.“. 

Член 3
По членот 33 се додава нов член 33-а, кој гласи:

„Член 33-а
За дете со пречки во развојот и со специфични пот-

реби од членот 33 од овој закон, се остварува право на 
здравствено осигурување, согласно со прописите од об-
ласта на здравственото осигурување.“.

Член 4
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Во членот 35 став (1) износот „4.202” се заменува 
со износот „5.021”.

Во ставот (2) износот од „6.303“ се заменува со  из-
носот „7. 531“.

Во ставот (3)  износот од „5.252,50“ се заменува со 
износот „6.276“.  

Член  5
 Во членот 60 став (2) зборовите: „детската градин-

ка од ставот (1) на овој член“ се заменуваат со зборо-
вите: „јавната детска градинка“.

Член 6
Во член 100 ставот (1) се менува и гласи:
„Установа за деца  може да се основа и да започне 

со работа, ако: 
- е утврден потребниот број на деца, согласно со 

пропишаните стандарди и нормативи за вршење на деј-
носта,

- се обезбедени соодветни просторни услови, опре-
ма и дидактички средства, согласно со пропишаните 
стандарди и нормативи за вршење на дејноста,

- се донесени програми за вршење на дејноста,
- е утврден потребниот број на соодветни стручни и 

други работници, согласно со пропишаните стандарди 
и нормативи за вршење на дејноста и

-  се обезбедени потребни финансиски средства.“.
                                                                            

Член 7
Во член 102-а, ставот (2) се менува и гласи: 
„За организационата единица од членот 16 ставови 

(4), (5) и (6) од овој закон соодветно се применуваат од-
редбите од овој закон кои се однесуваат на почнување-
то со работа на установа за деца, на кадарот во приват-
ните установи за деца, надзорот над работата на устано-
вите за деца, инспекцискиот надзор, начинот на финан-
сирање на приватните установи за деца, на евиденција-
та и документацијата во областа на згрижувањето и вос-
питанието на деца, програмите за вршење на дејноста, 
како и на одземање на решение за вршење на деј-
носта.”.

Ставот (4) се менува и гласи: 
„Во случај на промена на основачот/седиш-

тето/просторните услови на установата за деца, органи-
зационата единица во состав на правното лице, детска 
градинка/центар за ран детски развој во состав на висо-
кообразовна установа, по поднесено барање од основа-
чот, а по мислење на комисијата од членот 102 став (2) 
од овој закон, министерот донесува решение за проме-
на на основачот/седиштето/просторните услови.”.

Член 8
Во  членот 111 алинејата 2 се менува и гласи:
„- се утврди дека приватната установа повеќе не ис-

полнува некои од условите од членот 100 став (1) али-
неи 2, 3 и 5 од овој закон, ако ги нема обезбедено пот-
ребните стручни и други работници, ако нема доволен 
број на деца за функционално работење или не ги спро-
ведува одредбите од овој закон и подзаконските акти 
што произлегуваат од него.“.

Член 9

Во членот 113 зборот „шест“ се заменува со зборот 
„два“.

Член 10
Членот 113-а се менува и гласи:
„(1) Решениeто од член 78 став (3), член 88 став (2), 

член 102 став (1) и член  102-а ставови (1), (3) и (4) од 
овој закон, се донесува во рок од 60 дена од денот на 
поднесување на барањето со потребната документа-
ција.

  (2) Формата и содржината на образецот на барања-
та од член 78 став (1), член 88 став (1), член 102 став 
(1) и член 102-а ставови (1), (3) и (4), ги пропишува ми-
нистерот.“.

Член 11
Во членот 135 став (1) по зборовите: „други струч-

ни работи за заштита на деца“ се додаваат зборовите: 
„вршат работи од јавен интерес согласно со овој закон 
и имаат статус на вработени во јавниот сектор-давате-
ли на јавни услуги“.

Член 12
Во членот 136 став (2) алинеја 1 зборовите: „музич-

ки педагог, дипломиран ликовен педагог, дипломиран 
педагог по физичко воспитание,“ се заменуваат со збо-
ровите: „завршен факултет за музичка уметност, факул-
тет за физичко образование, спорт и здравје, факултет 
за ликовни уметности,“.

Во ставот (3) точка 1) по зборовите: „дипломиран 
педагог за предучилишно воспитание“ се става запирка 
и се додаваат зборовите: „дипломиран педагог“.

Во точката 2) зборовите: „од  ставот (4) точка 2“ се 
заменуваат со зборовите: „од ставот (3) точка 1)“.

Член  13
Во членот 143 став (6) зборовите: „ставот (4)“ се за-

менува со зборовите: „ставот (3).
Во ставот (7)  зборовите: „од ставот (1)“ се замену-

ваат со зборовите: „од ставот (3)“. 
Во ставот (11) зборовите: „ставот (1)” се заменува 

со зборовите: „ставот (3)”.
Во ставот (13) зборовите: „ставовите (3) и (4)“ се за-

менуваат со зборовите:  „ставот (11)“.

Член 14
Во членот 167 став (1) точка 2)  по зборовите: „дип-

ломиран педагог за предучилишно воспитание“ се ста-
ва запирка и се додаваат зборовите: „дипломиран педа-
гог“.

Во точката 3) зборовите: „воспитувач од ставот (3) 
на овој член“ се заменуваат со зборовите: „од точката 
2) на овој став.“  

Член  15
Во членот 177 став (1) по зборовите: „директори на 

установи за деца;“ се додаваат зборовите: „лице кое ра-
ководи со детска градинка/центар за ран детски развој, 
како организациона единица основана од страна и во 
состав на правни лица, високообразовна установа и на 
приватно училиште;“, а по зборовите: „во установи за 
згрижување и воспитание на деца од предучилишна 
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возраст“ се додаваат зборовите: „и во детска гра-
динка/центар за ран детски развој, како организациона 
единица основана од страна и во состав на правни 
лица, високообразовна установа и на приватно учи-
лиште“.

Член 16
Во членот 177-г став (5)  по зборовите: „од кои пра-

шања“ зборот „на“ се заменува со сврзникот „и“.
  

Член 17
Во членот 177-е став (9) зборовите: „Овластените 

претставници“ се заменуваат со зборовите: „Членовите 
на комисијата“.

  
Член 18

Во членот 177-з став (1) по зборовите: „а потоа“ се 
додаваат зборовите: „по успешното полагање на први-
от дел, кандидатот истиот ден го полага вториот дел од 
испитот (студија на случај) доколку кандидатот се из-
јасни дека и двата дела од испитот ќе ги полага во ист 
ден“, а зборовите  до крајот на реченицата се бришат.

Во ставот (2) по зборовите: „на првиот дел“ се дода-
ваат зборовите: „доколку кандидатот не се изјасни дека 
испитот ќе го полага во ист ден“.

Во ставот (7) зборот „три“ се заменува со зборот 
„два“.

Ставот (8) се менува и гласи:
„Вториот дел од испитот се полага во рок од најмал-

ку пет дена по успешното полагање на првиот дел до-
колку кандидатот не се изјасни дека испитот ќе го пола-
га во ист ден согласно со ставот (1) на овој член.“.

Ставот (9) се брише. 

Член 19
Во членот 177-и став (8) по зборот „првиот“ се дода-

ваат зборовите: „и вториот дел“.
Ставот (10) се менува и гласи:
„Ако кандидатот полага само еден дел од испитот 

вкупното траење на времето определено за одговарање 
на прашањата изнесува 60 минути.“.

Член 20
Во членот 177-ј став (1) зборовите: „од членот 178 

ставови (2) точки 1), 2), 3) и 4), (3) и (4) од овој закон“ 
се заменуваат со зборовите: „од членот 178 став (1) од 
овој закон”.

Во ставот (5) по зборовите: „практичниот пример“ 
се додаваат зборовите: „и документите на кандидатите 
поднесени со барањето за стекнување на лиценца“. 

Во ставот (6 ) по зборот „испити“ се додаваат зборо-
вите: „чии членови не се од редот на членовите на Ко-
мисијата за лиценцирање“.

Во ставот (7) зборовите: „секоја одржана испитна 
сесија“ се бришат, а по зборовите: „се состанува по“ се 
додаваат зборовите: „потреба најмалку еднаш во годи-
ната“.

Член 21
Во членот 180 по алинејата 2 се додава нова алинеја 

3, која гласи:

„- при вршење на надзор се констатира дека не биле 
исполнeти условите за стекнување на лиценца согласно 
со закон,“.

Член 22
По членот 181 се додава нов член 181-а, кој гласи:

„Член 181-а
(1) Лицето од членот 177 став (1) од овој закон кое 

е шест месеци пред пензионирање нема да полага стру-
чен испит заради проверка на потребното стручно знае-
ње за вршење на работи од областа на згрижувањето и 
воспитанието на децата, односно од областа на заштита-
та на децата, односно на истото ќе му се продолжи ли-
ценцата за работа за наредните шест месеци до пензио-
нирање. 

(2) Лицето кое ќе поднесе писмена изјава за продол-
жување на договорот за вработување согласно со чле-
нот 104 од Законот за работните односи, а кое продол-
жување на договорот е за временски период подолг од 
шест месеци може да му се продолжи (обнови) ли-
ценцата за работа ако ги исполни законските услови од 
членот 179 од Законот за заштита на децата.“.

Член 23
Во член 191 по ставот (8) се додава нов став (9), кој 

гласи:
„(9) Цените на услугите во детска градинка/центар 

за ран детски развој, како организациона единица осно-
вана од страна и во состав на правни лица, високообра-
зовна установа и на приватно училиште ги определува 
основачот.“.

Член 24
Во член 195-а по ставот (4) се додава нов став (5), 

кој гласи:
„(5) Администрирањето на базата на податоци од 

ставовите (2) и (3) на овој член го врши Министерство-
то за труд и социјална политика.“.

Ставот (5) станува став (6). 
                                                

Член 25
Во членот 207 став (1) зборовите: „став (1) алинеја 

10“ се заменуваат со зборовите: „став (1) алинеја 9“.

Член 26
Во член 226 ставот (2) се брише.
Ставовите (3), (4), (5) и (6) стануваат ставови  (2), 

(3), (4) и (5). 

Член 27
Во член 230-а алинејата 1 се менува и гласи:
„- член на комисијата од членот 177-ѓ став (4) од 

овој закон, доколку за време на полагањето на испитот 
се задржува подолго од пет секунди во непосредна бли-
зина на кандидатот кој го полага испитот“.

Член 28
Подзаконските акти предвидени со овој закон  ќе се 

донесат во рок од 90 дена од денот на влегувањето во 
сила на овој  закон.
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Член 29
Зголемените износи од членот 4 од овој закон, ќе 

им се утврдат на примателите на посебен додаток сме-
тано од првиот ден на наредниот месец од влегувањето 
во сила на овој закон.

Постапките за основање и почнување со работа на 
установи за деца започнати до денот на влегувањето во 
сила на овој закон, ќе завршат согласно со одредбите 
од овој закон.

Член 30
Се овластува Законодавно-правната комисија на 

Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за заштита на децата.

                                                                             
Член 31

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“.

__________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR MBROJTJE TË FËMIJËVE

Neni 1
Në Ligjin për mbrojtje të fëmijëve (“Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë” numër  23/13, 12/14, 44/14, 
144/14, 10/15, 25/15, 150/15, 192/15, 27/16, 163/17 dhe 
21/18), në nenin 16 paragrafi (4) pas fjalëve: “për nevojat e 
të punësuarve të tyre” shtohen fjalët: “dhe me mundësi për 
përkujdesje dhe edukim të fëmijëve prindërit e të cilëve 
nuk janë të punësuar në personin juridik”.

 
Neni 2

Në nenin 20 paragrafi (6) pas fjalëve: "të institucioneve 
private për fëmijë" shtohen fjalët: "dhe të kopshteve për 
fëmijë/qendrave për zhvillim të hershëm të fëmijëve të 
themeluara si njësi organizative nga neni 16 paragrafët  (4), 
(5) dhe (6)  të këtij ligji.".  

Neni 3
Pas nenit 33 shtohet nen i ri 33-a, si vijon: 

“Neni 33-a
Për fëmijë me pengesa në zhvillim dhe me nevoja 

specifike nga neni 33 të këtij ligji, realizohet e drejta e 
sigurimit shëndetësor, në pajtim me rregullat nga sfera e 
sigurimit shëndetësor.".

Neni 4
Në nenin 35 paragrafi (1) shuma „4.202” zëvendësohet 

me shumën „5.021”.
Në paragrafin (2) shuma prej „6.303“ zëvendësohet me 

shumën „7. 531“.
Në paragrafin (3) shuma prej „5.252,50“ zëvendësohet 

me shumën „6.276“.  

Neni 5
Në nenin 60 paragrafi (2) fjalët: “kopshti për fëmijë 

nga paragrafi (1) të këtij neni” zëvendësohen me fjalët: 
“kopshti publik për fëmijë”.

Neni 6
Në nenin 100 paragrafi (1) ndryshon si vijon: 
„Institucioni për fëmijë mund të themelohet dhe të 

fillojë me punë, nëse:  
- është përcaktuar numri i nevojshëm i fëmijëve, në 

pajtim me standardet dhe normativat e përcaktuara  për 
kryerjen e veprimtarisë, 

- janë siguruar kushte hapësinore përkatëse, pajisje dhe 
mjete didaktike, në pajtim me standardet dhe normativat e 
përcaktuara për kryerjen e veprimtarisë, 

- janë miratuar programe për kryerjen e veprimtarisë, 
- është përcaktuar numri i nevojshëm i punëtorëve 

përkatës profesionalë dhe të tjerë, në pajtim me standardet 
dhe normativat e përcaktuara për kryerjen e veprimtarisë 
dhe 

- janë siguruar mjete financiare të nevojshme.".
                                                                            

Neni 7
Në nenin 102-a, paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Për njësinë organizative nga neni 16 paragrafët (4), (5) 

dhe (6) të këtij ligji, në mënyrë përkatëse zbatohen 
dispozitat e këtij ligji që kanë të bëjnë me fillimin e punës 
të institucionit për fëmijë, kuadrin në institucionet private 
për fëmijë, mbikëqyrjen mbi punën e institucioneve për 
fëmijë, mbikëqyrjen inspektuese, mënyrën e financimit të 
institucioneve private për fëmijë, evidecën dhe 
dokumentacionin në sferën e përkujdesjes dhe edukimit të 
fëmijëve, programet për kryerjen e veprimtarisë si dhe 
heqjen e aktvendimit për kryerjen e veprimtarisë.".

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Në rast të ndryshimit të  themeluesit/selisë/kushteve 

hapësinore të institucionit për fëmijë, njësia organizative 
në përbërje të personit juridik, kopshti për fëmijë/qendra 
për zhvillim të hershëm të fëmijëve  në përbërje të 
institucionit të arsimit të lartë, me kërkesë të parashtruar 
nga themeluesi, e pas mendimit të komisionit nga neni 102 
paragrafi (2) i këtij ligji, ministri miraton aktvendim për 
ndryshimin e themeluesit/selisë/kushteve hapësinore.".

Neni 8
Në nenin 111 alineja 2 ndryshohet si vijon: 
"-konstatohet se institucioni privat tanimë nuk i 

plotëson disa nga kushtet nga neni 100 paragrafi (1) alinetë 
2, 3 dhe 5 të këtij ligji, nëse nuk i ka siguruar punëtorët 
profesionalë të nevojshëm dhe të tjerë, nëse nuk ka numër 
të mjaftueshëm të fëmijëve për punë funksionale, ose nuk i 
zbaton dispozitat e këtij ligji dhe aktet nënligjore që dalin 
prej tij.".

Neni 9
Në nenin 113 fjala “gjashtë” zëvendësohet me fjalën 

“dy”.

Neni 10
Neni 113-a ndryshohet si vijon: 
"(1) Aktvendimi nga neni 78 paragrafi (3), neni 88 

paragrafi (2), neni 102 paragrafi (1) dhe neni 102-a 
paragrafët (1), (3) dhe (4) të këtij ligji, miratohet në afat 
prej 60 ditësh nga dita e parashtrimit të kërkesës me 
dokumentacionin e nevojshëm."
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(2) Formën dhe përmbajtjen e formularit të kërkesave 
nga neni 78 paragrafi (1), neni 88 paragrafi (1), neni 102 
paragrafi (1) dhe neni 102-a paragrafët (1), (3) dhe (4), i 
përcakton ministri.".

Neni 11
Në nenin 135 paragrafi (1) pas fjalëve: "punë të tjera 

profesionale për mbrojtjen e fëmijëve" shtohen fjalët: 
"kryejnë punë me interes publik në pajtim me këtë ligj dhe 
kanë status të të  punësuarve në sektorin publik dhënës të 
shërbimeve publike".

Neni 12
Në nenin 136 paragrafi (2) alineja 1 fjalët: "pedagog 

muzikor, pedagog i diplomuar i artit figurativ, pedagog i 
diplomuar i edukatës fizike", zëvendësohen me fjalët: 
"fakultet të kryer të artit muzikor, fakultet të edukatës 
fizike, sportit dhe shëndetit, fakultet të arteve figurative,".

Në paragrafin (3) pika 1) pas fjalëve: “pedagog i 
diplomuar për edukim parashkollor" vendoset presje dhe 
shtohen fjalët: “pedagog i diplomuar".

Në pikën 2) fjalët: “nga paragrafi (4) pika 2” 
zëvendësohen me fjalët: “nga paragrafi (3) pika 1)”.

Neni 13
Në nenin 143 paragrafi (6) fjalët: “paragrafi (4)” 

zëvendësohen me fjalët: “paragrafi (3).
Në paragrafin (7) fjalët: “nga paragrafi (1)” 

zëvendësohen me fjalët: “nga paragrafi (3)”. 
Në paragrafin (11) fjalët: “paragrafi (1) zëvendësohen 

me fjalët: “paragrafi (3).
Në paragrafin (13) fjalët: “paragrafët (3) dhe (4)” 

zëvendësohen me fjalët: “paragrafi (11)”.

Neni 14
Në nenin 167 paragrafi (1) pika 2) pas fjalëve: 

“pedagog i diplomuar për edukim parashkollor" vendoset 
presje dhe shtohen fjalët: “pedagog i diplomuar".

           Në pikën 3) fjalët: "edukator nga paragrafi (3) të 
këtij neni" zëvendësohen me fjalët: “nga pika 2) e këtij 
paragrafi.”  

Neni 15
Në nenin 177 paragrafi (1) pas fjalëve: "drejtor i 

institucioneve për fëmijë;" shtohen fjalët: "personi i cili 
menaxhon me kopshtin për fëmijë/qendrën për zhvillim të 
hershëm të fëmijëve si njësi organizative e themeluar nga 
dhe në përbërje të personave juridikë, institucionit të 
arsimit të lartë dhe të shkollës private;", ndërsa pas fjalëve: 
"në institucionet për përkujdesje dhe edukim të fëmijëve të 
moshës parashkollore" shtohen fjalët: "dhe në kopsht për 
fëmijë/qendër për zhvillim të hershëm të fëmijëve, si njësi 
organizative e themeluar nga dhe në përbërje të personave 
juridikë, institucionit të arsimit të lartë dhe të shkollës 
private".

Neni 16
Në nenin 177-g paragrafi (5) pas fjalëve: “prej të cilave 

pyetje” fjala “të” zëvendësohet me lidhëzën "dhe".
  

Neni 17
Në nenin 177-e paragrafi (9) fjalët: "Përfaqësuesit e 

autorizuar" zëvendësohen me fjalët: “Anëtarët e 
Komisionit".

Neni 18
Në nenin 177-z paragrafi (1) pas fjalëve: “e pastaj" 

shtohen fjalët: “pas dhënies së suksesshme të pjesës së 
parë, kandidati të njëjtën ditë e jep pjesën e dytë të 
provimit (studim i rastit) nëse kandidati deklarohet se të 
dyja pjesët nga provimi do t’i japë në të njëjtën ditë", e 
fjalët deri në fund të fjalisë shlyhen.

Në paragrafin (2) pas fjalëve: “të pjesës së parë" 
shtohen fjalët: “nëse kandidati nuk deklarohet që provimin 
do ta japë në të njëjtën ditë".

Në paragrafin (7) fjala “tre” zëvendësohet me fjalën 
“dy”.

Paragrafi (8) ndryshohet si vijon: 
"Pjesa e dytë e provimit jepet në afat prej së paku pesë 

ditësh pas dhënies së suksesshme të pjesës së parë nëse 
kandidati nuk deklarohet që provimin do ta japë në të 
njëjtën ditë në pajtim me paragrafin (1) të këtij neni.“.

Paragrafi (9) shlyhet.  

Neni 19
Në nenin 177-i paragrafi (8) pas fjalës "parë" shtohen 

fjalët: “dhe pjesës së dytë".
Paragrafi (10) ndryshon si vijon: 
"Nëse kandidati e jep vetëm një pjesë të provimit 

kohëzgjatja e përgjithshme e kohës së caktuar për t'iu 
përgjigjur pyetjeve është 60 minuta.".

Neni 20
Në nenin 177-j paragrafi (1) fjalët: “nga neni 178 

paragrafët (2) pikat 1), 2), 3) dhe 4), (3) dhe (4) të këtij 
ligji" zëvendësohen me fjalët: “nga neni 178 paragrafi (1) i 
këtij ligji.

Në paragrafin (5) pas fjalëve: “shembulli praktik" 
shtohen fjalët: “dhe dokumentet e kandidatëve të 
parashtruara me kërkesë për marrje të licencës". 

Në paragrafin (6) pas fjalës “provime” shtohen fjalët: 
“anëtarët e të cilëve nuk janë nga radhët e anëtarëve të 
Komisionit për Licencim”.

Në paragrafin (7) fjalët: “secili sesion i mbajtur i 
provimit” shlyhen, e pas fjalëve: “mblidhet sipas ” shtohen 
fjalët: “nevojës së paku një herë në vit”.

Neni 21
Në nenin 180 pas alinesë 2 shtohet alineja e re 3, si 

vijon:
"- gjatë kryerjes së mbikëqyrjes konstatohet se nuk janë 

plotësuar kushtet për marrje të licencës në pajtim me 
ligjin,“.

Neni 22
Pas nenit 181 shtohet neni i ri 181 - a, si vijon:

"Neni 181-a
(1) Personi nga neni 177 paragrafi (1) të këtij ligji i cili 

është gjashtë muaj para pensionimit nuk do të japë provim 
profesional për kontroll të shohurisë së nevojshme 
profesionale për kryerje të punëve nga sfera e përkujdesjes 
dhe edukimit të fëmijëve, përkatësisht nga sfera e mbrojtjes 
së fëmijëve, përkatësisht të njëjtit do t'i vazhdohet licenca 
për punë për gjashtë muajt e ardhshëm  deri në pensionim. 

(2) Personit i cili do të parashtrojë deklaratë me shkrim 
për vazhdimin e marrëveshjes për punësim në pajtim me 
nenin 104 të Ligjit për marrëdhënie të punës, vazhdim i 
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marrëveshjes që është për periudhë kohore më të gjatë se 
gjashtë muaj, mund t'i vazhdohet (përtërihet) licenca e 
punës nëse i plotëson kushtet ligjore nga neni 179 të Ligjit 
për mbrojtjen e fëmijëve.".

Neni 23
Në nenin 191 pas paragrafit (8) shtohet paragraf i ri (9), 

si vijon:
"(9) Çmimet e shërbimeve në kopshtin për 

fëmijë/qendrën për zhvillim të hershëm të fëmijëve, si njësi 
organizative e themeluar nga dhe në përbërje të personave 
juridik, institucionit të arsimit të lartë dhe të shkollës 
private i përcakton themeluesi.".

Neni 24
Në nenin 195-a pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri 

(5), si vijon:
"(5) Administrimin e bazës së të dhënave nga 

paragrafët (2) dhe (3) të këtij neni e kryen ministri i Punës 
dhe Politikës Sociale". 

Paragrafi (5) bëhet paragraf (6). 
                                                

Neni 25
Në nenin 207 paragrafi (1) fjalët: “paragrafi (1) alineja 

10" zëvendësohen me fjalët: “paragrafi (1) alineja 9".

Neni 26
Në nenin 226 paragrafi (2) shlyhet.
Paragrafët (3), (4), (5) dhe (6) bëhen paragrafë  (2), (3), 

(4) dhe (5). 

Neni 27
Në nenin 230-a alineja 1 ndryshohet si vijon:
"- anëtar i komisionit nga neni 177-gj (4), nëse gjatë 

kohës së dhënies së provimit qëndron më gjatë se pesë 
sekonda në afërsi të drejtpërdrejtë të kandidatit i cili e jep 
provimin“.

Neni 28
Aktet nënligjore të parapara me këtë ligj do të 

miratohen në afat prej 90 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi të 
këtij ligji.

                                             
Neni 29

Shumat e zmadhuara nga neni 4 të këtij ligji, do t’u 
përcaktohen marrësve të shtesës së veçantë të llogaritur 
nga dita e parë e muajit të ardhshëm nga hyrja në fuqi e 
këtij ligji.

Procedurat për themelim dhe fillim me punë të 
institucioneve për fëmijë të filluara deri në ditën e hyrjes 
në fuqi të këtij ligji, do të përfundojnë në pajtim me 
dispozitat e këtij ligji.

Neni 30
Autorizohet Komisioni Juridik Ligjvënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për mbrojtje të fëmijëve.

                                                                             
Neni 31

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".

3605.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА МАТЕРИЈАЛ-
НО ОБЕЗБЕДУВАЊЕ НА НЕВРАБОТЕНИТЕ ЛИЦА 
ПОРАДИ ПРИВАТИЗАЦИЈАТА НА ПРЕТПРИЈАТИ-
ЈАТА  СО  ДОМИНАНТНА  СОПСТВЕНОСТ  НА 

ДРЖАВАТА

Се прогласува Законот за материјално обезбедува-
ње на невработените лица поради приватизацијата на 
претпријатијата  со  доминантна  сопственост  на држа-
вата,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6110/1 Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА МАТЕРИЈАЛНО ОБЕЗБЕДУВАЊЕ НА НЕВРА-
БОТЕНИТЕ ЛИЦА ПОРАДИ ПРИВАТИЗАЦИЈА-
ТА НА ПРЕТПРИЈАТИЈАТА СО ДОМИНАНТНА 

СОПСТВЕНОСТ НА ДРЖАВАТА

Член 1
Со овој закон се уредуваат условите за стекнување 

и начинот на користење на право на материјално обез-
бедување во вид на паричен надоместок на невработе-
ните лица на кои им престанал  работниот  однос  по  
основ  на  стечај,  ликвидација  или  технолошки  ви-
шок, заклучно со 30 јуни 2017 година, а кои оствариле 
право на паричен надоместок по 1 јануари 1995  го-
дина.

Член 2
Невработено лице во смисла на членот 1 од овој за-

кон е лицето:
- кое било најмалку 15 години во работен однос во 

претпријатија со доминантна сопственост на државата, 
утврден со М1/М2 обрасци, 

- на кое работниот однос му престанал по основ на 
стечај, ликвидација или технолошки вишок во претпри-
јатие со доминантна сопственост на државата или на 
кое работниот однос му престанал по основ на стечај, 
ликвидација или технолошки вишок, по приватизација 
на претпријатието кое претходно било во доминантна 
сопственост на државата, под услов истиот да бил зас-
нован додека претпријатието било со доминантна соп-
ственост на државата и при приватизацијата да не дош-
ло до промена на единствениот матичен број на субјек-
тот (ЕМБС), согласно со закон, 
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- кое на денот на поднесување на барањето од чле-
нот 6 став 1 од овој закон, е на возраст од најмалку 52 
години (жена), односно 55 години (маж),

- на кое работниот однос му престанал заклучно со 
30 јуни 2017 година,

- кое остварило право на паричен надоместок по 1 
јануари 1995  година.

Член 3
Овој  закон  не  се  однесува  на  оние  лица  кои  

примиле испратнина поголема  од  12 месечни плати во 
висина над просечната исплатена месечна нето плата 
во Република Македонија во дадениот период.

Член 4
Невработеното лице има право на месечен паричен 

надоместок во висина од 34% од просечно исплатената 
месечна нето плата по работник во Републиката за прет-
ходната година.

Член 5
Правото на паричен надоместок невработеното ли-

це од членот 2 од овој закон, го остварува до негово 
вработување или пензионирање, односно до настапува-
њето на некои од  основите  за  престанок  на  правото  
на  паричен  надоместок,  утврдени  со  Законот  за вра-
ботување и осигурување во случај на невработеност.

Член 6
Право на паричен надоместок, согласно со овој за-

кон, може да оствари невработено лице кое ќе поднесе 
барање до Агенцијата за вработување на Република Ма-
кедонија (во натамошниот текст: Агенцијата за вработу-
вање), каде што е евидентирано, најдоцна до 31 декем-
ври 2018 година. 

Агенцијата за вработување, правото на паричен на-
доместок од ставот 1 на овој член го утврдува врз осно-
ва на лично барање на невработеното лице.

Правото  на  паричен  надоместок,  согласно  со  
овој  закон  се  остварува  од  денот  на поднесување на 
барањето до Агенцијата за вработување.

Доколку барањето не е поднесено во рокот од ста-
вот 1 на овој член, надлежниот орган барањето ќе го от-
фрли како ненавремено.

Член 7
Со остварувањето на правото на паричниот надомес-

ток согласно со одредбите од овој закон,  на  невработе-
ното  лице  му  престанува  правото  на  парични  при-
мања  по  други основи.

Член 8
Владата на Република Македонија, преку Централ-

ниот депозитар на хартии од вредност и Централниот 
регистар на Македонија ќе обезбеди список со подато-
ци за претпријатијата во кои Република Македонија се 
јавува како доминантен сопственик на капиталот и за 
претпријатијата со доминантна сопственост на држава-
та кои биле приватизирани, а во кои не дошло до проме-
на на единствениот матичен број на субјектот (ЕМБС) 
и истиот ќе го достави до Агенцијата за вработување, 
во рок од 15 дена од денот на влегувањето во сила на 
овој закон.

Член 9
Постапките за остварување на право на материјално 

обезбедување на невработените лица започнати до де-
нот на влегувањето во сила на овој закон, ќе завршат 
според Законот за материјално обезбедување на невра-
ботените лица поради приватизацијата на претпријати-
јата со доминантна сопственост на државата („Служ-
бен весник на Република Македонија" број 132/17 и 
51/18).

Член 10
За прашањата што не се уредени со овој закон и за 

прашањата за кои овој закон не упатува на примена на 
друг закон, се применуваат одредбите од Законот за 
вработување и осигурување  во  случај  на  невработе-
ност  кои  се  однесуваат  на  невработените  лица  - ко-
рисници на паричен надоместок.

Член 11
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во „Службен весник на Република Македонија”.
__________

L I GJ
PËR SIGURIM MATERIAL TË PERSONAVE TË 
PAPUNËSUAR PËR SHKAK TË PRIVATIZIMIT TË 
NDËRMARRJEVE  ME  PRONËSI  DOMINUESE TË 

SHTETIT

Neni 1
Me këtë ligj rregullohen kushtet për marrjen dhe 

mënyrën e shfrytëzimit të së drejtës për sigurim material në 
formë të kompensimit në para për personat e papunësuar të 
cilëve u është ndërprerë marrëdhënia e punës në bazë të 
falimentimit, likuidimit ose tepricës teknologjike, 
përfundimisht me 30 qershor 2017, e të cilët kanë realizuar 
të drejtë të kompensimit me para pas 1 janarit 1995. 

Neni 2
Personi i papunësuar në kuptim  të nenit 1 të këtij ligji 

është personi:
- i cili ka qenë së paku 15 vjet në marrëdhënie pune në 

ndërmarrje me pronësi dominuese të shtetit, të përcaktuar 
me formularët M1/M2,

- të cilit marrëdhënia e punës i  ka pushuar në bazë të 
falimentimit, likuidimit ose tepricës teknologjike në 
ndërmarrje me pronësi dominuese të shtetit, ose të cilit 
marrëdhënia e punës i ka pushuar puna në bazë të 
falimentimit, likuidimit ose tepricës teknologjike pas 
privatizimit të ndërmarrjes që më parë ka qenë në pronësi 
dominuese të shtetit, me kusht që e njëjta të jetë themeluar 
derisa e njëjta ka qenë në pronësi dominuese të shtetit dhe 
gjatë privatizimit të mos ketë ndodhur ndryshim I numrit 
unik amë  të subjektit (NUAS), në përputhje me ligjin,

- i cili në ditën e parashtrimit të kërkesës nga neni 6 
paragrafi 1 i këtij ligji është në moshë prej së paku 52 vjet 
(femër) përkatësisht 55 vjet (mashkull),

- të cilit marrëdhënia e  punës  i është ndërprerë 
përfundimisht me 30 qershor 2017,

- i cili ka realizuar të drejtën e kompensimit në para pas 
1 janarit 1995.



31 октомври 2018 Бр. 198 - Стр. 35

Neni 3
Ky ligj nuk ka të bëjë me ata persona të cilët kanë 

marrë pagesë përcjellëse më të madhe se 12 rroga mujore 
në shumë mbi rrogën e paguar neto mujore mesatare në 
Republikën e Maqedonisë në periudhën e dhënë. 

Neni 4
Personi i papunësuar ka të drejtë kompensimi mujor në 

para në shumë prej 34% nga rroga e paguar neto mujore 
mesatare për punëtor në Republikë për vitin paraprak. 

        
Neni 5

Të drejtën e kompensimit në para personi i papunësuar 
nga neni 2 i këtij ligji, e realizon deri në punësimin ose 
pensionimin e tij, përkatësisht deri në paraqitjen e ndonjë 
prej bazave për ndërprerjen e të drejtës së kompensimit në 
para, të përcaktuara me Ligjin për punësim dhe sigurim në 
rast të papunësisë.

Neni 6
Të drejtë për kompensim në para, në pajtim me këtë 

ligj, mund të realizojë personi i papunësuar i cili do të 
parashtrojë kërkesë në Agjencinë për Punësim të 
Republikës së Maqedonisë (në tekstin e mëtejmë: Agjencia 
për Punësim) ku është i evidentuar, më së voni deri më 31 
dhjetor 2018. 

Agjencia për Punësim,  të drejtën e kompensimit në 
para nga paragrafi 1 i këtij neni, e përcakton në bazë të 
kërkesës personale të personit të papunësuar.

E drejta për kompensim në para, në përputhje me këtë 
ligj, realizohet nga dita e dorëzimit të kërkesës në 
Agjencinë për Punësim.

Nëse kërkesa nuk është parashtruar në afatin nga 
paragrafi 1 të këtij neni, organi kompetent do ta hedhë 
poshtë si të parashtruar jo në kohë.

Neni 7
Me realizimin e të drejtës së kompensimit në para në 

pajtim me dispozitat e këtij ligji, personit të papunësuar i 
ndërpritet e drejta e marrjes së pagesave në para në baza 
tjera.

Neni 8
Qeveria e Republikës së Maqedonisë, nëpërmjet 

Depozitarit Qendror të Letrave me Vlerë dhe Regjistrit 
Qendror të Maqedonisë do të sigurojë  listë me të dhëna 
për ndërmarrjet në të cilat Republika e Maqedonisë 
paraqitet si pronar dominues i kapitalit dhe për ndërmarrjet 
me pronësi dominuese të shtetit që janë privatizuar, e në të 
cilat nuk ka ndodhur ndryshim në numrin unik amë të 
subjektit (NUAS), dhe të njëjtën do ta dorëzojë në 
Agjencinë për Punësim, në afat prej 15 ditësh nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji.

      
Neni 9

Procedurat për realizimin e të drejtës për sigurim 
material të personave të papunësuar të filluara deri në ditën 
e hyrjes në fuqi të këtij ligji, do të përfundojnë sipas Ligjit 
për sigurim material të personave të papunësuar për shkak 
të privatizimit të ndërmarrjeve me pronësi dominuese të 
shtetit ("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" 
132/17 dhe 51/18)

Neni 10
Për çështje të cilat nuk janë të rregulluara me këtë ligj 

dhe për çështje për të cilat ky ligj nuk udhëzon në zbatimin e 
një ligji tjetër, zbatohen dispozitat e Ligjit për punësim dhe 
sigurim në rast të papunësisë të cilat kanë të bëjnë me 
personat e papunësuar - shfrytëzues të kompensimit në para.

Neni 11
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në “Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”.
__________

3606.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И  ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ВРАБОТЕНИТЕ ВО ЈАВНИОТ СЕКТОР

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за вработените во јавниот сектор,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 24 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6111/1  Претседател

24 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА ВРАБОТЕНИТЕ ВО ЈАВНИОТ СЕКТОР

Член 1
Во Законот за вработените во јавниот сектор 

(„Службен весник на Република Македонија“ број 
27/14, 199/14, 27/16 и 35/18), во членот 17 ставот (4) се 
менува и гласи:

„(4) Институциите ги донесуваат актите од ставот (3) 
на овој член по спроведена функционална анализа, базира-
на на докази. Во институцијата во која заради процесот на 
интегрирање на Република Македонија во Европската 
Унија, односно заради преземени обврски од EУ проекти 
има потреба од систематизирање на повеќе работни места 
отколку што е утврдено во ставот (5) на овој член, бројот 
на систематизирани работни места се утврдува согласно 
со функционалната анализа, одобрена од Министерството 
за информатичко општество и администрација и од орга-
нот надлежен за буџет.“.     

Член 2
Членот 20-б се менува и гласи:
„(1) Функционерот  кој  раководи  со  институција-

та  е должен, најдоцна до 1 септември во тековната го-
дина,  да изготви предлог план, кој заедно со предлог 
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на буџетското барање го доставува на согласност до ор-
ганот надлежен за буџетот на институцијата, односно 
до: 

- Министерството за финансии, за институциите бу-
џетски корисници од прва линија кои  се  финансираат  
од  Буџетот  на  Република  Македонија  и  за  јавните 
претпријатија основани од Република Македонија, 

-  надлежното  министерство,  за  институциите  кои  
вршат  дејности  од  областа  на образованието и нау-
ката, здравството, културата, социјалната заштита и 
заштитата на детето, како и во други дејности од јавен 
интерес утврден со закон, 

- советот на општината за единиците на локалната 
самоуправа и јавните претпријатија и установи основа-
ни од единиците на локалната самоуправа и 

- друг орган доколку е утврден со закон.
(2) Органите надлежни за буџетот на институцијата 

се должни да дадат согласност, односно да дадат забе-
лешки во однос на предлог планот најдоцна во рок од 
еден месец од приемот на предлог планот.

(3) Функционерот кој раководи со институцијата е 
должен да постапи по забелешките дадени од органот 
надлежен за буџетот, односно да го усогласи предлог 
планот.

(4) По добивањето на согласноста, односно по усог-
ласувањето на предлог планот, функционерот на инсти-
туцијата е должен веднаш, а најдоцна во рок од еден ме-
сец од добивање на согласноста, односно по усогласува-
њето на предлог планот да го донесе планот и истиот 
да го достави на мислење до Министерството за инфор-
матичко општество и администрација.

(5) По исклучок  од  ставот  (1)  на овој член,  фун-
кционерот на институцијата за која нема орган кој дава 
согласност на буџетот, годишниот план го донесува и 
го доставува на мислење до Министерството за инфор-
матичко општество и администрација, најдоцна до 1 
септември.

(6) По исклучок од ставот (4) на овој член, доколку 
се работи за орган на државна управа, функционерот е 
должен веднаш по усогласувањето на предлог планот 
со органот надлежен за буџетот, а најдоцна во рок од 
15 дена од денот на добивање на согласноста, односно 
по усогласувањето на предлог планот да побара соглас-
ност од Секретаријатот за спроведување на Рамковни-
от договор, за што истиот е должен да му одговори во 
рок од 15 дена, односно да даде согласност, доколку 
распределбата на планираните нови вработувања по 
припадност на заедница е направена согласно со чле-
нот 20-а став (6) од овој закон или да даде забелешки 
во однос на планот.

(7) Во случаите од ставот (6) на овој член, функцио-
нерот е должен веднаш, а најдоцна до 1 ноември да го 
достави усогласениот план на мислење до Министер-
ството за информатичко општество и администрација 
дали годишниот план е изработен во согласност со Ме-
тодологијата.

(8) Министерството за информатичко општество и 
администрација е должно во рок од еден месец да по-
стапи по барањата од ставовите (4), (5) и (7) на овој 
член и да даде мислење, при што доколку биде утврде-
но дека планот не е усогласен со мислењето на органот 
надлежен за буџетот и/или доколку распределбата на 

планираните нови вработувања по припадност на заед-
ница не е направена согласно со членот 20-а став (6) од 
овој закон, мислењето ќе биде негативно и на институ-
цијата ќе ѝ даде дополнителен рок 15 дена од денот на 
добиеното мислење да достави усогласен план.

(9) Доколку и по истекот на рокот од ставот (8) на 
овој член функционерот на институцијата до Министер-
ството за информатичко општество и администрација 
не достави усогласен план и не добие позитивно мис-
лење, институцијата нема да може да спроведува поста-
пки за нови вработувања.

(10) Доколку органот надлежен за буџетот на инсти-
туцијата или Секретаријатот за спроведување на Рам-
ковниот договор или Министерството за информатич-
ко општество и администрација не постапат по барање-
то за согласност во роковите утврдени во ставовите (2), 
(6) и (8) на овој член, ќе се смета дека согласноста е да-
дена.

(11) Планот за кој е добиено позитивно мислење од 
Министерството за информатичко општество и адми-
нистрација може да се менува во текот на годината за 
која се однесува само по претходно добиена согласност 
од надлежните органи за давање на согласност.

(12) Министерството за информатичко општество и 
администрација е должно заклучно со 31 декември во 
тековната година да ги достави позитивните мислења 
за плановите на институциите за следната година до ор-
ганите надлежни за буџетот на институциите и до 
Агенцијата за администрација, а за органите на држав-
ната управа и до Секретаријатот за спроведување на 
Рамковниот договор.“.

Преодни одредби

Член 3
(1) Во институцијата во која до денот на влегување-

то во сила на овој закон не бил донесен план за вработу-
вање за 2019 година согласно со членот 20-б од Зако-
нот за вработените во јавниот сектор  („Службен  весни-
к  на  Република  Македонија“  број 27/14, 199/14,  
27/16  и  35/18), функционерот кој раководи со институ-
цијата  е  должен  да изготви  предлог план  и  во  рок  
од 15 дена  од  денот  на  усвојување  на  буџетот  на  
институцијата  за  2019 година да го достави на соглас-
ност до органот надлежен за буџетот на институцијата, 
односно до: 

- Министерството за финансии, за институциите бу-
џетски корисници од прва линија кои се финансираат 
од Буџетот на Република Македонија и за јавните прет-
пријатија основани  од Република Македонија, 

- надлежното министерство, за институциите кои вр-
шат дејности од областа на образованието и науката, 
здравството, културата, социјалната заштита и заштита-
та на детето, како и во други дејности од јавен интерес 
утврден со закон, 

- советот на општината за единиците на локалната 
самоуправа и јавните претпријатија и установи основа-
ни од единиците на локалната самоуправа и 

- друг орган доколку е утврден со закон.
(2) Органите надлежни за буџетот на институцијата 

се должни да дадат согласност, односно да дадат забе-
лешки во однос на предлог планот најдоцна во рок од 
15 дена од приемот на предлог планот.
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(3) Функционерот кој раководи со институцијата е 
должен да постапи по забелешките дадени од органот 
надлежен за буџетот, односно да го усогласи предлог 
планот.

(4) По добивањето на согласноста, односно по усог-
ласувањето на предлог планот, функционерот на инсти-
туцијата е должен веднаш, а најдоцна во рок од 15 дена 
од добивање на согласноста, односно по усогласување-
то на предлог планот да го донесе планот и истиот да 
го достави на мислење до Министерството за информа-
тичко општество и администрација.

(5) По исклучок од ставот (1) на овој член, функцио-
нерот на институцијата за која нема орган кој дава сог-
ласност на буџетот, годишниот план го донесува и го 
доставува на мислење до Министерството за информа-
тичко општество и администрација, во рок од 15 дена 
од денот на усвојување на буџетот на институцијата за 
2019 година.

(6) По исклучок од ставот (4) на овој член, доколку 
се работи за орган на државна управа, функционерот е 
должен веднаш по усогласувањето на предлог планот 
со органот надлежен за буџетот, а најдоцна во рок од 
15 дена од денот на добивање на согласноста, односно 
по усогласувањето на предлог планот да побара соглас-
ност од Секретаријатот за спроведување на Рамковни-
от договор, за што истиот е должен да му одговори во 
рок од 15 дена, односно да даде согласност доколку рас-
пределбата на планираните нови вработувања по при-
падност на заедница е направена согласно со членот 
20-а став (6) од овој закон или да даде забелешки во од-
нос на планот.

(7) Во случаите од ставот (6) на овој член, функцио-
нерот е должен веднаш, а најдоцна до 1 март да го дос-
тави усогласениот план на мислење до Министерство-
то за информатичко општество и администрација дали 
годишниот план е изработен во согласност со Методо-
логијата.

(8) Министерството за информатичко општество и 
администрација е должно во рок од еден месец да по-
стапи по барањата од ставовите (4), (5) и (7) на овој 
член и да даде мислење, при што доколку биде утврде-
но дека планот не е усогласен со мислењето на органот 
надлежен за буџетот и/или доколку распределбата на 
планираните нови вработувања по припадност на заед-
ница не е направена согласно со членот 20-а став (6) од 
овој закон, мислењето ќе биде негативно и на институ-
цијата ќе ѝ даде дополнителен рок 15 дена од денот на 
добиеното мислење да достави усогласен план.

(9) Доколку и по истекот на рокот од ставот (8) на 
овој член функционерот на институцијата до Министер-
ството за информатичко општество и администрација 
не достави усогласен план и не добие позитивно мис-
лење, институцијата нема да може да спроведува поста-
пки за нови вработувања.

(10) Доколку органот надлежен за буџетот на инсти-
туцијата или Секретаријатот за спроведување на Рам-
ковниот договор не постапат по барањето за соглас-
ност во роковите утврдени во ставовите (2) и (6) на 
овој член, ќе се смета дека согласноста е дадена.

(11) Планот за кој е добиено позитивно мислење од 
Министерството за информатичко општество и адми-
нистрација може да се менува во текот на годината за 
која се однесува само по претходно добиена согласност 
од надлежните органи за давање на согласност.

(12) Министерството за информатичко општество и 
администрација е должно заклучно со 1 мај 2019 годи-
на да ги достави позитивните мислења за плановите на 
институциите за 2019 година до органите надлежни за 
буџетот на институциите и до Агенцијата за админис-
трација, а за органите на државната управа и до Секре-
таријатот за спроведување на Рамковниот договор.

Член 4
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во „Службен весник на Република Македонија“.

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR TË PUNESUARIT NË SEKTORIN PUBLIK

Neni 1
Në Ligjin për të punësuarit në sektorin publik ("Gazeta  

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 27/14, 
199/14, 27/16 dhe 35/18), në nenin 17 paragrafi (4) 
ndryshohet si vijon: 

"(4) Institucionet i miratojnë aktet nga paragrafi (3) i 
këtij neni pas analizës së realizuar funksionale, të bazuar 
në dëshmi. Në institucionin në të cilin për shkak të procesit 
të integrimit të Republikës së Maqedonisë në Bashkimin 
Evropian, përkatësisht për shkak të detyrimeve të 
ndërmarra nga projektet e BE-së ka nevojë për 
sistematizim të më shumë vendeve të punës sesa që është 
përcaktuar në paragrafin (5) të këtij neni, numri i vendeve 
të sistematizuara të punës përcaktohet në pajtim me 
analizën funksionale, të miratuar nga Ministria e Shoqërisë 
Informatike dhe Administratës dhe nga organi kompetent 
për buxhetin.".      

Neni 2
Neni 20-b ndryshohet si vijon: 
"(1) Funksionari i cili udhëheq me institucionin është i 

detyruar që më së voni deri më 1 shtator në vitin rrjedhës, 
të përpilojë propozim-plan, të cilin bashkë me propozim-
kërkesën buxhetore e dorëzon për pëlqim te organi 
kompetent për buxhetin e institucionit, përkatësisht në: 

- Ministrinë e Financave, për institucionet shfrytëzues 
buxhetorë të linjës së parë që financohen nga Buxheti i 
Republikës së Maqedonisë dhe për ndërmarrjet publike të 
themeluara nga Republika e Maqedonisë, 

- ministrinë kompetente, për institucionet që kryejnë 
veprimtari nga sfera e arsimit dhe shkencës, shëndetësisë, 
kulturës, mbrojtjes sociale dhe mbrojtjes së fëmijës, si dhe 
në veprimtari tjera me interes publik të përcaktuar me ligj, 

- Këshillin e Komunës për njësitë e vetëqeverisjes 
lokale dhe ndërmarrjet publike dhe institucionet e 
themeluara nga njësitë e vetëqeverisjes lokale dhe 

- organ tjetër nëse është përcaktuar me ligj. 
(2) Organet kompetente për buxhetin e institucionit 

janë të detyruara që të japin pëlqim, përkatësisht të japin 
vërejtje në lidhje me propozim-planin më së voni në afat 
prej një muaji nga pranimi i propozim-planit. 
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(3) Funksionari i cili udhëheq me institucionin është i 
detyruar që të veprojë sipas vërejtjeve të dhëna nga organi 
kompetent për buxhetin, përkatësisht ta harmonizojë 
propozim-planin. 

(4) Pas marrjes së pëlqimit, përkatësisht pas 
harmonizimit të propozim-planit, funksionari i institucionit 
është i detyruar që menjëherë, e më së voni në afat prej një 
muaji nga marrja e pëlqimit, përkatësisht pas harmonizimit 
të propozim-planit ta miratojë planin dhe të njëjtin ta 
dorëzojë për mendim në Ministrinë e Shoqërisë 
Informatike dhe Administratës. 

(5) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 
funksionari i institucionit për të cilin nuk ka organ i cili jep 
pëlqim për buxhetin, planin vjetor e miraton dhe e dorëzon 
për mendim në Ministrinë e Shoqërisë Informatike dhe 
Administratës, më së voni deri më 1 shtator. 

(6) Me përjashtim të paragrafit (4) të këtij neni, nëse 
bëhet fjalë për organ të administratës shtetërore, 
funksionari është i detyruar që menjëherë pas harmonizimit 
të propozim-planit me organin kompetent për buxhetin, e 
më së voni në afat prej 15 ditësh nga dita e marrjes së 
pëlqimit, përkatësisht pas harmonizimit të propozim-planit 
të kërkojë pëlqim nga Sekretariati për Zbatim të 
Marrëveshjes Kornizë, për të cilin i njëjti është i detyruar 
që t'i përgjigjet në afat prej 15 ditësh, përkatësisht të japë 
pëlqim nëse sistematizimi i punësimeve të reja të 
planifikuara sipas përkatësisë së komunitetit është bërë në 
pajtim me nenin 20-a paragrafi (6) i këtij ligji ose të japë 
vërejtje në lidhje me planin. 

(7) Në rastet nga paragrafi (6) i këtij neni, funksionari 
është i detyruar që menjëherë, e më së voni deri më 1 
nëntor ta dorëzojë planin e harmonizuar për mendim në 
Ministrinë e Shoqërisë Informatike dhe Administratës nëse 
plani vjetor është përpunuar në pajtim me Metodologjinë. 

(8) Ministria e Shoqërisë Informatike dhe 
Administratës është e detyruar që në afat prej një muaji të 
veprojë për kërkesat nga paragrafët (4), (5) dhe (7) të këtij 
neni dhe të japë mendim, me ç'rast nëse konstatohet se 
plani nuk është harmonizuar me mendimin e organit 
kompetent për buxhetin, dhe/ose nëse sistematizimi i 
punësimeve të reja të planifikuara sipas përkatësisë së 
komunitetit nuk është bërë në pajtim me nenin 20-a 
paragrafi (6) i këtij ligji, mendimi do të jetë negativ dhe 
institucionit do t'i japë afat plotësues prej 15 ditësh nga dita 
e mendimit të marrë që të dorëzojë plan të harmonizuar. 

(9) Nëse edhe pas skadimit të afatit nga paragrafi (8) i 
këtij neni funksionari i institucionit në Ministrinë e 
Shoqërisë Informatike dhe Administratës nuk dorëzon plan 
të harmonizuar dhe nuk merr mendim pozitiv, institucioni 
nuk do të mund të zbatojë procedurë për punësime të reja. 

(10) Nëse organi kompetent për buxhetin e institucionit 
ose Sekretariati për Zbatim të Marrëveshjes Kornizë ose 
Ministria e Shoqërisë Informatike dhe Administratës nuk 
veprojnë sipas kërkesës për pëlqim në afatet e përcaktuara 
në paragrafët (2), (6) dhe (8) të këtij neni, do të 
konsiderohet se pëlqimi është dhënë. 

(11) Plani për të cilin është marrë mendim pozitiv nga 
Ministria e Shoqërisë Informatike dhe Administratës mund 
të ndryshohet gjatë vitit me të cilin ka të bëjë vetëm pas 
pëlqimit të marrë paraprak nga organet kompetente për 
dhënie pëlqim. 

(12) Ministria e Shoqërisë Informatike dhe 
Administratës është e detyruar që përfundimisht me 31 
dhjetor në vitin rrjedhës t'i dorëzojë mendimet pozitive për 
planet e institucioneve për vitin e ardhshëm në organet 
kompetente për buxhetin e institucioneve dhe në Agjencinë 
për Administratë, ndërsa për organet e administratës 
shtetërore edhe në Sekretariatin për Zbatimin e 
Marrëveshjes Kornizë.". 

Dispozita kalimtare

Neni 3
(1) Në institucionin në të cilin deri në ditën e hyrjes në 

fuqi të këtij ligji nuk është miratuar plan për punësim për 
vitin 2019 në pajtim me nenin 20-b të Ligjit për të 
punësuarit në sektorin publik (“Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë” numër 27/14, 199/14, 27/16 
dhe 35/18), funksionari i cili udhëheq me institucionin 
është i obliguar të përgatisë propozim-plan dhe në afat prej 
15 ditësh nga dita e miratimit të buxhetit të institucionit për 
vitin 2019 t’ia dorëzojë për pëlqim organit kompetent për 
buxhetin e institucionit, respektivisht në:

- Ministrinë e Financave, për institucionet shfrytëzues 
buxhetorë të linjës së parë që financohen nga Buxheti i 
Republikës së Maqedonisë dhe për ndërmarrjet publike të 
themeluara nga Republika e Maqedonisë,

- ministrinë kompetente, për institucionet që kryejnë 
veprimtari në fushën e arsimit dhe shkencës, shëndetësisë, 
kulturës, mbrojtjes sociale dhe mbrojtjes së fëmijës, si dhe 
në aktivitete tjera me interes publik të përcaktuar me ligj,

- Këshillin e Komunës për njësitë e vetëqeverisjes 
lokale dhe ndërmarrjet publike dhe institucionet e 
themeluara nga njësitë e vetëqeverisjes lokale dhe

- organ tjetër nëse është përcaktuar me ligj. 
(2) Organet kompetente për buxhetin e institucionit 

janë të detyruara të japin pëlqim, përkatësisht të japin 
vërejtje lidhur me propozim-planin më së voni në afat prej 
15 ditësh nga pranimi i propozim-planit.

(3) Funksionari i cili udhëheq me institucionin është i 
obliguar të veprojë sipas vërejtjeve të dhëna nga organi 
kompetent për buxhetin, përkatësisht ta harmonizojë 
propozim-planin.

(4) Pas marrjes së pëlqimit, përkatësisht pas 
harmonizimit të propozim-planit, funksionari i institucionit 
është i obliguar menjëherë dhe më së voni në afat prej 15 
ditësh nga marrja e pëlqimit, respektivisht pas 
harmonizimit të propozim-planit ta miratojë planin dhe të 
njëjtin ta dorëzojë për mendim në Ministrinë për Shoqëri 
Informatike dhe Administratë.

(5) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 
funksionari i institucionit për të cilin nuk ka organ që jep 
pëlqim të buxhetit, planin vjetor e miraton dhe e dorëzon 
në Ministrinë për Shoqëri Informatike dhe Administratë, në 
afat prej 15 ditësh nga dita e miratimit të buxhetit të 
institucionit për vitin 2019.

(6) Me përjashtim të paragrafit (4), nëse bëhet fjalë për 
organ të administratës shtetërore, funksionari është i 
obliguar që menjëherë pas harmonizimit të propozim-planit 
me organin kompetent për buxhetin, dhe më së voni në afat 
prej 15 ditësh nga dita e marrjes së pëlqimit, respektivisht 
pas harmonizimit të propozim-planit të kërkojë miratim 
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nga Sekretariati për Zbatimin e Marrëveshjes Kornizë, për 
çfarë i njëjti është i obliguar t’i përgjigjet në afat prej 15 
ditësh, respektivisht të japë pëlqim nëse ndarja e 
punësimeve të reja të planifikuara për përkatësinë e 
komunitet është bërë në përputhje me nenin 20-a paragrafi 
(6) të këtij ligji ose të japë vërejtje lidhur me planin.

(7) Në rastet nga paragrafi (6) i këtij neni, 
funksionari është i obliguar që menjëherë e më së voni 
deri më 1 mars ta dorëzojë planin e harmonizuar për 
mendim në Ministrinë për Shoqëri Informatike dhe 
Administratë, nëse plani vjetor është përgatitur në 
përputhje me Metodologjinë.

(8) Ministria për Shoqëri Informatike dhe Administratë 
është e obliguar që në afat prej një muaji të veprojë për 
kërkesat nga paragrafët (4), (5) dhe (7) të këtij neni dhe të 
japë mendim, dhe nëse vërtetohet se plani nuk është në 
përputhje me mendimin e organit kompetent për buxhetin 
dhe/ose nëse ndarja e punësimeve të reja të planifikuara 
sipas përkatësisë së komunitetit nuk është bërë në 
përputhje me nenin 20-a paragrafi (6) të këtij ligji, 
mendimi do të jetë negativ dhe institucionit do t'i japë afat 
shtesë prej 15 ditësh nga dita e mendimit të marrë të 
dorëzojë plan të harmonizuar. 

(9) Nëse edhe pas skadimit të afatit nga paragrafi (8) 
i këtij neni, funksionari i institucionit nuk dorëzon plan 
të harmonizuar në Ministrinë për Shoqëri Informatike 
dhe Administratë dhe nuk merr mendim pozitiv, 
institucioni nuk do të mund të zbatojë procedura për 
punësime të reja.

(10) Nëse organi kompetent për buxhetin e institucionit 
ose Sekretariati për Zbatimin e Marrëveshjes Kornizë nuk 
veprojnë për kërkesën për pëlqim në afatet e përcaktuara në 
paragrafët (2) dhe (6), do të konsiderohet se pëlqimi është 
dhënë.

(11) Plani për të cilin është marrë mendim pozitiv nga 
Ministria për Shoqëri Informatike dhe Administratë mund 
të ndryshohet gjatë vitit të cilit i referohet vetëm me 
pëlqimin paraprak të marrë nga organet kompetente për 
dhënien e pëlqimit.

(12) Ministria për Shoqëri Informatike dhe 
Administratë është e obliguar që përfundimisht me 1 maj 
2019 t’i dorëzojë mendimet pozitive për planet e 
institucioneve për vitin 2019 te organet kompetente për 
buxhetin e institucioneve dhe te Agjencia për Administratë, 
ndërsa për organet e administratës shtetërore edhe në 
Sekretariatin për Zbatimin e Marrëveshjes Kornizë.

Neni 4
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 

3607.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ 
И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА КРИВИЧНАТА 

ПОСТАПКА

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за кривичната постапка,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6215/1  Претседател

30 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА
ЗАКОНОТ ЗА КРИВИЧНАТА ПОСТАПКА

Член 1
Во Законот за кривичната постапка („Службен вес-

ник на Република Македонија“ број 150/2010, 100/12 и 
142/16), во член 21 точката 9 се менува и гласи:

„Правосудна полиција се полициските службени-
ци од Министерството за внатрешни работи и при-
падниците на Финансиската полиција, со закон ов-
ластени лица на Царинската управа кои работат на 
откривањето на кривичните дела и овластени служ-
бени лица на Министерството за одбрана кои рабо-
тат на откривање и пријавување на кривични 
дела;“.

Член 2
Во насловот на членот 47 сврзникот „и“ се замену-

ва со запирка, а по зборовите „царинската управа“ се 
додаваат зборовите: „и овластените службени лица на 
Министерството за одбрана кои работат на откривање 
и пријавување на кривични дела“.
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По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи:
„(3) Овластувањата што со овој закон и се дадени 

на правосудната полиција, овластените службени лица 
на Министерството за одбрана кои работат  на открива-
ње и пријавување на кривични дела, ги има во случаите 
кога се работи за кривичните дела сторени во воените 
единици и установи, на простори на кои логоруваат вое-
ни единици или се изведуваат вежбовни активности на 
АРМ, како и во објекти и зони што ќе ги определи Вла-
дата на Република Македонија.“.

Член 3
Во член 48 во точката 1) по зборовите: „Министер-

ството за внатрешни работи,“ се додаваат зборовите: 
„овластените службени лица на Министерството за од-
брана кои работат на откривање и пријавување на кри-
вични дела,“.

Член 4
Во членот 49 став (2) по зборовите: „членот 48 точ-

ки 1 и 3 од овој закон,“ се додаваат зборовите: „овласте-
ните службени лица на Министерството за одбрана кои 
работат на откривање и пријавување на кривични дела 
од членот 48 точка 1,“.

Член 5
Во членот 173 став (3) по зборот „Жалбата“ се дода-

ва зборот „не“.

Член 6
Во членот 252 став (1) во воведната реченица по 

зборовите: „кривичната постапка,“ се додаваат зборо-
вите: „како и податоци за лице кое е предмет на распи-
шана меѓународна потерница“.

Во точката 9) по зборот „предмети“ се додаваат збо-
ровите: „и одложување на приведување или одземање 
предмети“.

Во точката 10) по зборовите: „идентитет за“ се дода-
ва зборот „снимање,“, а по зборот „податоци“ се додава-
ат зборовите: „и инфилтрирање во организирани крими-
нални групи“.

Во точката 12 по зборот „податоци“ се додаваат збо-
ровите: „и создавање услови за инфилтрирање“.

Член 7
Во членот 253 точка 3) по зборовите: „(Глава 

XVIII),“ се додаваат зборовите: „кривични дела против 
вооружените сили (Глава XXIX) и“. 

По точката 3) се додава нова точка 4), која гласи:
„4) за блиски лица и членови на семејствата на лица-

та наведени во точките 1), 2) и 3) од овој член.“

Член 8
Во членот 255 став (1) во точката 2) сврзникот 

„или“ се заменува со точка и запирка.
Во точката 3) точката се заменува со сврзникот 

„или“ и се додава нова точка 4), која гласи:
„4) лице за кое е распишана меѓународна потерница 

за кривично дело од членот 253 од овој закон.“.
Во ставот (2) по зборот „средство" се додаваат збо-

ровите: "или на кој било начин е во комуникација со ли-
цето од ставот 1 точка 4) на овој член“.

Член 9
Насловот на членот 257 и членот 257 се менуваат и 

гласат:

„Член 257
Содржина на наредбата и привремената писмена на-

редба
(1) Наредбата со која се определува една или пове-

ќе посебни истражни мерки содржи:
- законски назив на кривичното дело, 
- лицето или предметите врз кои ќе се применат мер-

ките,
- техничките средства кои ќе се применат, 
- обемот и местото на спроведување на мерките,
- сознанијата и доказите врз основа на кои се засно-

ваат основите на сомневање и образложение за причи-
ните поради кои податоците или доказите не можат да 
се соберат на друг начин, 

- органот што треба да ја спроведе наредбата и 
- времетраењето на мерката.
(2) Привремената писмена наредба покрај елементи-

те од ставот (1) на овој член содржи и податоци за вре-
мето (ден, месец, година, час и минута) кога надлежни-
от јавен обвинител усно од надлежниот судија побарал 
издавање на привремената писмена наредба.

(3) Наредбата, односно привремената писмена на-
редба за следење и снимање на комуникациите од чле-
нот 252 став (1) точки 1 и 2 и ставот (2) од овој закон, 
треба да ги содржат и видот на телекомуникацискиот 
систем, телефонскиот број или друг податок за иденти-
фикација на телекомуникацискиот приклучок, како и 
идентификацискиот број за секој од нив поодделно.

(4) Анонимизираниот примерок на наредбата, од-
носно привремената писмена наредба од ставовите (1), 
(2) и (3) на овој член која се доставува до Оперативно-
техничката агенција ги содржи:

- број на наредбата и органот кој ја издал,
- техничките средства кои ќе се применат,
- времетраењето на посебните истражни мерки и 

идентификациониот број и
- видот на телекомуникацискиот систем, телефон-

скиот број или друг податок за идентификација, како и 
идентификацискиот број за секој од нив поодделно.

(5) Анонимизираниот примерок од наредбата однос-
но привремената писмена наредба од ставовите (1), (2) 
и (3) на овој член, кој за потребите на надзорот и кон-
тролата што се врши согласно со одредбите од овој за-
кон, содржи податоци за:

- бројот на наредбата и органот кој ја издал,
-  времетраење на мерката и 
- идентификацискиот број.
(6) Анонимизацијата на податоците во наредбата, 

односно привремената писмена наредба од ставовите 
(4) и (5) на овој член, ја врши судијата кој ја издал на-
редбата.

(7) Начинот на анонимизацијата и на евидентирање-
то во соодветниот уписник во судот на анонимизирани-
те примероци од наредбата од ставовите (4) и (5) на 
овој член, го пропишува министерот за правда.“.

Член 10
Во членот 258 став (1) во втората реченица по збо-

рот „барање“ се додаваат зборовите: „и во секој случај 
на секои 30 дена“.
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Во ставот (2) зборот „посебен“ се заменува со збо-
рот „конечен“.

Во ставот (4) зборовите: „посебниот извештај“ се за-
менуваат со зборовите: „извештајот од ставот (2) на 
овој член“. 

Ставот (5) се менува и гласи: 
„Јавниот обвинител извештајот од ставот (2) на овој 

член и целокупната документација од ставот (3) на овој 
член, по донесување на јавно обвинителска одлука во 
рок од осум дена ги доставува до судот.“.

Член 11
Членот 261 се менува и гласи:
„(1) Кога ќе се постигнат целите заради кои се опре-

делени посебните истражни мерки или ќе престанат да 
постојат основите заради кои се одобрени, јавниот об-
винител е должен веднаш да нареди запирање на мерки-
те што тој ги определил, односно за тоа ќе го извести 
судијата и ќе побара нивно запирање.

(2) Ако јавниот обвинител се откаже од кривично 
гонење или ако собраните податоци со посебните ис-
тражни мерки немаат значење за водење на постапката, 
ќе се уништат под надзор на судијата, а за тоа јавниот 
обвинител ќе изготви записник.“.

Член 12
По членот 267 се додава нов наслов и нов член 267-а, 

кои гласат:

„Член 267-а
Чување и ништење на податоците собрани со 

посебните истражни мерки
(1) Податоците прибавени со примената на посебни-

те истражни мерки се чуваат од страна на надлежниот 
јавен обвинител и по донесување на одлука од јавен об-
винител се доставуваат до судот. 

(2) Во случај кога надлежниот јавен обвинител ќе до-
несе одлука со која истрагата се затвора без можност за 
нејзино повторно отворање, податоците од ставот 1 на 
овој член, се предаваат на судија на претходна постапка. 

(3) Во случај кога надлежниот јавен обвинител ќе 
поднесе обвинение, податоците од ставот 1 на овој 
член, се чуваат во судот, и тоа:

- во случај кога е донесена ослободителна или одби-
вателна пресуда,

- до истекот на роковите за застареност на кривич-
ното гонење,

- во случај кога е донесена осудителна пресуда и
- до истекот на рокот за застареност на извршување 

на кривичната санкција. 
(4) По истекувањето на рокот од ставот (3) на овој 

член, податоците се ништат за што се изготвува извештај. 
(5) Решение за ништење на податоците од ставот 

(4) на овој член, донесува судијата на претходната по-
стапка врз основа на посебно барање или по службена 
должност.

(6) Барањето од ставот (5) на овој член, го доставу-
ва надлежниот јавен обвинител или заинтересираното 
лице.

(7) Ништењето на податоците го врши судија опреде-
лен од претседателот на судот каде што е водена кривич-
ната постапка во која се користени тие податоци.

(8) За извршеното ништење, судијата изготвува из-
вештај.“.

Член 13
Во членот 287 став (3) зборовите: „и без одла-

гање“ се заменуваат со зборовите: „во временски рок 
утврден во барањето“, а бројот „30“ се заменува со 
бројот „15“.

Ставот (4) се менува и гласи:
„Доколку субјектите од ставот (1) на овој член не 

постапат согласно со ставот (3) на овој член, јавниот об-
винител може да му предложи на судот да изрече па-
рична казна во висина од 2.500 до 5.000 евра во денар-
ска противвредност за одговорното, односно службено-
то лице во субјектите од ставот (1) на овој член и парич-
на казна во висина од 5.000 до 50.000 евра во денарска 
противвредност за правното лице.“.

Во ставот (6) бројот „30“ се заменува со бројот 
„15“.

Ставот (8) се менува и гласи:
„На барање на јавниот обвинител операторите на 

јавни комуникациски мрежи и даватели на јавни кому-
никациски услуги се должни да достават мета подато-
ци кои операторот ги задржува согласно со Законот за 
електронски комуникации.“

Член 14
Во членот 338 се додава нов став (1), кој гласи:
„(1) Решението за одобрување на обвинителниот 

акт судијата или советот за оцена на обвинителниот 
акт го донесува во рок од 15 дена од денот кога е од-
ржана седницата, односно рочиштето за оцена на обви-
нителниот акт.“.

Ставовите (1) и (2) стануваат ставови (2) и (3).

Член 15
Подзаконскиот акт од членот 9 став (6) од овој за-

кон министерот за правда ќе го донесе во рок од 90 де-
на од денот на влегувањето во сила на овој закон.

Член 16
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во „Службен весник на Република Македонија“.
__________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR PROCEDURË PENALE

Neni 1
Në Ligjin për procedurë penale ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë” numër  150/2010, 100/12 dhe 
142/16), në nenin 21 pika 9 ndryshohet si vijon: 

"Polici e jurisprudencës janë nëpunësit policorë të 
Ministrisë së Punëve të Brendshme dhe pjesëtarët e 
Policisë Financiare, persona të autorizuar me ligj të 
Drejtorisë Doganore të cilët punojnë në zbulimin e veprave 
penale dhe nëpunës të autorizuar zyrtarë të Ministrisë së 
Mbrojtjes të cilët punojnë në zbulimin dhe paraqitjen e 
veprave penale;".
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Neni 2
Në titullin e nenit 47 lidhëza "dhe" zëvendësohet me 

presje, ndërsa pas fjalëve: “Drejtoria Doganore shtohen 
fjalët: “dhe persona zyrtarë të autorizuar të Ministrisë së 
Mbrojtjes të cilët punojnë në zbulimin dhe paraqitjen e 
veprave penale".

Pas paragrafit (2) shtohet paragrafi i ri (3) si vijon:
"(3) Autorizimet që me këtë ligj i janë dhënë 

policisë së jurisprudencës, personave zyrtarë të 
autorizuar të Ministrisë së Mbrojtjes të cilët punojnë 
në zbulimin dhe paraqitjen e veprave penale, janë në 
rastet kur bëhet fjalë për vepra penale të kryera në 
njësitë ushtarake dhe institucionet, në hapësirat ku janë 
llogoret e njësive ushtarake ose realizohen aktivitete 
ushtrimore të ARM-së, si dhe në objekte dhe zona që 
do t’i përcaktojë Qeveria e Republikës së 
Maqedonisë.".

Neni 3
Në nenin 48 në pikën 1) pas fjalëve: “Ministria e 

Punëve të Brendshme" shtohen fjalët: “personat zyrtarë të 
autorizuar të Ministrisë së Mbrojtjes të cilët punojnë në 
zbulimin dhe paraqitjen e veprave penale,".

Neni 4
Në nenin 49 paragrafi (2) pas fjalëve: “neni 48 pikat 1 

dhe 3 të këtij ligji", shtohen fjalët: “personat zyrtarë të 
autorizuar të Ministrisë së Mbrojtjes të cilët punojnë në 
zbulimin dhe paraqitjen e veprave penale nga neni 48 
pika 1,".

Neni 5
Në nenin 173 paragrafi (3) pas fjalës "Ankesa" shtohet 

fjala "nuk".

Neni 6
Në nenin 252 paragrafi (1) në fjalinë hyrëse pas fjalëve: 

“procedura penale," shtohen fjalët: “si dhe të dhënat për 
personin i cili është lëndë e fletarrestimit të lëshuar 
ndërkombëtar".

Në pikën 9) pas fjalës "lëndë" shtohen fjalët: “dhe 
anulimi i arrestimit dhe konfiskimit të sendeve".

Në pikën 10) pas fjalëve: “identitet për" shtohet fjala 
"incizim," ,ndërsa pas fjalëve: "të dhëna" shtohen fjalët: 
“dhe infiltrimi në grupe të organizuara kriminale". 

Në pikën 12 pas fjalëve: " të dhëna" shtohen fjalët: 
“dhe krijimi i kushteve për infiltrim".

Neni 7
Në nenin 253 pika 3) pas fjalëve: “(Kreu XVIII)," 

shtohen fjalët: “vepra penale kundër forcave të armatosura 
(Kreu XXIX) dhe". 

Pas pikës 3) shtohet pikë e re 4), si vijon:
"4) për persona të afërt dhe anëtarë të familjeve të 

personave të përmendur në pikat 1) 2) dhe 3) të këtij neni."

Neni 8
Në nenin 255 paragrafi (1) në pikën 2) lidhëza "ose" 

zëvendësohet me pikëpresje.
Në pikën 3)  pika zëvendësohet me lidhëzën "ose" dhe 

shtohet pikë e re 4), si vijon:

"4) personi për të cilin është lëshuar fletarrest 
ndërkombëtar për vepër penale nga neni 253 të këtij ligji.".

Në paragrafin (2) pas fjalës "mjet" shtohen fjalët: “ose 
në çfarë do lloj mënyre është në komunikim me personin 
nga paragrafi 1 pika 4) të këtij neni".

Neni 9
Titulli i nenit 257 dhe neni 257 ndryshohen si vijojnë:

"Neni 257
Përmbajtja e urdhëresës dhe urdhëresës së përkohshme 

me shkrim
(1) Urdhëresa me të cilën përcaktohen një ose më tepër 

masa të posaçme për hetim përmban:
- emërtimin ligjor të veprës penale,  
- personin ose sendet mbi të cilat do të zbatohen masat,
- mjetet teknike të cilat do të zbatohen,  
- vëllimi dhe vendi i realizimit të masave, 
- njohuritë dhe provat në bazë të të cilave mbështeten 

bazat e dyshimit dhe arsyetim për shkaqet për të cilat të 
dhënat ose provat nuk mund të grumbullohen në mënyrë 
tjetër, 

- organi i cili duhet të realizojë urdhëresën dhe  
- kohëzgjatja e masës. 
(2) Urdhëresa e përkohshme me shkrim përveç 

elementeve nga paragrafi (1) të këtij neni  përmban edhe të 
dhëna për kohën ( dita, muaji, viti, ora dhe minuta) kur 
prokurori publik kompetent me gojë nga gjykatësi 
kompetent ka kërkuar lëshimin e urdhëresës së përkohshme 
me shkrim. 

(3) Urdhëresa, respektivisht urdhëresa e përkohshme 
me shkrim për ndjekjen dhe incizimin e komunikimeve nga 
neni 252 paragrafi (1) pikat 1 dhe 2 dhe paragrafi (2) të 
këtij ligji, duhet t’i përmbajnë edhe llojin e sistemit të 
telekomunikimeve, numrin e telefonit ose të dhëna të tjera 
për identifikimin e kyçjes telekomunikuese, si dhe numrin 
e identifikimit për secilin prej tyre në veçanti. 

(4) Ekzemplari i anonimizuar i urdhëresës respektivisht 
urdhëresës së përkohshme me shkrim nga paragrafët (1), 
(2) dhe (3) të këtij neni, i cili parashtrohet në Agjencinë 
Operative Teknike, i përmban: 

- numrin e urdhëresës dhe organin i cili e ka lëshuar, 
- mjetet teknike të cilat do të aplikohen, 
- kohëzgjatja e masave të posaçme për hetim dhe 

numrin e identifikimit dhe 
- llojin e sistemit të telekomunikimeve, numrin e 

telefonit ose të dhënë tjetër për identifikim,  si dhe numrin 
e identifikimit për secilin prej tyre në veçanti. 

(5) Ekzemplari i anonimizuar i urdhëresës respektivisht 
urdhëresës së përkohshme me shkrim nga paragrafët  (1), 
(2) dhe (3) të këtij neni, i cili për nevojat e mbikëqyrjes dhe 
kontrollit që kryhet në pajtim me dispozitat e këtij ligji, 
përmban të dhëna për:

- numrin e urdhëresës dhe organin i cili e ka lëshuar, 
-  kohëzgjatjen e masës dhe  
- numrin e identifikimit. 
(6) Anonimizimin e të dhënave në urdhëresën, 

respektivisht urdhëresën e përkohshme me shkrim nga 
paragrafët (4) dhe (5) të këtij neni, e kryen gjykatësi i cili e 
ka dhënë urdhëresën. 
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(7) Mënyrën e anonimizimit dhe të evidentimit në 
regjistrin përkatës në gjykatë të ekzemplarëve të 
anonimizuar nga urdhëresa nga paragrafët (4) dhe (5) të 
këtij neni, e përcakton ministri i Drejtësisë.".

Neni 10
Në nenin 258 paragrafi (1) në fjalinë e dytë pas fjalës 

"kërkesë" shtohen fjalët: “dhe në çdo rast në çdo 30 ditë".
Në paragrafin (2) fjala "posaçëm" zëvendësohet me 

fjalën "përfundimtar".
Në paragrafin (4) fjalët: “raport të posaçëm" 

zëvendësohet me fjalët: “raportin nga paragrafi (2) të këtij 
neni". 

Paragrafi (5) zëvendësohet si vijon:  
"Prokurori publik raportin nga paragrafi (2) të këtij 

neni dhe të gjithë dokumentacionin nga paragrafi (3) të 
këtij neni, pas miratimit të vendimit të prokurorisë publike 
në afat prej tetë ditësh i dorëzon në gjykatë.".

Neni 11
Neni 261 ndryshohet si vijon:
"(1) Kur do të arrihen qëllimet për të cilat janë 

përcaktuar masat e posaçme për hetim ose do të 
pushojnë së ekzistuari bazat për të cilat janë miratuar, 
prokurori publik është i obliguar menjëherë të urdhërojë 
ndërprerjen e masave të cilat i ka përcaktuar, 
respektivisht për këtë do ta njoftojë gjykatësin dhe do të 
kërkojë ndërprerjen e tyre. 

(2) Nëse prokurori publik heq dorë nga ndjekja 
penale ose nëse të dhënat e grumbulluara me masa të 
posaçme për hetim nuk kanë rëndësi për udhëheqjen e 
procedurës, do të asgjësohen nën mbikëqyrjen e 
gjykatësit, ndërsa për këtë prokurori publik do të 
përpilojë procesverbal.".

Neni 12
Pas nenit 267 shtohet titull i ri dhe nen i ri 267-a, si 

vijon:

"Neni 267-a
Ruajtja dhe asgjësimi i të dhënave të grumbulluara me 

masa të posaçme hetimore
(1) Të dhënat e grumbulluara me zbatimin e masave të 

posaçme hetimore ruhen nga prokurori publik dhe pas 
marrjes së vendimit nga prokurori publik parashtrohen në 
gjykatë.  

(2 )Në rastin kur prokurori publik kompetent do të 
miratojë vendim me të cilin hetimi mbyllet pa mundësi 
i njëjti të hapet përsëri, të dhënat nga paragrafi 1 i të 
këtij neni, i dorëzohen gjykatësit të procedurës 
paraprake.  

(3) Në rastin kur prokurori publik kompetent do të 
miratojë aktakuzë, të dhënat nga paragrafi 1 të këtij neni, 
do të ruhen në gjykatë, edhe atë: 

- në rastin kur është miratuar aktgjykim lirues ose 
refuzues, 

- deri në skadimin e afateve për parashkrimin e 
ndjekjes penale, 

- në rastin kur është miratuar aktgjykim dënues dhe 

- deri në skadimin e afatit për parashkrimin e 
ekzekutimit të sanksionit penal.  

(4) Pas skadimit të afatit nga paragrafi (3) të këtij neni, 
të dhënat asgjësohen për çka përpilohet raport. 

(5) Aktvendim për asgjësimin e të dhënave nga 
paragrafi (4) të këtij neni, miraton gjykatësi i procedurës 
paraprake në bazë të kërkesës së posaçme ose me detyrë 
zyrtare. 

(6) Kërkesën nga paragrafi (5) i këtij neni, e paraqet 
prokurori publik kompetent ose personi i interesuar. 

(7) Asgjësimin e të dhënave e kryen gjykatësi i 
përcaktuar nga kryetari i gjykatës, ku është mbajtur 
procedura penale në të cilën janë përdorur ato të 
dhëna.

(8) Për asgjësimin e kryer, gjykatësi përpilon raport.".

Neni 13
Në nenin 287 paragrafi (3) fjalët: “dhe pa 

prolongim" zëvendësohen me fjalët: “në afatin kohor 
të përcaktuar në kërkesë", ndërsa numri "30" 
zëvendësohet me numrin "15".

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:
"Nëse subjektet nga paragrafi (1) të këtij neni nuk 

veprojnë në pajtim me paragrafin (3) të këtij neni, 
prokurori publik mund t’i propozojë gjykatës të 
shqiptojë dënim me para në lartësi prej 2.500 deri në 
5.000 euro në  kundërvlerë të denarit për personin 
përgjegjës, respektivisht zyrtar në subjektet nga 
paragrafi (1) të këtij neni dhe dënim me para në lartësi 
prej 5.000 deri në 50.000 euro në kundërvlerë me 
denarë për subjektin juridik.".

Në paragrafin (6) numri "30" zëvendësohet me numrin 
"15".

Paragrafi (8) ndryshohet si vijon:
"Me kërkesë të prokurorit publik operatorët e rrjeteve 

të komunikimit publik dhe ofruesit e shërbimeve të 
komunikimeve publike janë të obliguar të paraqesin meta 
të dhëna të cilat operatori i mban në pajtim me Ligjin për 
komunikime elektronike."

Neni 14
Në nenin 338 shtohet paragraf i ri (1), si vijon.
"(1) Aktvendimin për aprovimin e aktakuzës gjykatësi 

ose këshilli për vlerësimin e aktakuzës, e miraton në afat 
prej 15 ditësh nga dita kur është mbajtur seanca, 
respektivisht seanca gjyqësore për vlerësimin e 
aktakuzës.".

Paragrafët (1) dhe (2) bëhen paragrafë (2) dhe (3).

Neni 15
Aktin nënligjor nga neni 9 paragrafi (6) të këtij ligji, 

ministri i Drejtësisë do ta miratojë në afat prej 90 ditësh 
nga dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji.

Neni 16
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".
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3608.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ЈАВНОТО ОБВИНИТЕЛСТВО

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за јавното обвинителство,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6214/1  Претседател

30 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 

ЗА ЈАВНОТО ОБВИНИТЕЛСТВО

Член 1
Во Законот за јавното обвинителство („Службен вес-

ник на Република Македонија“ брoj 150/2007 и 
111/2008), во членoт 15 по ставот (2) се додава нов став 
(3), кој гласи:

„(3) Во Основното јавно обвинителство за гонење 
на организиран криминал и корупција се формира спе-
цијализирано Одделение за истражување и гонење на 
кривични дела сторени од лица со полициски овласту-
вања и припадници на затворската полиција. Одделени-
ето има посебна стручна служба и јавнообвинителски 
истражители од истражниот центар согласно со овој за-
кон. Јавните обвинители и раководителот на одделение-
то ги распоредува јавниот обвинител на Основното јав-
но обвинителство за гонење на организиран криминал 
и корупција, за време од четири  години со право на 
повторен избор.“

              
Член 2

Во член 20 по ставот (3) се додава нов став (4), кој 
гласи:

„(4) Јавните обвинители во Одделението за истражу-
вање и гонење на кривични дела сторени од лица со по-
лициски овластувања и припадници на затворската по-
лиција одговараат пред раководителот на Одделението, 
пред јавниот обвинител на Основното јавно обвинител-
ство за гонење на  организиран криминал и корупција и 
пред Советот на јавни обвинители на Република Маке-
донија, а раководителот на Одделението одговара пред 
Основниот јавен обвинител за гонење на организиран 
криминал и корупција и пред Советот на јавни обвини-
тели на Република Македонија.“.

Ставовите (4), (5) и (6) стануваат ставови (5), (6) и 
(7).

Во ставот (6) кој станува став (7) бројот „(5)“ се за-
менува со бројот „(6)“.

Член 3
Во член 23 по ставот (3) се додава нов став (4), кој 

гласи:
„(4) Одделението за истражување и гонење на кривич-

ни дела сторени од лица со полициски овластувања и при-
падници на затворската полиција за својата работа изгот-
вува годишен извештај кој го доставува до основниот ја-
вен обвинител за гонење на организиран криминал и ко-
рупција, до Советот на јавните обвинители на Република 
Македонија, Јавниот обвинител на Република Македонија 
и до Собранието на Република Македонија.“

Член 4
Во член 27 по ставот (2) се додава нов став (3), кој 

гласи:
„(3) Распоредот и времетраењето на дежурствата во 

Одделението за истражување и гонење на кривични де-
ла сторени од лица со полициски овластувања и при-
падници на затворската полиција ги определува раково-
дителот на Одделението за секој започнат месец.“. 

Член 5
Во членот 31  по алинејата 2 се додава нова алинеја 

3, која гласи:
„- за кривични дела сторени од лица со полициски 

овластувања и припадници на затворската полиција сог-
ласно со членот 31-а став 1 од овој закон,“.

Член 6
По членот 31 се додава нов член 31-а, кој гласи:

„Член 31-а
(1) Одделението за истражување и гонење на кри-

вични дела сторени од лица со полициски овластувања 
и припадници на затворската полиција ги презема сите 
дејствија за истражување и гонење по прием на кривич-
на пријава или добиено сознание за:

-  извршено кривично дело при вршење на службе-
но дејствие, 

- кривично дело извршено вон службата со употре-
ба на сериозна закана, сила, или средства за присилба 
што за последица има смрт, тешка телесна повреда, те-
лесна повреда, противправно лишување од слобода, ма-
чење и друго сурово, нечовечно или понижувачко по-
стапување и казнување доколку со закон е предвидено 
кривично гонење по службена должност.

(2) Под лице со полициски овластувања во смисла 
на ставот (1) на овој член се подразбира полициски 
службеник, овластено службено лице за безбедност и 
контраразузнавање со полициски овластувања, припад-
ници на Финансиската полиција, со закон овластени ли-
ца на Царинската управа кои работат на откривање на 
кривични дела и овластени службени лица на Минис-
терство за одбрана кои работат на откривање и истра-
жување на кривични дела.

(3) Јавниот обвинител во Одделението за истражува-
ње и гонење на кривични дела сторени од лица со поли-
циски овластувања и припадници на затворската поли-
ција, надвор од случаите предвидени во ставот (1) на 
овој член, по службена должност покренува постапка 
за оценување на основаноста за употреба на огнено 
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оружје, како и употреба на сила или средства за присил-
ба што има за последица смрт или тешка телесна повре-
да од лицата од ставот (2) на овој член во Министер-
ството за внатрешни работи и други државни органи во 
смисла на ставот (2) од овој член. 

(4) За случаите од ставот (3) на овој член, јавниот 
обвинител го известува Раководителот на одделението.

(5) Организационата единица во Министерството за 
внатрешни работи надлежна за вршење внатрешна кон-
трола и професионални стандарди презема дејствија за-
ради иницирање на дисциплинска постапка по одобре-
ние на надлежниот јавен обвинител од Одделението за 
истражување и гонење на кривични дела сторени од ли-
ца со полициски овластувања и припадници на затвор-
ската полиција.

(6) Јавниот обвинител во Одделението за истражу-
вање и гонење на кривични дела сторени од лица со 
полициски овластувања и припадници на затворска-
та полиција раководи со претходната постапка и деј-
ствијата ги презема самостојно или преку јавнообви-
нителските истражители распоредени во одделени-
ето.

Член 7
Во членот 35 ставовите (2), (3), (4) и (5) се бришат.

Член 8
Во членот 76 по ставот (3) се додаваат нов став (4), 

кој гласи:
„(4) За работите во надлежност на Одделението за 

истражување и гонење на кривични дела сторени од ли-
ца со полициски овластувања и припадници на затвор-
ската  полиција, Јавниот обвинител на Република Маке-
донија со одлука формира истражен центар во Основно-
то јавно обвинителство за гонење на организиран кри-
минал и корупција.“.

Ставовите (4) и (5) стануваат ставови (5) и (6).

Член 9
Истражниот центар од членот 8 од овој закон, ќе се 

формира во рок од 60 дена од денот на влегувањето во 
сила на овој закон. 

Член 10
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во „Службен весник на Република Македонија“.
___________

L I GJ
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR PROKURORI PUBLIKE

Neni 1
Në Ligjin për prokurori publike (“Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 150/2007 dhe 
111/2008), në nenin 15 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i 
ri (3), si vijon: 

"(3) Në Prokurorinë publike themelore për ndjekjen e 
krimit të organizuar dhe korrupsionit formohet Seksion i 
specializuar për hetim dhe ndjekje të veprave penale të 
kryera nga persona me autorizime policore dhe pjesëtarë të 
policisë së burgut. Seksioni ka shërbim të veçantë 
profesional dhe hetues të prokurorisë publike nga qendra 
hetimore në pajtim me këtë ligj.  Prokurorët publikë dhe 

udhëheqësit e seksionit i sistemon prokurori publik i 
Prokurorisë publike themelore për ndjekje të krimit të 
organizuar dhe korrupsionit, për periudhë prej katër vitesh 
me të drejtë të rizgjedhjes.“

Neni 2
Në nenin 20 pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4), 

si vijon: 
"(4) Prokurorët publikë në Seksionin për hetim dhe 

ndjekje të veprave penale të kryera nga persona me 
autorizime policore dhe pjesëtarë të policisë së burgut 
përgjigjen para udhëheqësit të Seksionit, para prokurorit 
publik të Prokurorisë publike themelore për ndjekjen e 
krimit të organizuar dhe korrupsionit dhe para Këshillit të 
prokurorëve publikë të Republikës së Maqedonisë, ndërsa 
udhëheqësi i Seksionit përgjigjet para Prokurorit publik 
themelor për ndjekjen e krimit të organizuar dhe 
korrupsionit dhe para Këshillit të prokurorëve publikë të 
Republikës së Maqedonisë.". 

Paragrafët (4), (5) dhe (6) bëhen paragrafë (5), (6) dhe 
(7).

Në paragrafin (6) që bëhet paragrafi (7) numri "(5)" 
zëvendësohet me numrin "(6)".

Neni 3
Në nenin 23 pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4), 

si vijon: 
"(4) Seksioni për hetim dhe ndjekje të veprave penale 

të kryera nga personat me autorizim policor dhe pjesëtarë 
të policisë së burgut për punën e vet përpilon raport vjetor 
të cilin e dorëzon te prokurori publik themelor për ndjekje 
të krimit të organizuar dhe korrupsionit, te Këshilli i 
prokurorëve publikë të Republikës së Maqedonisë, dhe në 
Kuvendin e Republikës së Maqedonisë." 

Neni 4
Në nenin 27 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), 

si vijon: 
"(3) Orarin dhe kohëzgjatjen e kujdestarive në 

Seksionin për hetim dhe ndjekje të veprave penale të 
kryera nga personat me autorizim policor dhe pjesëtarë të 
policisë së burgut i cakton udhëheqësi i Seksionit për çdo 
muaj të filluar.". 

Neni 5
Në nenin 31 pas alinesë 2 shtohet alineja e re 3, si 

vijon: 
"- për vepra penale të kryera nga personat me 

autorizime policore dhe pjesëtarë të policisë së burgut në 
pajtim me nenin 31-a paragrafi 1 i këtij ligji,". 

Neni 6
Pas nenit 31 shtohet nen i ri 31 -a, si vijon: 

"Neni 31 -a
(1) Seksioni për hetim dhe ndjekje të veprave penale të 

kryera nga personat me autorizim policor dhe pjesëtarë të 
policisë së burgut i ndërmerr të gjitha veprimet për hetim 
dhe ndjekje pas pranimit të kallëzimit penal ose njohurisë 
së marrë për: 

- vepër të kryer penale gjatë kryerjes së veprimit zyrtar,  
- vepër penale të kryer jashtë shërbimit me përdorim të 

kërcënimit serioz, forcës, ose mjeteve për detyrim që si 
pasojë ka vdekje, lëndim të rëndë trupor, lëndim trupor, 
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privim kundërligjor nga liria, torturë dhe veprim tjetër të 
ashpër, jonjerëzor ose poshtërues dhe dënim nëse me ligj 
është paraparë ndjekje penale sipas detyrës zyrtare. 

(2) Me person me autorizime policore në kuptim të 
paragrafit 1 të këtij neni nënkuptohet nëpunës policor, 
person i autorizuar zyrtar për siguri dhe kundërzbulim me 
autorizime policore, pjesëtarë të policisë financiare, 
persona të autorizuar me ligj të Drejtorisë Doganore që 
punojnë në zbulimin e veprave penale dhe persona të 
autorizuar zyrtarë të Ministrisë së Mbrojtjes që punojnë në 
zbulimin dhe hetimin e veprave penale. 

(3) Prokurori publik në Seksionin për hetim dhe 
ndjekje të veprave penale të kryera nga personat me 
autorizime policore dhe pjesëtarë të policisë së burgut, 
jashtë rasteve të paraparë në paragrafin 1 të këtij neni, me 
detyrë zyrtare ngre procedurë për vlerësim të bazës për 
përdorim të armës së zjarrit, si dhe përdorim të forcës ose 
mjeteve për detyrim që ka si pasojë vdekje ose lëndim të 
rëndë trupor nga personat nga paragrafi 2 i këtij neni në 
Ministrinë e Punëve të Brendshme dhe organe tjera 
shtetërore në kuptim të paragrafit 2 të këtij neni.  

(4) Për rastet nga paragrafi (3) i këtij neni, prokurori 
publik e njofton Udhëheqësin e seksionit. 

(5) Njësia organizative në Ministrinë e Punëve të 
Brendshme kompetente për kryerjen e kontrollit të 
brendshëm dhe standardeve profesionale ndërmerr 
veprime për inicim të procedurës disiplinore pas 
aprovimit të prokurorit publik kompetent nga Seksioni 
për hetim dhe ndjekje të veprave penale të kryera nga 
persona me autorizime policore dhe pjesëtarë të policisë 
së burgut. 

(6) Prokurori publik në Seksionin për hetim dhe 
ndjekje të veprave penale të kryera nga personat me 
autorizime policore dhe pjesëtarë të policisë së burgut 
udhëheq me procedurën paraprake dhe veprimet i 
ndërmerr në mënyrë të mëvetësishme ose përmes 
hetuesve të prokurorisë publike të sistemuar në 
seksionin. 

Neni 7
Në nenin 35 paragrafët (2), (3), (4) dhe (5) shlyhen. 

Neni 8
Në nenin 76 pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4), 

si vijon: 
"(4) Për punët në kompetencë të Seksionit për hetim 

dhe ndjekje të veprave penale të kryera nga persona me 
autorizime policore dhe pjesëtarë të policisë së burgut, 
Prokurori Publik i Republikës së Maqedonisë me 
vendim formon qendër hetimore në Prokurorinë Publike 
Themelore për Ndjekje të Krimit të Organizuar dhe 
Korrupsionit.”.  

Paragrafët (4) dhe (5) bëhen paragrafë (5) dhe (6).

Neni 9
Qendra hetimore nga neni 8 i këtij ligji, do të formohet 

në afat prej 60 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi e këtij ligji.  

Neni 10
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".

3609.
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Републи-
ка Македонија издаваат

У К А З
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА СУДОВИТЕ

Се прогласува Законот за дополнување на Законот 
за судовите,

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 октомври 2018 година.

 
Бр. 08-6216/1  Претседател

30 октомври 2018 година на Република Македонија,
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р.

                               
Претседател

на Собранието на Република
Македонија,

м-р Талат Џафери, с.р.

З А К О Н
ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА

СУДОВИТЕ

Член 1
Во Законот за судовите („Службен весник на Репуб-

лика Македонија“ број 58/2006, 35/2008 и 150/10), во 
членот 32 став (1) по алинејата 2 се додава нова алинеја 
3, која гласи:

„- кривични дела извршени од полициски службе-
ник, овластено службено лице за безбедност и контра-
разузнавање со полициски овластувања, припадници 
на финансиска полиција, со закон овластени лица на 
Царинската управа кои работат на откривање на кри-
вични дела и овластени службени лица на Министер-
ството за одбрана кои работат на откривање и истражу-
вање на кривични дела или припадници на затворската 
полиција, при вршење на службено дејствие или за кри-
вично дело извршено вон службата со употреба на сери-
озна закана, сила или средства за присилба што за по-
следица има смрт, тешка телесна повреда, телесна пов-
реда, противправно лишување од слобода, мачење и 
друго сурово, нечовечко или понижувачко постапува-
ње и казнување доколку со закон е предвидено кривич-
но гонење по службена должност,“.

Член 2
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”. 

__________

L I GJ
PËR PLOTËSIMIN E LIGJIT PËR GJYKATA

Neni 1
Në Ligjin për gjykata ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë" numër 58/2006, 35/2008 dhe 150/10),  në 
nenin 32 paragrafi (1) pas alinesë 2 shtohet alineja e re 3, si 
vijon: 
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"- vepra penale të kryera nga nëpunës policorë, 
person i autorizuar zyrtar për siguri dhe kundërzbulim 
me autorizime policore, pjesëtarë të policisë 
financiare, persona të autorizuar me ligj të Drejtorisë 
Doganore që punojnë për zbulimin e veprave penale 
dhe persona zyrtarë të autorizuar të Ministrisë së 
Mbrojtjes që punojnë për zbulimin dhe hetimin e 
veprave penale ose pjesëtarë të policisë së burgut, 
gjatë kryerjes së veprimit zyrtar ose për vepër penale 
të kryer jashtë shërbimit me përdorim të  kërcënimit 
serioz, forcës ose mjeteve për detyrim që për pasojë 
kanë vdekjen, lëndim të rëndë trupor, lëndim trupor, 
privim të paligjshëm nga liria, torturë dhe veprim 
tjetër të ashpër, johuman dhe nënçmues dhe dënim 
nëse me ligj është paraparë ndjekje penale sipas 
detyrës zyrtare,".

Neni 2
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit  në 

"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  

ЗАКОНОДАВНО-ПРАВНА КОМИСИЈА 
НА СОБРАНИЕТО НА РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА
3610.

По извршеното срамнување со изворниот текст е ут-
врдено дека во текстот на Законот за изменување и до-
полнување на Законот за реализација на инфраструктур-
ни проекти за изградба на патна делница Милади-
новци-Штип и патна делница Кичево - Охрид („Служ-
бен весник на Република Македонија“ број 194/18) нап-
равена е техничка грешка поради што се дава

И С П Р А В К А
НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУ-
ВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА РЕАЛИЗАЦИЈА НА ИН-
ФРАСТРУКТУРНИ ПРОЕКТИ ЗА ИЗГРАДБА НА 
ПАТНА  ДЕЛНИЦА  МИЛАДИНОВЦИ - ШТИП  И 

ПАТНА ДЕЛНИЦА КИЧЕВО - ОХРИД

Во прилог на Законот во англиската верзија на 
„Анекс бр.2 кон Договорот за изградба на автопат, дел-
ница Миладиновци - Свети Николе - Штип заведен со 
бр.08-9013/1 од 12.11.2013 година“, наместо редните 
броеви „2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12, 13, 14, 15, 16 и 
17“ треба да стојат редните броеви „1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 
9, 10, 11, 12, 13, 14, 15 и 16“.

Бр. 11-6199/ Од Законодавно-правната
30 октомври 2018 година комисија на Собранието

Скопје на  Република Македонија

НАРОДНА БАНКА НА РЕПУБЛИКА 
МАКЕДОНИЈА

3611.
Врз основа на член 20 став 2 и член 47 став 1 точка 

6 од Законот за Народната банка на Република 
Македонија („Службен весник на Република 
Македонија“ бр. 158/10, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16 и 
83/18), Советот на Народната банка на Република 
Македонија донесе

О Д Л У К А
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ОДЛУКАТА ЗА 

ЗАДОЛЖИТЕЛНАТА РЕЗЕРВА

1. Во Одлуката за задолжителната резерва 
(„Службен весник на Република Македонија“ бр. 87/16, 
218/16, 138/17 и 189/17), точката 15 се менува и гласи:

„Народната банка не утврдува надомест на 
задолжителната резерва во денари. 

На задолжителната резерва во евра се утврдува 
надомест по стапка еднаква на каматната стапка на 
расположливиот депозит преку ноќ на Европската 
централна банка, којашто важела на последниот ден од 
периодот на исполнување. Доколку просечната дневна 
состојба на издвоените средства на банката на 
девизната сметка во евра во МИПС е повисока од 5% 
од пресметаната задолжителна резерва во евра за 
целиот период на исполнување, на вишокот издвоени 
средства се утврдува надомест по стапка еднаква на 
каматната стапка на расположливиот депозит преку 
ноќ на Европската централна банка, којашто важела на 
последниот ден од периодот на исполнување, намалена 
за 0,15 процентни поени. 

Доколку утврдените стапки од ставот 2 од оваа 
точка се негативни, банките се должни да платат 
надомест на Народната банка.

Надоместот се пресметува со примена на следнава 
формула: 

𝑁 = 𝑍𝑅 (𝑉𝑍𝑅)•𝑛•𝑑
100•360

каде што:
N - надомест на задолжителната резерва во евра за 

периодот на исполнување; 
ZR - износ на исполнетата задолжителна резерва во 

евра;
VZR – просечен дневен вишок на задолжителна 

резерва во евра;
n - стапка на надомест на годишно ниво;
d - број на денови во периодот на исполнување.
Надоместот се пресметува во денари, според 

средниот курс на Народната банка на последниот ден 
од периодот на исполнување. Надоместот се плаќа во 
денари во рок од осум дена по истекот на периодот на 
исполнување.“

2. Точката 15а се брише.
3. Оваа одлука влегува во сила на денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република 
Македонија“, а ќе започне да се применува за 
обврските од 1 октомври 2018 година, коишто се 
основа за задолжителната резерва што започнува на 14 
ноември 2018 година.

 
Гувернер

и претседавач на Советот
О. бр. 02-15/XVI-2/2018 на Народна банка на
25 октомври 2018 година Република Македонија,

Скопје д-р Анита Ангеловска-Бежоска, с.р
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3612.
Врз основа на член 47 став 1 точка 6 и член 71 став 2 

од Законот за Народната банка на Република Македони-
ја („Службен весник на Република Македонија“ бр. 
158/10, 123/12, 43/14, 153/15, 6/16 и 83/18), Советот на 
Народната банка на Република Македонија донесе 

 
О Д Л У К А

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
ОДЛУКАТА ЗА ЕДИНСТВЕНАТА ТАРИФА НА 
НАДОМЕСТОЦИТЕ ЗА УСЛУГИТЕ ШТО ГИ 
ВРШИ  НАРОДНАТА  БАНКА  НА  РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА

1. Во Одлуката за единствената тарифа на надомес-
тоците за услугите што ги врши Народната банка на Ре-
публика Македонија („Службен весник на Република 
Македонија“ бр. 218/16 и 58/18), по тарифниот број 6.4, 
зборовите: „Народната банка наплаќа надоместок на 
трошоците на Народната банка со примена на каматна-
та стапка на расположливите депозити на Европската 
Централна Банка на вишокот на средства коишто делов-
ната банка ги чува на девизната сметка во евра во 
МИПС над просечната дневна состојба на сметката во 
периодот на исполнување на задолжителната резерва 
во евра. Надоместокот се наплатува во денари со приме-
на на средниот курс на Народната банка на денот на из-
давањето фактура.“, се бришат.

2. Во тарифниот број 19.1 Издавање книжни пари 
на банки овластени за вршење платен промет и на цен-
трите за готовина, се менува висината на надоместокот 
од: „0,2%“ на „0,3%“.

3. По тарифниот број 19.1, се додава нов тарифен 
број 19.1а којшто гласи:

 „19.1а Враќање книжни пари од банките овластени 
за вршење платен промет и центрите за готовина“, со 
висина на надоместокот од „0,1% од номиналната вред-
ност на вратената готовина“.

4. Во тарифниот број 19.2 Издавање ковани пари на 
банки овластени за вршење платен промет и на центри-
те за готовина, се менува висината на надоместокот од: 
„0,8%“ на „0,9%“.

5. Оваа одлука стапува во сила на денот на објавува-
њето во „Службен весник на Република Македонија“, а 
ќе се применува од 1 ноември 2018 година, освен точка-
та 1, којашто ќе се применува од 14 ноември 2018 го-
дина.

Гувернер
и претседавач на Советот

  О. бр. 02-15/XVI-3/2018 на Народна банка на
  25 октомври 2018 година Република Македонија,

Скопје д-р Анита Ангеловска-Бежоска, с.р
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